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बाबु –1  
काशी ऐं त�मलनाडु 

काशी � तिमलनाडु जे िवच म� तमाम पुराणो दोघो अरसो तारीखी नातो रिहयो आह।े काशी, यािन 
वाराणसी जे बारे म� तिमल जे शा�ीय सािहत्य (क्लािसक� अदब) म� घणा ंही िमसाल आिहिन। किल��गे, 
िशलप्पितकारम्, मिणमेकलाई, चूलामिण, पेरुङ्कदै, िविल्लभारतम, तेवारम, पे�रयपुराणम्, नालाियर �द� 
�बंधम्, ितरुत्युगल, िशवभोग सारम्, ितरुिवलैयाडल पुराणम्, का�ीपुराणम्, िशवज्ञान पालैय स्वामीगल 
कलम्बकम, ितरुवरुत्पा, वीरपांिडय क�बोम्मन का�पाडल, भारती जा बैत, किवमिण जी मलरुम मालैयुम 
आ�द रचना उनिन म� काशी जे बारे म� खबर � हवालो िमले थो िचयो। िहन जे गडो॒गड॒ु अिभलेख� (दस्तावेज�) 
� टामे ज ेिप�िन म� िब िहनिन जा सबूत मौजदू आिहिन। इनिन खा ंजुदा दस्तावेज टामे जे िप�िन म� िब 
िमिलया आिहिन। काशी कलम्बकम, काशी तुिंडिवनायक �ितकम्, काशी काण्डम्, काशी रहस्यम्, काशी 
या�ा, काशी माहात्म्यम्, �सहंध्वजन कथा, काशी िव�नाथ शतकम, �ी काशी या�ा दीपम् आ�द �ंथ िब 
काशी रखे िवषय बनाये रचना कई वेई आिहिन। एिहड़ी तरह काशी � तिमलनाडु जे िवच म� कई युगिन ज े
नातिन खे समम्मी सघे थो िथयो। 

िहन तारीखी पु�ढये नातिन खे वरी याद करे � नयूं खोजणा करणु, िबिन इल्मी खाियतुिन खे िहक 
साथ िहतणु, हुिन जे िवच म� ठािहयाल नातिन रखे वंडणु, वड़े अस� खां हलंदड़ तहजीबी � सकाफत॒ी नातिन 
खे लगातार जािहर करणु, एक भारत �े� भारत जी िवचारिन जे ज�रए तमामु सकाफ॒ती खाियतुिन सा ं
गडोगडु कौमी एकता खे मजबूत करणु, इल्मी-अदबु जे डे-वठ खे वधारो करणु, कौमी सतह त ेतिमल बोली 
� शा�ीय तिमल सािहत्य (क्लािसक� तिमल अदबी) जी वा�क�फयत कराइणु, नौजवानिन खे भारतीय 
सांस्कृितक (कौमी सकाफ्ती) िवरस ेसा ंजोड़णु, सा�स ज ेज�रए भारतीय बोिलयूिन जे िवच म� �रश्तिन खे 
जोड़े रखणु लाई, िहन तमामु मकसद खे आधार बनाये करे भारत सरकार जे िशक्षा मं�ालय (तालीम जो 
वजारत) जे माफर् त काशी तिमल संगमम जो आयोजन थी रिहयो आह।े 

काशी � तिमलनाडु जे िवच म� गिहरा नातिन रखे साफ करण ज ेमकसद सा ं�हयंा ता� चार काशी 
तिमल सगंमम जो आयोजन थी रिहयो आह।े िहनिन जा िवचा िवषय वारे सा ंकाशी � तिमलनाडु जे िवच 
जा नाता, इल्मी, अदबी � सकाफ्ती �रश्तिन खे मजबूत करणु, भारतीय ज्ञान परंपरा (भारतीय इल्मी 
खाियती) जी जड़िन खे अंभा मजबूत करणु म� अगस्त्य मुिन जो योगदान � ‘तिमल सीख�’ रिहयो आह।े इिन 
कड़ीअ म� िहन साल "ितरुक्कुरल जो अभ्यास ुकयो" िवषय जे अंद�र वाराणसी म� 28 नवंबर 2026 खां 12 
�दसंबर 2026 ता� काशी तिमल संगमम 5.0 जो आयोजन कयो व�दो। 

काशी - त�मलनाडु : तार�खी नात�न जी क�ड़यू ँ

गंगा जे �कनारे काशी � वैगै � कावेरी न�दयूिन जे तट ते बीठल तिमलनाडु, रह ेबई भारत जा तमामु 
पुराणा ज्ञानु क� � आिहिन। िहन िबिन रखे जोड़ण वारी कुछ तारीखी किड़यूँ, जो स�दयूिन खां वठी आिहिन, 
िहन �कस्म आिहिन: 

• कुमरगुरु पटर - 17वीं सदी: धमर्पुरम आधीनम जो लागायो कुमरगुरु पटर ने काशी म� कुमारसामी मठ जी 
स्थापना कई � केदारघाट वट केदारे�र मं�दर जो िनमार्ण करायो। हुन काशी कलम्बकम जी रचना िब कई 
� काशी म� ई�र ज ेचरणिन म� िवलीन िथया। 

• महाक�व भारतीयर: महाकिव सु�मिणय भारती 1898 खां 1902 ता� काशी जे हनुमान घाट त ेरिहयो। 
जेिह इमारत म� रहदंो हुओ, हुन जो न� सुधारो करे ‘भारती इल्लम’ नालो रिखयो िवयो। पोइ 11 �दसंबर 
2022 ते उ�ाटन कयो िवयो। हुनजी मशहूर लाईन यानी: "काशी नगर जा अमल जेको चवंदा आिहिन उत े
कारखाने म� बुधड़ जो साधन ठा�हदंासी।" जेको उ�र भारत � भारत रखे करे हुनिन ज ेसुपने खे ही बयाँ करे 
थो िपयो। 
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• तेनकाशी ऐं �शवकाशी: जी काशी, ‘तनेकाशी’ जो नालो ही बया ँकरे रिहयो आह।े िहन मं�दरिन जो नातो 
15व� सदीअ जे पा�ं राजा परा�म पां� सां जोिड़यो व�दो आह।े तनेकाशी जा पा�ं राजाऊिन अितवीर 
राम पां� ने काशी काण्डम् जी रचना कई। 

• "जल सब गंगा, भू�म सब काशी": पां� खाियत म� मशहूर "नीरेल्लाम गंगै, िनल मेल्लाम काशी" यानी 
"पूरो जल गंगा आह,े पूरी जमीन काशी आह"े रहा चवंदी माननीय �धानमं�ी (जनाब वजीरे आजम) �ी नर�� 
मोदी जी 2023 जे काशी तिमल संगमम ज ेउ�ाटन समारोह (इिफ्तताही तकरीब) म� चयो हुओ। 

• काशी - रामे�रम् या�ा: इहो पुराणो यक�न आह ेत काशी या�ा, रामे�रम जे दशर्न सा ंही पूरी �थंदी आह।े 
तिमल िववाह संस्कार म� अचुिन काशी या�ा नाले जी िहक रस्म मशहूर आह।े 

• तालीम जो पुल: भारत ज ेमाननीय �धानमं�ी (जनाब वजीरे आजम) 11 िसतंबर 2021 जो महाकिव 
भारती जी शताब्दी पुण्यितिथ जे मौके ते ऐलानु कयो त बनारस �हदं ूिव�िव�ालय म� "सु�मिणय भारती 
तिमल अध्ययन पीठ" जी स्थापना कई वंजी। 

काशी त�मल संगमम जी या�ा 
काशी तिमल संगमम जी या�ा जे दौर िहिनयल िन�िलिखत मोजूँ पेश आह:े 

काशी त�मल संगमम् 1.0: 
काशी � तिमलनाडु जे िवच म� मरकजी मोज ूजे अंद�र काशी तिमल संगमम 1.0 जो आयोजन उ�र 

�देश जे वाराणसी म� बनारस �हदं ूिव�िव�ालय प�रसर म� 16 नवंबर 2022 खां 15 �दसंबर 2022 ता� 
कयो िवयो आह।े 

काशी त�मल संगमम् 2.0: 

ज्ञानात्मक (शैक्षिणक) � सांस्कृितक (सकाफ्ती) नातािन खे मजबूत करण्णु वारे मरकजी मौजू जे अंदर 
काशी तिमल संगमम 2.0 जो आयोजन उ�र �देश जे वाराणसी म� नमो घाट ते 17 �दसंबर 2023 खां 30 
�दसंबर 2023 ता� कयो िवयो आह।े 

काशी त�मल संगमम् 3.0: 

भारतीय ज्ञान-परंपरा म� अगस्त्य मुिन जो योगदान (Indian Knowledge System) िहन मरकजी 
मौजू जे अंदर काशी तिमल संगमम 3.0 जो आयोजन उ�र �देश जे वाराणसी म� नमो घाट त े15 फरवरी 
2025 खां 24 फरवरी 2025 ता� कयो िवयो आह।े 

काशी त�मल संगमम् 4.0: 

तिमल िसखो - िहन मरकजी मौजू जे अंदर काशी तिमल संगमम् 4.0 जो आयोजन उ�र �देश जे 
वाराणसी म� नमो घाट ते 01 �दसंबर 2025 खां 15 �दसंबर 2025 ता� कयो िवयो आह।े काशी तिमल 
संगमम जो समापन समारोह (इिख्तताम) तिमलनाडु जे रामे�रम म� 30 �दसंबर 2025 ते आयोिजत कयो 
िवयो। 

काशी त�मल संगमम 5.0: 

"ितरुक्कुरल जो अभ्यासु कयो" - िहन मरकजी मौजू जे अंदर काशी तिमल संगमम् 5.0 जो आयोजन 
उ�र �देश जे वाराणसी म� नमो घाट ते 24 नवंबर 2026 खां 12 �दसंबर 2026 ता� कयो व�दो। पूरे भारत 
जे 1000 कालेज� � यूिनव�सर्टीज मां िहकु-िहकु शािगदर् जे रूप म� कुल 1000 शािगदर्िन जी चूंड कई वेई 
आह।े इह ेशािगदर् पंहजी-पंहजी जबान म� ितरुक्कुरल जी तालीम वठंदा, पोइ पंिहजे कालेजन � यूिनव�सर्टीज 
म� मोटी करे िहनजो परचारु-�सार कंदा। 
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 ितरुक्कुरल म� क� िह िब िहक धमर्, राजा या देश जो नालो न िलिखयल आह,े न ही क� �हजंो िज� कयो 
िवयो आह।े इन करे समई माण्हू िहनखे पंहजी साझा िवरासत (वरसो) जे रूप म� कबूल करे रिहया आिहिन। 
केन्�ीय शा�ीय तिमल संस्थान ने िहन �ंथ रखे 35 माषाउंिन (बोिलयूिन) म� तजुर्मो करे छपायो आह।े 
संिवधान जी अठ� अनुसूची म� शािमल 22 माषाउंिन (बोिलयूिन) म� पंिहजे बहुभाषी ऐप (घण-बोिलयो) जे 
माफर् त उपलब्ध (दिस्तयाब) करायो आह।े इिहड़ी तरह भारत ज ेउ�री िहस्से कश्मीर खां िहक शािगदर् ज��ह ं
तरह कुरल जो पंहजी भाषा (बोली) म� तालीमी अभ्यास करे सघे थो, ठीक त��ह ं तरह दिक्षणी कोन े ज े
कन्याकुमारी खां िहकु शािगदर् िब कुरल जो पंहजी मादरी जबान म� तालीमी अभ्यास करे सघे थो िपयो। भारत 
जी माषाई तफावत म� समायल इल्म खे साझा करण वारे सांस्कृितक आधार खे िहन मजबूत तो बुधाए िपयो। 
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बाबु – 2  
�तरुवल्लुवर का जीवन - पिरचय 

(�तरुवल्लुवर जो सवानह) 
ितरुवल्लुवर जे बारे म� असां खे िहक गािल्ह प�� पतो आह।े उहो आह े- हुनंजे पारा रिचत 1330 

कुरल। उन जो जनम, कुटंुब � �ापार जूं गािल्हयूँ घणे भागें पोइ जूं लोक-परंपराउंिन � कहािणयूँ ते आधा�रत 
आिहिन। वरी िब, हुनंजी रचनाऊं पंिहजे रचियता जी शिख्सयत खे गहराई सां साफ मौजूद रखन िथयूँ। 
नाम और �वशेष उपा�धयां (नालो ऐं खास लकब) 

वल्लुवर नाले जे गडु 'सम्मान सूचक' (साई) िवशेषण (िसफत) जुड़ण सां 'ितरुवल्लुवर' नालो बिणयो। 
परंपरा (रस्म-�रवाज) न ेहुनंिन खे कई आदर वारा नाला � लकब िडना आिहिन। नायनार, देवर, से�ाप्पोदार, 
मुडिवलर, नान्मुखनार, मानानुपंगी, स�ात्पोदार, पेरूनावलर, पो�रयल पुलवर आ�द। इह ेनाला ितरुवल्लुवर 
जे लाई तिमल समाज पाटां गहरो सम्मान (आदर) � ��ा खे जािहर कंदा आिहिन। 
कालः �व�ानों का मत (जमानु: आ�लम�न जो रायो) 

ितरुक्कुरल जो रचना काल ईसापूवर् 300 खां वठी ईस्वी 5व� सदीअ ताई कई आिलमिन पाटां जुदा-
जुदा तरह सां मुकरर कयो िवयो आह।े चके आिलम कािमल ज्वेलेिबल न ेिहन जो काल (जमान)ु अटकल ईस्वी 
450-500 बताएो आह।े एनसाइक्लोपीिडया ि�टािनका म� िहन जो जमानु 6व� सदीअ बतायो िवयो आह।े 
जड़�ह�ंक कुछ आिलमिन िहन खे ईसा-पूवर् पिहर� सदीअ जो मािनिन था। 
 तिमल परंपरा ितरुवल्लुवर जो काल (जमानु) ईसा-पूवर् 31 मा�नंदी आह।े मरैमलै अिडगल पाटां 
�स्तािवत (तजवीज कयल) िहन काल-गणना (जमान ुगणप) जे आधार मुजीब तिमलनाडु सरकार पाटां 1971 
जे राजप� (गज़ीट) जे माफर् त "ितरुवल्लुवर वषर्" (साल) जो ऐलानु कयो िवयो, � 1972 खां िहन खे अमल 
म� आन्दो िवयो। 
ितरुवल्लुवर साल = सामान्य ईस्वी वषर् (साल) + 31 
यािन तिमल माह तै (पूस / पौष), वषर् 2026 खां वठी ितरुवल्लुवर वषर् 2057 (साल) मण्यो व�दो आह।े 
लोक परंपराउं�न जूं कहा�णयू ँ

पोइ जे जुदा बैतिन � जबानी परंपरा� (�रवाजिन) म� ितरुवल्लुवर जे बारे म� कुछ कथाऊं (कहािणयूँ) 
िमलन िथयँू आिहिन। िहन कथाउंिन म� ऐितहािसक (तारीखी) सबूत मौजूद नािहिन। पर लोक मानस (लीकु 
माण्हू) म� ितरुवल्लुवर केहड़े रूप म� �िति�त (मानवारो) आह।े 
• हीय �ापक लोक-परंपरा (लोक-अदब) आह ेजो ितरुवल्लुवर जो जनमु चे�ई जे मायलापुर म� िथयो हुओ। 
उते हुनं जे नाले त ेिहकु जुड़ो मं�दर आह।े 
• लोक परंपरा (लोक अदब) जे मुजीब, छू बुनाई (उणत) जो �ापारु कंदो हो, हुनंजी जोइ जो नालो बासुक� 
हुओ। िहक मशहूर कथा ज ेमुतािबक, जड़�ह�ंक िहक मुरुस संदिस सिड़य�, हुतं व� बासुक� खूह ते चरखी ज े
सहारे पाणी भरे बांसड़िन सां जुिड़यल डोरी रखे िछके रही हुई। मुरुस जी पुकार बुधदें ही हुनं पाणी �हकंण 
वारी डोरी खे उंवई करे हुनं व�ट आिच वेई, डोरी सां जुिड़यल बासंड लटके िपयो। िहय कथा दांपत्य जीवन 
(गृहस्थ जीवन) म� �ेम � समपर्ण जे िमसाल जे तौर त ेमौजूद रखी व�दी आह।े इहो वा�कओ बीय नजर सा ं
बासुक� जी पित�त्यता (सतवंतीपण) जी मिहमा खे िब बुधाए िथयो। 
• िहक िब कथा जे मुतािबक, जड़�ह ंितरुक्कुरल खे मदरैु तिमल संगम म� पेश कयो िवयो, त�ह ंसगंम जी प��का 
ने रुगो ितरुक्कुरल लाई ई जगह िडनी वेई। 
• ितरुक्कुरल जी तारीफ म� रिचयल पचपन (पंजहजंा) वेण्बा बैतिन जो मजमूओ ितरुवल्लुवमालै चयबो आह।े 
िहन म� इडै�ाडर ने ितरुक्कुरल जी सार � �ापकता जी तारीफ म� चयो आह:े 
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क�त तुलैतले कड़लैँप पुग�ह 
यािन - सरसो जे दाणे म� छेद करे (टंुगु कटे) हुनं म� सतिन समंुडिन खे भरेयो आह।े औवैयार न ेिहन िवचार खे 
अंभा बधीक सू�म रूप म� चयो आह।े एिहड़ो कुरल आह।े 
अनुवैत तुलैतेल कड़ल ैपुग�ह कुरुगत त�टत कुरल 
यािन - परमाणु (ऐटम) म� टंुगु कटे हुनं म� सत समंुडिन समािहत करे नंढे रूप म� कुरल पेश कयो आह।े 
रचना मेँ उपलब्ध �तरुवल्लुवर 

ितरुवल्लुवर नीित (पािलसी), िसयासत, मईशत, जंग पािलसी, इलाजी िहकमत अमली, �ेम आ�द 
�जंदगी (हयाती) ज ेअटकल सिभिन इलाकिन जो गिहरो जाणकार नज़र अचिन था। उह ेमाण्हुिन जो परख 
जनम जे आधार ते न करे, कमर्िन � आचरण ज ेआधार ते किन था। 

िहन कारण जैन, बौ�, शैव से सिभिन धा�मर्क (मजहबी) दाशर्िनक परंपरा� (रीित-�रवाज�) जा 
पोइलगु ितरुवल्लुवर खे पं�हजंो माननीय आदर किन था िपया। इहा बहुसंस्कृित (घणी सकाफ्ती) ही हुनं जी 
सावर्भौिमकता (जहािनयत) जो िहक अहम सबूत आह।े शा�ीय सािहत्य (क्लािसक� अदब) जा आिलम उन 
खे भारत ज े�ापक नैितक �चंतन-परंपरा (अखलाक� सोच) जी िहक अहम आवाज़ (बोली) जे नज़र िडसिन 
था िचया। 
स्मारक ऐं स्मृ�त-�चन्ह (यादगारू �नशानी) 
�तरुवल्लुवर �दवस (ड�हं) 

ितरुवल्लवुर �दवस तिमल महीनो त ै(पूस / पौष) जे िबए मल्हायो व�दो आह।े इहो प�गल पवर् जे 
ितहारू-तरतीब जो िहक अहम अजू आह।े 
वल्लुवर को�म, चे�ई 

चे�ई म� वल्लुवर को�म जो उ�ाटन (इिफ्तताह) अ�ैल 1976 म� भारत ज ेरा�पित जनाब फखरु��न 
अली अहमद पारा कयो िवयो हुओ। िहन जो वास्तु-िशल्प (गुलकारी) वी. गणपित पारा तैयार कयो िवयो 
हुओ। इते ितरुक्कुरल जे 1330 कुरल पत्थरिन ते अक्खर कयल आिहिन। 

लागत सां िहन जी मरम्मत करण वास्त ेकमु कयो िवयो आह े� 21 जून 2025 ते िहन खे वरी जनता 
(�रआया) जे दशर्निन लाई शुरू कयो िवयो। 
�तरुवल्लुवर जी ��तमा (मूरत), कन्याकुमार� 

कन्याकुमारी म� 133 फुट ऊंची ितरुवल्लुवर जी मूरत कायम आह।े िहन जी ऊंचाई ितरुक्कुरल ज े
133 अध्याय� (बाबु) जो �तीक आह।े िहते 38 फुट ऊंचो आधार अर�ुप्पाल जे 38 बाबु जो �तीक आह,े 
जब�क 95 फुट ऊंची मूरत पोरुट्पाल � काम�ुप्पाल जी कुल 95 बाबु जो �ितिनिधत्व (रहनुमाई) करे थी। 

िहक �ितमा (मूरत) जो उ�ाटन (इिफ्तताह) जनवरी 2000 ते िवयो आह।े वषर् 2004 म� आयल 
िवनाशकारी सनुामी (तबाही वारी सनुामी) जे दौरान िब िहय मूरत मजबूती सा ंबीठी रही। 
मूरत जी रजत जयंती (िसल्वर जुबली) जे मौके ते 30 �दसंबर 2024 जो िववेकानंद िशला सा ंजोड़ण वारे 
77 मीटर लंबे शीशे जे पुल जो उ�ाटन (इिफ्तताह) कयो िवयो आह।े ितरुवल्लुवर जी िहव मूरत खे "ज्ञान जी 
मूरत" िब पयो व�दो आह।े 
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बाबु – 3 
�तरु�ुरल �ंथ क� संरचना और �व�श��ताएं 

(�तरु�ुरल �ंथ जी बनाव�ट ऐं खा�सयत्) 
ितरुक्कुरल म� कुल 1,330 कुरल आिहिन। िहनिन खे कुस्ल� जे समूह (�ुप-टोली) म� 133 अध्याय� 

(बाबु) खे अरम-पोरूल-इन्वम यानी धमर् (मजहब)-नीित (पािलसी), अथर् (धनु)-सामािजक जीवन-�ेम-सुख 
वाले जे ��न �भुत्व (मुख्य भागिन) म� िवरोहयो आह।े समही कुरल िसफर्  दो आिड (बलाईन) � सात सीट� 
(शब्द / लफ्जिन) म� रिचत कुरल वेण्पा छंद म� आिहिन। 
मुख्याल संरचना (मुप्पाल) 

मुप्पाल — 133 बाब,ु 1,330 कुरल 
(प�रमेल लगर जी टीका जे आधार ते बाबु जी संख्या)) 

अऱ�ुप्पाल (धमर्/नीित खंड) पॊरुटपाल (अथर्/सामािजक-   
                   राजनीितक खंड) 

काम�ुप्पाल् (�ेम/काम खंड) 

38 (1–38) अध्याप (बाबु) 
380 कुरल 

70 (39–108) अध्याप (बाबु) 
700 कुरल 

25 (109–133) अध्याप (बाबु) 
250 कुरल 

• पा�यर�वयल — 4 बाब ु
• इल्लऱ�वयल — 20 बाब ु

• तुऱवऱ�वयल — 13 बाबु  
• ऊ�ऴयल — 1 बाब ु

• अर�सयल — 25 बाब ु
• अंग�वयल — 32 बाब ु
• ऒ�ल�बयल — 13 बाब ु

 

• कल�वयल — 7 बाब ु
• कर�पयल — 18 बाब ु

 

 

अर�ुप्पाल — 38 बाब ु
 अर�ुप्पाल माण्हूअिन जे भीतर जीवन � कुटंुब जीवन जो िववेचन (गहन िवचार) कयो आह।े 
प�यर�वयल — (1-4) 
 िहन म� ई�र-बंदना (�ाथर्ना-स्तुित), जीवन साथी जा सदगुण, ओलाद जी �ाि�, �ेम, मेहमान 
नवाजी, मधुर वचन (िमठी बोली), उपकारू जाणणु, इन्साफ, बुदर्बारी, पाण म� सहयोग, दान � जसु आ�द 
िवषयिन जो िववेचन कयो िवयो आह।े वल्लुवर गृहस्थजीवन खे सन्यासमय जीवन जे बराबर ता म� भिन, 
कुछ जगहुिन पर हुन खां िब बेहतर आिहिन। ई�र वंदना जी मिहमा रखे बुधायो आह।े 
इल्लर�वयल — (5-24) 
 िहव म� िब गृहस्थ जीवन जा सदगुण, आपसी समझ, उपकारू, इन्साफु आ�द जी िववेचना कई आह।े 
तुरवर�वयल — (25-37) 
 िहन म� करुणा (दया), मांसाहार जो त्यागु, सचु, कोथ न करणु, अ�हसंा आ�द िवषयिन जी िववेचना 
आह।े िव� ज ेजािमलिन खे खास िहकंण लाई अ�हसंा जा कुरल िहव खंड (माग) म� आिहिन। 
ऊ�लयल — 38 
 िहन बाबु कमर् फल � भाग्य (भागु) जे िवषय म� आह।े 
पोरुट्पाल — 70 बाब ु
 पोरुट्पाल ितरुक्कुरल म� अध खां वधीक भाग आिहिन। िहन म� िसयासी हुकुमत, मैशत, दोस्ती, 
सामािजक �जंदगी िवषयिन जो बाधारे िववेचन कयो िवयो आह।े 
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अर�सयल — (39-63) 
 िहव म� राजा (बादशाह) जी महानता, तालीम, इल्लए, अकुलु, इन्साफु, जाससूी-इंतजामे हुकुमत 
आ�द जो वणर्न कयल आह।े 
अंग�वयल — (64-95) 
 िहन म� दोस्ती, वाकपटुता (खुश-बयानी), कम करण म� प�ाई, मुल्क, दतू, दगुर्, सनेा, दशु्मनी, इलाज 
आ�द िवषयिन जी िववेचना वई आह।े 
ओ�ल�बयल — (96-108) 
 िहन भाग म� शहरीत, इ�त, सद्गुण, खेती, गरीबी, सुने �करदारु, याचना आ�द िवषयिन ते चचार् 
आह।े 
काम�ुप्पाल — 25 बाब ु
 काम�ुप्पाल संगम सािहत्य (अदब) जी अकमी परंपरा पर आधा�रत �ेम-का�ात्मक आख्यान आह।े 
िहक जा कुरल नायक, नाियका, सरवी जे जबाने खे रूबरू किन था। तोल्कािप्पयम जा िस�ान्त "चु�ी ओरूवर 
पेयर कोलप पैराट" ज ेमुतािबक िहन म� केिह िब माहू जो असुल नालो कोन िबयो आह।े िहन करे इहो �ेम 
आफाक� रूप म� आह।े 
कल�वयल (109-115) 
 नाियका जी सुंदरता (खूबसूरती) से �ेमजी (ईश्क) खे महससू करणु ही �ेम आह।े इनम� बाह ेखां पेहटी 
�ेम (ईश्क) जी िस्थित आिहिन। 
कर�पयल — (116-133) 
 िहन म� िवछोहो न सहष्णु, िबरह, इंतजार, मनुहार, िमलन आ�द िवषयिन जी िववेचना आह।े 
अरम, पोरूल ऐ इन्बम जो मेल-�मलाप 

वल्लुवर जी नजर म� अरम जे िबना पोरूल, ऐ पोरूल जे िबना गृहस्थ जीवन से �ेम िबना इन्बम 
आ�द जो पूरो वजूद नाह।े वल्लुवर मानव जीवन जे चार पुरुषाथ� - अरम (धमर्), पोरुल (अथर्-धनु), इन्बम 
(काम-सुख) ऐ वीडु (मोक्ष) जो िज� तो करे। वल्लुवर म� पिह�रए ��न पुरुषाथ� िबचरू सां पेश कयो आह।े 
वीडु यानी मोक्षु खे ितरुवरिवयल ऐ खास करे मैय्पूणतर्ल (सत्य बोध) बाबु जे अंद�र समायािस्त आह।े इहो 
ही आफाक� �जंदगीअ खे भारत जे क� िह िब इलाके म� पढ़ण वारिण लाई ितरुक्कुरल खे सरल ऐ पंिहजोपन सा ं
बुधायो िवयो आह।े 
कुरल वेण्बा जो दंड-�वधान 

• अ�ड (पं��) (लाईन �सफ) : कुरल म� 2 लाईन (िसफ) आिहिन। पिहर� लाईन म� चार सीर (लफ्ज) ऐ 
आिखर लाईन म� 3 लफ्ज आिहिन। ऐहड़ी तरह िहक कुरल म� कुल 7 लफ्जिन आिहिन। 

• तलै : िहन म� बेण्डलै जो इस्तमेालु आह।े आिखर लफ्ज नाल, मलर, कासु या िपरप्पु - इन चार छेदिन 
रखे कायरे सां खतम थ�दा आिहिन। 

• सीर-�वभाजन (लफ्ज-�वरहागंो) - कुरल – 1 :अकर / मुदल / एलु�ेल्लाम / आ�द / 
भगवन / मुदटरे / उलगु 

यािन, इहो नंढी छंद-रचना थोड़िन लफ्जिन म� �ापक िवचारू पेशु करण जी ताकत रखे थी वेई। 
रहो नंढपणु ितरुक्कुरल जी ताकत आह।े ओवैयार म� िहन जी संिक्ष�ता (नंढपणु) जी तलुना िहन तरह 

कई आह ेमानो िहक परमाणु रखे डंगु करे हुन म� सतिन समंुडिन खे समायो आह।े इहा खािसयत याद रखणु, 
भाषाउंिन (बो॒िलयुिन) म� तजुर्मो करणु ऐ अज़� ज ेसामािजक रूप संदभर् म� िब अहम आह।े 
 

 



ितरुक्कुरल जो अभ्यासु कयो - Thirukkural Payilvom | 10 
 

 

�तरु�ुरल जी खास उपा�धया ं
मुप्पाल, उ�रवेदे, दैवनूल, पो�ामोिल, वायुरै, वालतु � पोतुमरे - इह ेितरुक्कुरल जी खास उपािधयू ं

आिहिन। िहक म� पोतुमरे यानी सावर्जनीक (अवामी) ऐ सवर्मान्य (मंजण जोगो) वेड नाम हुनिन जा िवषय-
वस्तु जी अवामी अहिमयत जे कारण खास अहिमयत रखे थी। �ासंीसी अनुवादक (तजुर्मेकार) ए. एस. 
ए�रयल ज ेमुतािबक, वल्लुवर जाित, समुदाय या यक�न जे भेद जी अहिमयत िबना समूची मानव जाित खे 
रूबरू आिहिन। इहो ही ितरुक्कुरल जी आफाक� ऐ सदाई मौजूदगी जो आधार आह।े 
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बाबु - 4 
ट�काकार से �तरु�ुरल जे �काशन जो इ�तहास 

 
डीह� सदीअ खां तेरह� सदी ता� ितरुक्कुरल ते धमर्र, मणक्कुडवर, ताम�र, न�र, प�र�दयार, 

प�रमेललगार, ितरुमलेयार, मल्लर, प�रप्पेरुमाल, कािलङ्गर — िहनिन दहनी टीकाकारिन टीकाऊं िलिखयूं 
आिहिन। िहनिन म� मणक्कुडवर, प�र�दयार, कािलङ्गर, प�रप्पेरुमाल � प�रमेललगार जी टीकाऊं पूरी मौजूद 
आिहिन। जब�क धमर्र , ताम�र � न�र जी टीकाऊं थोिड़यूं  िमलिन िथयूं ।  ितरुमलेयार � मल्लर 
जी टीकाऊं हाणे मौजूद नािहिन। ितरुक्कुरल खे कई स�दयुि� ताई सुरिक्षत (महफूज) रखे करे 
हाणे जी पीढ़ी (नस्ल) ताई पहुचाइण म�  टीका-परंपरा जो घणो अहम योगदान रिहयो आहे।  
आधु�नक काल क� ट�काएं (हाणेक�  व� जी ट�काऊं) 

उणवीह� � वीह� स�दयुि� म� किवराज पंिडतर, उ. वे. सामीनाथ अय्यर, क. वडीवेलु चे��यार, 
अयोि�दासर, व. उ. िचदंबरनार, ितरु. िव. क., नाम�ल क�वंजर, भारतीदासन आ�द आिलमिन ितरुक्कुरल 
ते टीकाऊं िलखी आिहिन। सवली � सुबोध समझाणी जी परंपरा जी शुरुआत 1949 म� मु. वरदराजन जी 
ितरुक्कुरल वेिलयीडु सां थी आह।े हाणेके व� म� िब ितरुक्कुरल ते लगातार नई टीकाऊं िलखजी रिहयू ं
आिहिन। 
ताड़प�-पाडुं�ल�प से मु��त �ंथ तक (कोइनर जो पंह-थु अखट / छ�पयल �ंथ ताई) 

कई स�दयुि� ताई ितरुक्कुरल खे ताड़प�-पांडुिलिप (ओलैच्चुबािड) म� नकल तैयार करे महफूज 
रिखयो िवयो। 1812 म� तजंावुर जे ज्ञान�काशर ने नालिडयार � ितरुवल्लुवमालै सां गडु ितरुक्कुरल जो 
पिह�रय� छिपयल संस्करण �द�शर्त (शाया) कयो। पोइ अज़� ताई ितरुक्कुरल जा सैकड़� संस्करण शाया कया 
िवया आिहिन। 
�ड�जटल युग 

अज़� ितरुक्कुरल जो �ंथ बहुभाषी घणकाले अनु�योग� (ऐप्स), ऑिडयो �कताब� आ�द जे ज�रए 
इंटरनेट � स्माटर्फोन त ेिब मौजूद आह।े एिहड़ी तरह ितरुक्कुरल जी ज्ञान-परंपरा (इल्म-रीत) छिपयल �ंथिन 
सां अिगते वधी हाणेको िडिजटल ज�रए पहुतंी आह।े 
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बाबु - 5 
�द� वेद वल्लुववार 

इहो खंड ितरुक्कुरल ज े108 अध्याय� (बाबु) जे केन्�ीय िवषय� (िवचे िवषयिन) जी वा�क�फयत 
कराई जे मकसद सां 1 खां 23 िसरो म� तरतीब वार कयो आह।े 

 
5.1 �तरु�ुरल मेँ �ेमु ऐं सदाचार 

िव� सामान्य (दिुनयां-खांजी) नैितक (अखलाक�) �ंथ ज ेरूप म� �िति�त (इ�तवारो) ितरुक्कुरल 
मानव जीवन (इंसानी �जंदगी) जो बुिनयादी मुल्यूं खे घणे गहरे � असरदार ढंग सां पेश करण वारे जीवन-
दशर्न (जीवण-दरशन) जो अदब आह।े 

ितरुवल्लुवर केवल (रुगो) इहो नथो बुधाए त इंसान �जदंगी खे �कयं जीयणु खपे, पर रहो िब साफु 
चविन था त कं�ह ं�दमागी हालत � नज�रए सां पं�हजंी �जंदगी हुजण खपे। िहन जीवण-दरशन जे िवच म� 
�ेम � सदाचारु आह।े ितरुक्कुरल म� �ेम � सदाचार खे अमली रूप �दयो िवयो आह।े 
�ेम - मानव जीवन का आधार (�ेम इंसानी �जंदगी जो आधार) 
ितरुवल्लुवर �ेम खे फ� िहक एहसास जे रूप म� नथो िडसे, पर इंसान खे पं�हजं ेमतलबिन मथे उथी करे 
लोक-भलाई (अवामी भलाई) जे िवचारिन ता� पहुचाइण वारे अमली गुण जे रूप म� िडस ेथो। 
 அன்பிலார் எல்லாம் தமக்�ாியர் அன்�ைடயார்  

என்�ம் உாியர் பிறர்க்�. (�றள் 72) 
 अिऩ् बलार् ऎल्लाम् तमक्कु�रयर् अऩ् बुडैयार् 

ऎऩ् बुम् उ�रयर् िपऱक्कुर् ।(कुरल 72) 
�ेमु - हीणु माण्हूअं जो सबु कुझु, प�हजंे लाइ आह,े जाणु।  
�ेमी - माण्हू ंबे लाइ रहिन, हिडयूं िब प�हजंूं ड�दा दानु॥ 

 ज�हजंे �दिल म� िबयिन जे लाइ �ेमु कोन्ह� उह ेसबु कुझु पाण लाइ जमा कंदा आिहिन। पर, िजिन ज े
मन म� िबयिन जे लाइ �ेमु थ�दो आह,े उह ेबे जी भलाईअ ख़ाित�र प�हजंूं हिडयूं िब दानु करे छड�दा।  

यािन, �ेम जे िबना इंसान पं�हजंी �जंदगी खे रुगो पांण ता� सीिमत (महददू) रखे थो, जड़�ह ं�ेमपूणर् इंसान 
पं�हजंे वजूद खे िबयिन लाई सम�पर्त करे जेहनी पुख्तगी हािसल करे थो। एिहड़ी तरह 'म�' जी सोच-िवचारिन 
खे 'असां' जी �ापक एहसास म� बदलाईणु ही �ेम आह।े कुटंुब म� िहये प्यास, समाज म� करुणा (दया) � सڄ◌ी 
दिुनया म� इंसािनयत जे रूप म� मौजूद आह।े 
 அன்பின் வழிய� உயிர்நிைல அஃதிலார்க்�  

என்�ேதால் ேபார்த்த உடம்�. (�றள் 80) 
 अिऩ्बऩ् विऴयद ुउिय�नर्लै अिह्दलाक्कुर्  
 ऎऩ् बुतोल् पो�र् उडम्बु। (कुरल - 80) 

हयात - देह उहा जो, �ेम मागर् ते हले, जाणु।  
�ेम िबना त देह, हिडयुिन ते च�ढ़यलु चमड़ो, जाणु॥ 
ज�हजंो शरीरु �ेम मागर् ते हले उनजो शरीरु ही समुझु हयातु आह।े जे�हजंो शरीरु �ेम मागर् ते न थो 
हले, समुझु उनजो शरीरु िसफुर्  चमड़ीअ सां ढकयलु हिडयिुन जो �पंिञरो आह।े  

छा शरीर (बुत) जो �जंदो रहणु �जंदगी आह?े िबयिन जीविन जे सुख-दखु (खुशी) खे तजुर्ब� सां समझणु ही 
�जंदगी खे अथर्वान बनाइंदो आह।े इन करे ितरुक्कुरल जी नजर सां �ेम िहक इंसानी गुण आह।े 
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�ेमु ऐं सदाचारू 
�ेम � सदाचारू जे िवच म� अिवभाज्य (लगल) नातो िहन कुरल म� साफु तो करे। 

गृहस्थ जीवन जी महावता (महानी) धनु या हुकुमत म� नाह,े बिल्क �ेम-सदाचार प�रपूणर् �जंदगी म� 
समायल आह।े िहते �ेम अंदरूनी � सदाचारू हुनजो अमली रूप आह।े 

�ेमपूणर् इंसानु िबयिन खे नकुसान न चाह�दो, जेको इंसानु िबयिन जे दखुिन खे पं�हजंे दखु समान 
महसूस करे थो, तं�हजंे अंदर कुदरती रूप सां मेहमाननवाजी, जीव-�हसंा खां बचणु � करुणा ज ेगुणिन खे 
वधारो िमलंदो आह।े ितरुक्कुरल म� व�णर्त (िवआख्या कयल) सदाचारू िहक बाहरी दबाव (दाबु) जे कारण 
आचरक नाह।े इहो �ेम जो कुदरती रूप सा ं�जंदगी जो �रवाजु आह।े िहन िवचार (खयालात) रखे वल्लुवर 
बधीक गहराई सा ंपेश तो करे - 
 அறத்திற்ேக அன்�சார்� என்ப அறியார்  

மறத்திற்�ம் அஃேத �ைண. (�றள் 76) 
 अऱि�ऱ् के अऩ्बुसाबुर् ऎऩ्ब अ�ऱयार् 
 मऱि�ऱ् कुम् अह्दे तुणै। (कुरल - 76) 

नासम्झू चवंदाइिन, धमर् जो �ेमु ड�दो आह ेसाथु।  
सम्झू चविन, वीरुिन जो िब धमुर् ड�दो आह ेसाथु॥ 

 नासम्झू माण्हू ंही चवंदा आिहिन त सनहेु धमर् जो साथ ुड�दो आह।े सम्झू माण्हुिंन सा ंजाण वठण सा ं
ख़बर पए थी त सनेहु भी वीरता जो साथ ुड�दो आह।े  

�ेम रुगो कोमलता (नजाकत) जो अलामत ही कोन्ह,े बिल्क इंसानी फजर्िन जो पालन करणु, िबयिन लाई 
कुबार्नी � इंसाफु लाई अंदरूनी ताकत आह।े 
सदाचार - मन क� शु�ता से आरंभ (सदाचारू - मन जी पाकाई से शुरुवात) 
ितरुवल्लवुर जो सदाचारू जा िवचार बाहरी कमिन त ेआधा�रत नाह,े न उहो रुगो मन अंदर जे खयालातिन 
ते आधा�रत आह।े सदाचारू जी शुरुवात मन सा ंआह।े 
 மனத்�க்கண் மாசிலன் ஆதல் அைனத்தறன்  

ஆ�ல நீர பிற. (�றள் 34) 
 मऩ�ु�ण् मािसलऩ् आदल् अऩैत् तऱऩ्  
 आहुल नीर िपऱ।(कुरल - 34) 

मन जे साफु रहण खे ही, मञ� धरम।  
िबयिन तरह जा कमर्, डेखावे जा कमर्॥ 
माण्हूअं जो मनु बेदागु रहणु ही धमर् ते हलणु आह।े नापाक मन सां कुझु िब करणु िसफुर्  बाहरी कूरो डेखाउ 
आह।े  

यािन, मन म� वैर जे िबना रहणु ही सदाचार जी बुिनयाद आह।े बाहरी सब बनावटी थी सघे थो। 
कोड़ िब कमु बाहरी नज�रए सां सुठो �दसे, पर हुन जे पु�ठयां छलु, ईष्यार्, लोभु या जसु जी ख्वािहश लुकायल 
आह ेत हुन अखलाक� मूल्यिन म� कमी आह।े िहन करे सदाचारू जी िसख्या जरूरी आह।े 
सदाचारू जी बेहतरी खे ितरुवल्लुवर िहन तरह कायम तो करे िपयो - 
 அறத்தி�உங்� ஆக்க�ம் இல்ைல அதைன  

மறத்த�ன் ஊங்கில்ைல ேக�. (�றள் 32) 
 अऱि�ऩूउङ् गु आ�मुम् इल्लै अदऩै 
 मऱ�िलऩ् ऊिङ्गल्लै केडु।(कुरल - 32) 
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धमर् खां वधीक, िबयो कुछु िहतकारी कोने।  
उनखे िवसारण खां वडो, नीचु िबयो कोने॥ 
जीवन म� धमर् खां वडो िबयो कोई फाइदेमंद कोने। धमर् जे उन कम खे भुलण खां वडी, बी का िनदर्यता 
� नीचता कोन।े  

धनु � हुकुमत आरजी आिहिन। पर सदाचारू सां इंसानी इ�त प�� आह।े िहव ज ेकरे वल्लुवर सदाचारू रखे 
इंसानी �जंदगी जी आली अहिमयत मञिन था �दया। 
�ेम से करुणा क� ओर (�ेम सां दया जी तरफ) 
ितरुक्कुरल म� �ेम रुगो कुटंुब � �रश्तेदारिन ता� सीिमत नाह।े उहो िबयिन माण्हुिन वांगरु अिगते वधी करे 
सिभिन जीविन ता� पहुचे थो, िजथे करुणा जो उ�ो दज� हािसल थ�दो आह।े 
 அ�ட்ெசல்வம் ெசல்வத்�ள் ெசல்வம் ெபா�ட்ெசல்வம்  

�ாியார் கண்�ம் உள. (�றள் 241) 

 अरुट्चेल् वम् सॆल् व�ुळ् सॆल् वम् पॊरुट्चॆल् वम् 
पू�रयार् कण्णुम् उळ।(कुरल 241) 

 सिभनी धनिन म�, दयारूपी धन ुआह ेवडो जाणु।  
दनुीयवी धन ुकमीण ेव�ट िब आह ेजाम, इहो जाणु॥  

 हर तरह जो धनु कमीणिन (नीच) व�ट िब थी सघ ेथो; पर, सिभनी धन - दौलतिन म� वडो आह ेदयाभावु 
जेको, वडिन माण्हुिंन व�ट ही हूदंो आह।े  

भौितक संपि� (मादी िमल�कयत) खां बेहतर िबयिन जीविन जे दखुिन जो एहसास करण जी करुणा ही आली 
िमल�कयत आह।े िहव नज�रए सां ितरुक्कुरल म� �ेम जो वधारेल रूप डीसण म� अचे थो। 
"िनजी �ेम → कुटंुब �ेम → समाजी �ेम → जीव �ेम" इन करे वल्लुवर सुवालु था किन - 
 தன்�யிர்க்� இன்னாைம தானறிவான் என்ெகாேலா  
 மன்�யிர்க்� இன்னா ெசயல். (�றள் 318) 
 तऩ्ऩुियक्कुर्  इऩ् ऩामै ताऩ�ऱवाऩ् ऎऩ् कॊलो 

मऩ्ऩुियक्कुर्  इऩ् ऩा सॆयल्।(कुरल - 318) 
 कोई सम्झे का गािल्ह, पं�हजं ेलाइ बुरी।  

छो करे िबयिन ज ेलाइ, गािल्ह उहा बुरी॥ 
 जे�ह ंपं�हजंे तजुब� सां, के�ह ंगािल्ह/कमु खे पं�हजं ेलाइ बुरो सम्झो आह ेत उहाई गािल्ह/कमु िबयिन 

लाइ छो करे?  
जेको इंसानु क� �हजंे दखु खे एहसास तो करे, उहो िबयिन जीविन खे क�य पीड़ा पहुचाई सघे थो? िहन सुवाल ु
म� सदाचारू जो गिहरो िवचार समायल आह।े पांण खे िबए जी जगह ते रखी डीसण सा संवेदना (अहसास) 
जी शुरुवात िथन्दी आह।े 
आज क�  �व� क�  �लए संद�श (अजु जी दु�नयां खे संद�श) 

साइंस, टे�ोलोजी � मईशत जे क्षे� म� इंसानी समाज काफ� तर�� कई आह।े पर पोइ िब नफरत, 
जुल्म, स्वाथर् � तमीज जेहड़ा मसला अजु िब आिहिन। एिहड़ी हालतन म� ितरुक्कुरल म� �ितपा�दत �ेम � 
सदाचारू फ� पुराणा खयालात नािहिन, बिल्क अज़� जी दिुनया ज ेलाइ जरूरी इंसानी �जंदगीअ जा मुल्य 
आिहिन। 
इल्म इंसान खे ताकत िडए थो। हुन ताकत जो सही उपयोग करणु जो रस्तो सदाचारू डेखारी थो। टे�ोलोजी 
इंसानिन खे िहक-िबए सां जोड़े थी, पर �दिलयूं खे कोने जोड़ंदी। कानून गलत कमिन खे रोके थो, सदाचार 
पांण ही गलत कमु रोके थो। 
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ितरुक्कुरल जे मुतािबक �ेमु � सदाचार जुदा-जुदा उसलू नािहिन। �ेमु सदाचारू जी जन आह े� 
सदाचारू �ेम जो रूप आह।े �ेम इंसान खे स्वाथर् सां मु�ो करे थो। सदाचारु रखे लोक-भलाई जी �दशा म� 
वठी व�दो आह।े करुणा जे रूप म� वसीअ थो िथए। इंसानु सिभिन जीविन खे पांण सां जुिडयल महसूस करणु 
लगे थो। 

अतः ितरुवल्लुवर पारा �ितपा�दत (तजवीज कयल) सदाचारपूणर् (सील)ु �जंदगी िहक एिहड़ी रीित 
आह,े जं�हजंो पालन करण सा ं�ेम कुदरती रूप सां �स्फु�टत (�टड़णु) थ�दो आह।े �ेम इंसान खे इंसान बणाइंदो 
आह,े सदाचारू महानु बणाइंदो आह।े िहन िबनी जे िमलण सां ही िनजी सकूुन, कुटंुब जो भलो, समाजी भलाई 
� दिुनया म� इंसािनयत जो वधारो थ�दो आह।े 

 
5.2 �तरु�ुरल मेँ मेहमान नवाजी 

तिमल सकाफ्त जी आली सणुाणप म� िहक मेहमान नवाजी आह।े सनवण माण्हुिन िब य�द घर म� 
मेहमानु आयो आह ेत हुन खे राजी-खुशी सां स्वागत करे, हुन खे रसोई करायणु � �ेमपूवर्क देखभाल (खयालु) 
रखणु तिमल जीवन-परंपरा जो िहक अहम अंगु आह।े ितरुवल्लुवर िहन खे सामाजी �रवाज नाह,े बिल्क गृहस्थ 
जीवन जे बुिनयादी सदाचारू जे रूप म� कायम तो करे िवयो। ितरुक्कुरल म� मेहमान नवाजी िवषय ते जुदो 
बाबु करे हुन जी अहिमयत खे साफु तो करे। 
गृहस्थ जीवन जो मकसदु - मेहमान नवाजी 
 இ�ந்ேதாம்பி இல்வாழ்வ� எல்லாம் வி�ந்ேதாம்பி  
 ேவளாண்ைம ெசய்தற் ெபா�ட்�. (�றள் 81) 
 इरुन्दोिम्ब इल् वाऴ्वद ुऎल्लाम् िवरुन्दोिम्ब 
 वेळाण्मै सॆय्दऱ्  पॊरुट्टु।(कुरल - 81) 

जो गृहस्थु धन ुबचाए, िनबाह ेघर जी िज़म्मेदारी।  
उनजो धरमु आह ेकरे, मेहमान - नवाज़ी॥ 

 गृहस्थ - आ�म म� रही पं�हजंी िमिल्क़यत जी रख्या कंदे जेको गृहस्त,ु जीवनु हलाए थो, उनजो ही 
आह ेफ़जुर् त मेहमान - नवाज़ी करे।  

वल्लुवर चविन था त इंसान पाटो कमाईणु रुगो पाण ज ेपालन-पोषण लाइ नाह,े बिल्क हुन जी िहफाजत 
करण � गृहस्थ जीवन जो मकसद िबयिन लाई िब कारगर िथयणु आह।े िहते मेहमान नवाजी रुगो भोजन 
(मानी) करायणु ता� सीिमत नाह,े बिल्क व�ट मौजूद वसीलिन खे िनयिन सां िवराह ेकरे सामािजर-सदाचार 
जो रूप आह।े 

जड़�ह ंमेहमानु बाहर ते हुजे त अमृत वांगुरु सुठो भोजन िब मेहमान खे छडे करे अवलो खाइणु ठीक 
नाह।े वल्लुवर िहन गािल्ह खे िहव कुरल जे ज�रए साफु तो करे। 
 வி�ந்� �றத்ததாத் தா�ண்டல் சாவா 

ம�ந்ெதனி�ம் ேவண்டற்பாற்� அன்�. (�றள் 82) 
 िवरुन्द ुपुऱ�दात् ताऩुण्डल् सावा  
 मरुन्देिऩऩुम् वेण्डऱ् पाऱ् ऱु अऩ् ऱु।(कुरल - 82) 

मेहमानु वेठो आह ेबािह�र, पाण वेठो अन्द�र।  
थ�दिुस उहो पापु, भले िपए अकेलो अमृतु अंद�र॥ 

 मेहमानु खे घर जे बािह�र िवहारे, पाण अकेलो घर जे अंद�र भले ही संजीवनी अमृतु िपए, उहो 
थ�दिुस पापु।  

िहव जो अंदरूनी िवचारू आह ेत इंसान खे जेको कुछ िमिलयो आह,े हुन खे रुगो पाण व�ट रखणु सही न आह।े 
िमिल्कयत जी साथर्कता उपभोग (इस्तेमालु) म� नाह ेबिल्क िवराहणे म� आह।े 
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भोजन से भी अ�धक है �स�ता (मानी बधीकर आह� खुशीअ खा)ं 
मेहमान नवाजी म� रुगो मानी ही अहम नाह,े िहन खे िडयण वारे जी �दमागी हालत, पंिहजोपण, खुशी � 
मुहब्बत िब उतने ही अहम आह।े 

 ேமாப்பக் �ைழ�ம் அனிச்சம் �கம்திாிந்�  
ேநாக்கக் �ைழ�ம் வி�ந்�. (�றள் 90) 

 मोप्पक् कुऴैयुम् अिऩ�म् मुहिम्त�रन्द ु 
नो�क् कुऴैयुम् िवरंुद।ु(कुरल 90) 
सुंघु अिन�* गुल खे, झ�ट कोमाइजी वञे।  
अितिथअ खां मंुहु ंफेरु, मुखु उनजो सकु� वञे॥ 
जीअं अिन�* गुल खे सुघंण सां ही उहो झ�ट कोमाइजी व�दो आह,े ित� ई मेहमान खे िबना �ेम नज़र 
सां िडसण विक़्त उन जो मंुहु ंलही व�दो आह े(मेहमानु उदासु थी व�दो आह)े {अिन�* = तिमलनाडु 
म� पैदा िथयण वारो गुलु}।  

वल्लुवर चविन था त िजस तरह "अिन�म पुष्प" सुसी व�दो आह,े एिहड़ी तरह य�द मेहमान जो स्वागत 
(आवभगत) िबना �दली खुशी या नाराजी सा ंकयो वंज ेत हुन जो मनु मुरझाई व�दो आह।े 
एिहड़ी तरह हो इहो समझाइणु चािहिन ता मेहमान खे िडयण वारी वस्तु जी मा�ा (तादाद) खां बधीक 
अहिमयत भावना जी आह ेत "तहां असांजे लाई स्वागत जोगा ि�य (अजीज) आिहयो।" मेहमान जे मन म� 
िहयु अपनापण पैदा करणु ही स�ी मेहमान नवाजी आह।े 
सामा�जक िरश्ता�न जी बु�नयाद 

मेहमान नवाजी इंसानिन जे िवच जी दरूी खे घ�ट करे थी, इहो अंजान (गैर) माण्हु खे िब �रश्तािन 
वांगुरु वेझो आण�दो आह।े इंसान खे समाज सां जोड़े थो िपयो। िहव करे मेहमान नवाजी रुगो िनजी सद्गुण 
नाह,े बिल्क सामािजर एकता पैदा करण वारो सांस्कृितक गुण िब आह।े 
गृहस्थ जीवन ज ेआला फजर्िन म� मेहमान नवाजी खे जगह आह।े इहो िवचारू िहन कुरल म� पेश आह।े 
 இ�ந்ேதாம்பி இல்வாழ்வ� எல்லாம் வி�ந்ேதாம்பி  
 ேவளாண்ைம ெசய்தற் ெபா�ட்�. (�றள் 81) 
 इरुन्दोिम्ब इल् वाऴ्वद ुऎल्लाम् िवरुन्दोिम्ब 
 वेळाण्मै सॆय्दऱ्  पॊरुट्टु।(कुरल - 81) 

जो गृहस्थु धन ुबचाए, िनबाह ेघर जी िज़म्मेदारी।  
उनजो धरमु आह ेकरे, मेहमान - नवाज़ी॥ 

 गृहस्थ - आ�म म� रही पं�हजंी िमिल्क़यत जी रख्या कंदे जेको गृहस्त,ु जीवनु हलाए थो, उनजो ही 
आह ेफ़जुर् त मेहमान - नवाज़ी करे।  

 अजु ज ेशहरीकरण � "मां पिहजे पांण म�" वारे दौर म� इहो िवचारू �ासंिगक (लागू) आह।े आधुिनक 
(हाणोरो युग) म� मेहमान नवाजी रुगो भोजन (मानी) खारायण ता� सीिमत नाह,े िबयिन जो आदर करणु, 
नए माण्हू खे कबूलणु � मदद जी जरूरत म� साथ िडयणु खपे। 
 ितरुक्कुरल म� मेहमान नवाजी फ� मानी खारायण नाह,े बिल्क �दिलयूिन डे-वठ सां गडु िवरोहण 
जो सदाचारू आह।े िमिल्कयत जी महानता (बड़ाई) िहनजे मािलक� म� कोन्ह,े बिल्क बंडे-िवराहणे म� आह।े 
घट जी इ�त मादी सुखिन म� कोन्ह,े बिल्क �ेम � पंिहजाईप म� आह।े 
 अतः मेहमान नवाजी जे ज�रए ितरुवल्लुवर इहो इंसािनयत जो फजुर् � िवचारू पेश किन था त रुगो 
पं�हजंे लाइ न जीयणु, बिल्क िबयिन लाइ जीयणु ही आला गृहस्थ जीवन आह।े 
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5.3 �तरु�ुरल मेँ जीव-�ेम 
ितरुक्कुरल म� एिहड़ी �ापक नज़�रयो आह ेजो इगो इंसानु रखे िवच म� न रखे, पर जीव-जन्तुिन जो 

आदरु करे �जंदगी जीयण जो समूरो �ािणयुिन खे िडए िवयो आह।े करुणा (दया), अ�हसंा � मांसाहारी भोजन 
(मानी) जो त्यागु करणु ज ेज�रए वल्लुवर सिमिन जीविन जी �जंदगी खे बलु तो िडए िपयो। 
जीव�न खे प�ंहजे �ाण�न वांगुरु �डसणु 
 தன்�ன் ெப�க்கற்�த் தான்பிறி� ஊன்உண்பான்  

எங்ஙனம் ஆ�ம் அ�ள். (�றள் 251) 
 तऩ्ऩूऩ् पॆरु�ऱ् कुत् तािऩ्प�ऱद ुऊऩ् उण् बाऩ् 

ऎङ्ङऩम् आळुम् अरुळ्। (कुरल 251) 
 पं�हजंो मांस ुवधाइण लाइ, खाए िबयिन जो मासु।  

क�अं कज ेउनखां, दया - भाव जी आस॥  
 पं�हजंे शरीर जो मांस ुवधाइण लाइ, िबयिन �ािणिन जो मांसु खाइणवारिन माण्हुिंन जे �दल म� दया 

- भाउ क�अं पैदा थ�दो? 
वल्लुवर िहक सुवाल ुतो करे, जेको इंसान ुपंिहज ेशरीर (बुत) खे पु� (मजबूत) करण लाई के�ह ंिबए जीव जी 
हत्या करे, हुन जो मासंु खाए तो, उहो भला �कयं दयावान थी सघे तो िपयो। 
िहते सुवािल जे माफर् त हू फ� भोजन-प�ित (मानी जो खा�ो) त ेपं�हजंा िवचार ही पेश नथा किन, बिल्क 
िहक बुिनयादी अखलाक� िवचार िब जािहर किन था त अमां पं�हजंी �जंदगीअ जी तरह जीविन जो िब आदरु 
क�रं था �दया। 
 அ�ளல்ல� யாெதனின் ெகால்லாைம ேகாறல்  

ெபா�ளல்ல� அவ்�ன் தினல். (�றள் 254) 
 अरुळल्लद ुयादॆिऩऩ् कॊल्लामै कोऱल ्

पॊरुळल्लद ुअव्वूऩ् ितऩल्। (कुरल 254) 
 जीवु - कुहणु आह ेिनदर्यी भाउ, करुणा अ�हसंा आह ेधमुर्।  

आह ेमासंाहारु त, करुणा खा ंपरे िनदर्ियिन जो कुकमुर्॥  
 जीव - �हसंा न करणु दयाभाउ आह।े जीविन खे मारणु, उ�न्हिंन जो मांसु खाइणु िनदर्यइता आह।े 

पाण िब जीव - हत्या न कज े� िबयिन खे िब गोश्त ुन खाइणु खपे; छो त जीव - हत्या वडो अधमुर् 
आह।े इन करे के�ह ंिब िहसाब सां जीव - हत्या न करणु घुरजे।  

वल्लुवर अ�हसंा खे ही करुणा (दयाभाव) जो आधारु चविन था। यानी क� �ह ंजीव जी हत्या न करणु ही करुणा 
आह।े 
जीव-�ेम क� चरम अवस्था (दृढ़ - दृढ़ो) 
जेको इंसान ुिबयिन जीविन खे िबना दखु या नकुसान पहुचाए �जंदगी तो जीए, इहो ही �े� (महान) इंसान ु
आह।े इहो िवचारू िहव कुरल म� पेश आह।े 
 ெகால்லான் �லாைல ம�த்தாைனக் ைக�ப்பி  

எல்லா உயி�ம் ெதா�ம். (�றள் 260) 
 कॊल्लाऩ् पुलालै मऱु�ाऩैक् कैकूिप्प 

ऎल्ला उियरुम् तॊऴ�म्।(कुरल 260) 
 जीव - �हसंा जो न करे, � न खाए मासु।  

सजो जगु हथ जोड़े, उनजो नमणु करे ख़ासु॥  
 जेके जीव - �हसंा � मांसाहारु नथा किन; एिहरे वडे �दिलवारे माण्हुिंन जो सज ेजग जा जीव हथ 

जोड़े स्वागतु कंदा।  
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िहन म� इहो भाव (िवचारु) आह ेत जरेो इंसान �ािणयुिन जी हत्या नथो करे � मासंाहारी भाणी खां परे तो 
रह,े दिुनयां जे समूरे जीव िब हुनजो आदर कंदा आिहिन। 
िसफर्  िबयिन जीविन जे दखुिन पर एहसास जािहर करणु ही काफ� नाह।े िहन गािल्ह खे कुरल साफु तो करे - 
 உண்ணாைம ேவண்�ம் �லாஅல் பிறிெதான்றன்  

�ண்அ� உணர்வார்ப் ெபறின். (�றள் 257) 
 उण् णामै वेण्डुम् पुलाअल िप�ऱदोऩ्ऱऩ ्

पुण्अद ुउणवार्प्र् पॆ�ऱऩ्। (कुरल 257) 
 मांसु जीव जो क�टयलु ज़ख़्मु आह,े करे इहो वीचारु।  

मांसाहारी सोचे इहो, ज़रूर छ�डंदा मांसाहारु॥  
 अगर मांस ुखाइणवारिन खे इहो ग्यान ुअची वञे त मांसु के�ह ंजीव जे शरीर जो क�टयलु ज़ख़्मु आह;े 

त, उह ेमासं ुखाइणु छडे �डंदा। 
य�द इंसान ुरहो एहसास करे त िबए जीव जो घाव आह,े त मांसु न खाहणु घु�रजे। एिहड़ी तरह वल्लुवर साफु 
तो बुधाए त जीव-�ेम ही दया आह।े 

िहन अध्याय (बाबु) जो गिहरो अथर् इहो ही आह ेत इंसान एिहड़ी �जंदगी जी रीित चूंडे, जं�ह ंम� क�ह ं
िब जीव खे दखु या नुकसानु न पहुचंे। 

अजु जे हवाले म� इहो िवचार पशु-संरक्षण (पशु / जीव जी रक्षा करणु), जैव िविवधता (जीव-
िविवधता) � पयार्वरण-संरक्षण (माहौल जी रक्षा करणु) िवषयिन खे िब िवचारु िडए थो। वल्लुवर जी जीव-
�ेम जी समझदारी गहरी आह।े इंसानु �कृित (कुदरत) जो मािलक नाह,े बिल्क िहव जीवन-तं� (माहौिलयाती 
सरश्तो) जी िहक कड़ी आह।े 

ितरुक्कुरल म� जीव-�ेम, इंसानी �ेम जो �ापक िवस्तार आह।े इंसान पंिहजे �ाणिन खे जेिहड़ी 
अहिमयत तो िडए पयो, उहईे िबयिन �ािणयूिन / जीविन जी िब अहिमयत आह।े इहो ही कुरल जो अखलाक� 
संदेशु आह।े 

इंसान जी महानता हुन जी ताकत म� नाह,े बिल्क कमजोर जीविन खे दयाभाव � करुणा िडयण म� 
आह।े िहव नज�रए सां ितरुक्कुरल समूरी �ाणी-दिुनया खे समायल � �ापक अखलाक� िवचारिन खे जािहरू 
तो करे िपयो। 

5.4 �तरु�ुरल मेँ सन्यासु / त्यागी जीवन 
ितरुक्कुरल जे अर�ुप्पाल म� गृहस्थ जीवन (कुटंुब) जे िववेचना (�ाख्या) पोइ सन्यासु � त्यागु सां 

लागापो रखंदड़ उसूलिन जो बयान कयो आह।े ितरुक्कुरल म� त्यागु (कुबार्नी) जी माना िजस्मानी रूप सा ं
संसार (दिुनयां) खां परे िथयणु नाह।े िहन बाबु जो गिहरो अथर् (माना) िब जािहरू कयो िवयो आह।े कामना 
(चाह), आसि� (लगाव), �ोध (काविड़) � अहकंार (आपो) जे �दमागी बंधनिन (बघणु) खां आजादी पाईणु 
ही असली त्यागु आह।े अर�ुप्पाल जी टीका-परंपरा (�टप्पणी कंदड़ रीित) मुतािबक गृहस्थ-िवषयक बाबु 
(इल्लरिवयल) � त्यागु/सन्यासु-िवषयक बाबु (तुरवरिवयल) खे िवरहायो िवयो आह।े 
आस�� (लगाव) जो त्यागु 

इंसान ज ेघणा दखुिन जी वजह हुन जो घणो लगाव आह।े धन,ु पशु (जायजाद) या स�ा (हुकुमत) 
�जंदगीअ जा साधनु िथयणु खपिन, पर हुनिन खे इंसान ते हावी थी व�दड़ ताकतुिन म� न बदलणु खपे। िहन 
सबिन खा ंमथे उथी करे जीवन जीयण लाई ई�र जी कृपा घणी (तमाम) जरूरी आह।े कृपा पाईण लाइ 
िबयिन आसि�युिन (लगाविन) खे छोड़ी, ई�र ज ेचरणिन म� पनाह वठणु खपे। 
 பற்�க பற்றற்றான் பற்றிைன அப்பற்ைறப்  

பற்�க பற்� விடற்�. (�றள் 350) 
पऱ् ऱुह पऱ् ऱऱ् ऱाऩ्  पऱ् ऱीऩै अप्पऱ् ऱैप् 
पऱ् ऱुह पऱ् ऱु िवडऱ् कु।(कुरल 350) 
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 गर िनम�हीअ जो मोहु, न हुजे मोह म�। 
ड�दो उहो पको मोहु, आसि�िन खां मु�� उनखे॥ 

 संसारी - सागर ज ेसिभनी मोहिन खां छोटकारो पाइण लाइ, रोजु मु�ु रही िनम�ही भावना सां पको 
िव�ासु हुअणु खपे। िबयिन मोहिन खे छडण लाइ ई�र म� मोहु रखणु खपे।  

असली त्यागु व� (कपड़ा) ज ेरूप म� नाह,े बिल्क अंदरूनी मन म� आह।े प�हजंी इच्छाउिन त ेकाबू �कए िबना 
रुगो बाहरी रूप सां सन्यासी �दसण सां कोई फायदो कोन्ह।े इव करे ितरुवल्लुवर जो सन्यासु आत्म-संयम 
(आतम-संजम) जी अंदरूनी साधणा जो रस्तो आह।े 
त्यागु ऐं करुणा 

ितरुक्कुरल जे त्यागु संबंधी िवचारधारा इंसान खे समाज सां जुदा नथी करे, बिल्क करुणा, तप, सचु, 
�ोधु न करणु � अ�हसंा जेिहड़े गुणिन जे ज�रए बधीक िजम्मेदारी िडए थी। 
जेिह इंसान पं�हजंी इच्छाउिन ते फतह हािसल कई आह,े उहो िबयिन जे हकिन खे िब मान िडए थो। जे�ह ं
�ोध ते जीत पाई आह,े उहो िबयिन खे पीड़ा नथो पहुचाए। जे�ह ंअहकंार खे जीतो आह,े उहो �ािणदिुनयां 
खे ह�ेठ नथो समझे। इन करे संसार सां नफरत न कज,े बिल्क पं�हजंी इच्छाउिन ते जीत पाई रह।े 

अजु जे �जंदगीअ म� उपभोगु, मुकाबलो � इच्छा लगातार वधी रही आह।े ितरुक्कुरल जे त्यागु जी 
िवचारधारा (खयालात) खे न� अथर् िमले थो। जरूरत ू� इच्छाउिन ज ेिवच म� अंतर समझणु, महददू �जंदगी 
जीयणु, मन ते काबू रखणु � सरलता खे अपनाइणु हाणारे जीवन म� जरूरी आह।े 

ितरुक्कुरल म� �ितपा�दत त्यागु संसार सा ंपलायन नाह,े बिल्क संसार म� रही करे मन ते जीत हािसल 
करणु आह।े वस्तुिन जो त्यागु करण खां बधीक अहिमयत आसि� (लगाव) जो त्याग करण, � िनयित त ेफतह 
करण खां पिह�र खुद त ेजीत पाईणु आह।े एिहड़ी तरह ितरुवल्लुवर त्याग खे इंसान जी अंदरूनी सफाई � 
�दमागी मुि� लाइ जीवन-प�ित जे रूप म� पेश तो करे। 

 

5.5 �तरु�ुरल मेँ ���गत आचरण (�तरु�ुरल मेँ जाती �वहारू) 
िहक सुठे समाज जी बुिनयाद सुठा इंसान आिहिन। इगो काननूिन (कायदो) जे माफर् त समाज खे 

�विस्थत (संव�रयल) नथो करे सिघज।े घट म� िहक इंसान म� आत्म-संजम, ईमानदारी, िलयाकत जेहड़ा गुण 
कायम हुजणु जरूरी आह।े ितरुक्कुरल िहन जाती �वहारू जी �ापक नज�रए खे जािहरू तो करे। 
आचरण ह� �े�ता दा आधार (�वहारू ह� महानता जी ब�ुनयादु) 

इंसान खे महानता िडयण वारी गािल्ह हुन जो धनु या पहु नाह,े बिल्क हुन जो सदाचारू आह।े इन 
करे वल्लुवर �वहारू जी रक्षा पंिहजे �ाणिन वांगुरु करणु घुरजे। 
 ஒ�க்கம் வி�ப்பம் தரலான் ஒ�க்கம்  

உயிாி�ம் ஓம்பப் ப�ம். (�றள் 131) 
 ऒऴ��म् िवऴ�प् पम् तरलाऩ् ऒऴ��म् 

उिय�रऩुम् ओम्बप् पडुम्।(कुरल 131) 
सदाचारु ही ठाह ेसंपित, बणाए सिभनी खे महानु।  
�ाणिन खां वधीक आह ेउहो, रख्या कज ेउनजी, जाणु॥ 
सदाचारु ही सिभनी खे संपितवानु � महान बणा�दो आह।े इन करे, सिभनी सां सुठो व�हवंारु �ाणिन 
खां िब वडो थ�दो आह।े  

ज्ञानु � बुिध इंसान जी ओट वठी वेडी आह,े पर हुन जी तर�� खे मूल आदर िडयण वारो �वहारू ही आह।े 
य�द कोई इंसानु साणु हुज,े पर घट इखलाक� �वहारू वटते आह,े त उहो साणु िब समाज लाई नुकसानु आह।े 
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आत्म संयम - आचरण जो �हर� 
वल्लुवर जाती आचरण (�वहारू) जे िवच म� संयम खे अहम मािनिन था। िवचारु, वाणी, � कमुर् खे 

काबू करण जी क्षमता ही सयंम आह।े भावनाउंखे दाबु न बिणजे, पर हुनिन जे नतीजिन त ेिवचार करे पुरुतो 
मनु जी समझदारी आह।े हो िवचारू िहन कुरल म� जािहरू िथयो िपयो - 
 அடக்கம் அமர�ள் உய்க்�ம் அடங்காைம  

ஆாி�ள் உய்த்� வி�ம். (�றள் 121) 
 अड�म् अमररुळ् उय्क्कुम् अडङ्गामै 

आ�ररुळ् उय्�ु िवडुम्। (कुरल 121) 
संजुम माण्हूअं खे, ड�दो आह ेदेव - गुणु।  
असंजुम पंहुचंा�दो माण्हूअं खे ऊंदिह म�, इहो जाणु॥ 
जेको माण्हू ंसंयमी थ�दो आह ेउनखे डेविन म� जगिह िमलदंी आह।े � जो संयमी न थ�दो आह ेउनजो 
जीवनु उंदाहो थी डुखी थ�दो आह।े 

एिहड़ी तरह इंसान जी वाणी (जुबान) िब हुन जे आचरण जो िहक अहम पैमानो आह।े 
 தீயினால் �ட்ட�ண் உள்ளா�ம் ஆறாேத  

நாவினால் �ட்ட வ�. (�றள் 129) 
 तीियऩाल् सु�पुण् उळ्ळाऱुम् आऱादे  

नािवऩाल ्सु� वडु।(कुरल 129) 
बािह सां जिलयलु ज़ख़्मु िब शायद भरजी व�दो।  
पर/ कौड़े वचनिन सां सड़यलु दागु न भरजंदो॥ 
बािह सा ंजिलयल ज़ख़्म जो दागु भले ही बािह�र रिहजी वञे � अंद�र ठीकु थी वञ;े पर कौड़े वचनिन 
सां मन त ेपयलु/िथयलु घाउ कडे�ह ंदरू न थीदो।  

वल्लुवर िहन सच खे साफ करे चविन था �क, आग (अि�) सां िजस्मानी घाव समय सा ंभरजी व�दो आह,े पर 
कटु वाणी सां �दमागी घाव लंबे समय ता� रहदंो आह।े 
िहन करे जाती (िनजी) आचरणु जो अथर् रुगो पांण खे काबू करणु नाह,े बिल्क िवचार, वाणी � भावनाउंिन 
समेत पांण खे प�रष्कृत (सोिधयल) � संयिमत (संयमी) करणु आह।े 
इंसान खां समाज ताईँ 

क� �ह ंिब इंसान खे स�ो जीवन जो फायदो रुगो हुन खे ही न िमलंदो आह,े पर समूरो कुटंुब सदाचारी 
बने तो िपयो। सुठा कुटंुब िमली करे सठुो समाज जो िनमार्ण कंदा आिहिन � सुठो समाज ही िजम्मेदारी वारो 
रा� जो िनमार्ण करे थो। इन करे सामािजक बदलाव जी शुरुवात िहते थ�दी आह।े 
अजु जे इंटरनेट � सोशल मीिडया जे युग म� आचार जो क्षे� िब �ापक थी िवयो आह।े समाज म� पं�हजंी 
मौजूदगी कयूं था। इंटरनेट ते गलत या गुमराह करण वारी जानकारी खे �सा�रत करणु � िनजता जो सम्मान ु 
करणु, इह ेसभी हाणाको िनजी (जाती) आचरणु जा रूप आिहिन। 

ितरुक्कुरल म� िनजी (जाती) आचरणु केह बाहरी िनय�ंणु नाह,े इहो पांण खे पांण अनुशािसत 
(कायदोवार) रखण वारो अंदरूनी िनयं�ण (राब्तो) आह।े संयम, मधुरवाणी, ईमानदारी, धैयर् � िवन�ता 
(िनवड़ता) जेहड़ा गुण हो इंसान खे असली मूल्य िनधार्�रत (मुकरर) किन था। पांण खे ससंार जे बदलणु खां 
पिह�र खुद खे सुघाड़णु खपे। वल्लुवर जी मूल भावना इहा आह।े पर िनजी आचरण ही सामािजक आचार जो 
पिह�रय� बीजु आह।े एिहड़ी तरह ितरुक्कुरल जी जीवन-दिृ� (�जंदगीअ जो नज�रयो) हमेशा � सदा �ासंिगक 
(वास्ते रवंदड़) बणी रिहयो आह।े 
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5.6 �तरु�ुरल मेँ आत्म�व�ासु संबंधी �वचार 
हालां�क ितरुवल्लुवर ने आत्मिव�ासु शब्द (लफ्जु) जो �त्यक्ष (जािहरु) रूप म� �योग (इस्तेमालु) न 

कयो आह,े पर उत्साह, �दमागी मजबूती, कोिशश, कम म� प�ाई � िवपि�युिन म� िवचिलत (बेचैनु) न िथयणु 
जेिहड़िन अध्याय� (बाबु) म� आत्मिव�ासु सां लगल िवचार साफ नजर ता अचिन। वल्लुवर जी नजर म� इंसान 
जी तर�� � िगरावट काफ� हद ता� मन जी ताकत � कोिशश ते िनभर्र (मदारु) आह।े िहव हो साफु किन था 
त इंसान जी महानता हुन जे मन जी अंदरूनी गहराई जे अनुरूप (मुआ�फक) थ�दी आह।े 
 ெவள்ளத் தைனய மலர்நீட்டம் மாந்தர்தம்  

உள்ளத் தைனய� உயர்�. (�றள் 595) 
वॆळ्ळत्  तऩैय मलन��म् मान्दतर्म् 
उळ्ळत्  तऩैयद ुउयवुर्।(कुरल 595) 

 िबह जी लंबाई सां, जल जी गहराई सम्झु।  
 माण्हूअ जी मिहमा सां, उनजी उमंग सम्झु॥  
 जीअं तलाउ (जे - पाणीअ) म�, िबह* (*कवंल/कमल - ककड़ी - Lotus) जी जड़ (डंठलु), जल जी 

ऊन्हाईअ (गहराई / लंबाई) जे िहसाब सां हूदंी आह,े तीअं - ई माण्हूअ जी अहिमयत उनजी िहम्मत 
- जोश/जज़्बे जे िहसाब सा ंथ�दी/रहदंी आह।े  

िजएं तलाउ (पाणीअ) म� कमल (Lotus) जी जड़ (डंठल)ु जल जी गहराई ज ेिहसाब सा ंवधंदी आह,े ितएं 
माण्हू जी अहिमयतु हुनजी िहम्मत � जज्बे जे िहसाब सा ंथ�दी आह।े 
मान�सक दृढ़ता और सफलता (�दमागी / जेहनी मजबूती ऐं कामयाबी) 

�जंदगी म� पं�हजंी मंिजल ता� पहुचण लाई रुगो ल�य (मकसद / मंिजल) कायम करणु ही काफ� 
नाह,े हुन खे हािसल करण लाई �दमागी मजबूती िब जरूरी आह।े िजत ेिवचारु � कमुर् िहक िबए सां जड़ुिन 
ता िपया, उते ही कामयाबी आह।े िहन खे वल्लुवर साफु तो करे - 
 எண்ணிய எண்ணியாங்� எய்�ப எண்ணியார்  

திண்ணியர் ஆகப் ெபறின். (�றள் 666) 
ऎिण्णय ऎिण्णयाङ्गु ऎय्दबु ऎिण्णयार् 
ितिण्णयर् आहप् पॆ�ऱऩ्।(कुरल 666) 

 ठाह े�रथूं गर पके इरादे सा,ं करे कमु।  
 इनम� हूदंो हुशारु, थ�दिुस, सफलु कमु॥  
 कम जी ठाह ेिवचूड़ (�रथ/योजना) करणवारो माण्हू ंगर पं�हजंे कम म� मािहरु हूदंो � पके इरादे सां 

बिधजी उनजे मुतािबक़ कमु कंदो त उनखे िस�ी (कामयाबी) िमलंदी/िमलंदिस।  
कम जी रीत समझण वारो माण्हू, पं�हजं ेकम म� मािहरु � प�े इरादे सा ंकम करण वारो, हुन खे जरूर 
कामयाबी िमलंदी आह।े 
 �ன்பம் உறவாி�ம் ெசய்க �ணிவாற்றி  

இன்பம் பயக்�ம் விைன. (�றள் 669) 
तुऩ् बम् उऱव�रऩुम् सॆय् ह तुिणवाऱ् �ऱ 
इऩ् बम् पयक्कुम् िवऩ।ै (कुरल 669) 

 गर बाधा अचे िवच म�, सुठे नमूने पूरो करणवारे कम म�।  
 संकल्पु खणी उदम सां, सुठे नमूने पूरो करण लाइ लगो उनम�॥  
 पके िन�े सां वचन ु वठी सठुो - कमु पूरो करण विक़्त गर कोई बाधा/मुसीबत अच े िवच म� त, 

मज़बूतीअ सां उन कम म� लगी उनखे पूरो करणु खपे।  
प�े इरादे सा ंसुठो कमु पूरो करण व� य�द कोई बाधा / मुसीबत अचे त, मजबूती सां उन कम खे पूरो कयो। 
पं�हजंो आत्मिव�ासु हमेशा बनाए रिखजे। 
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�यास जो महत्व (को�शश जी अह�मयत) 
य�द क� �ह ंकम म� भाग्य (भागु) सां कामयाबी न िमले, तब िब िहन कम लाई कयल कोिशश �थर् (अणाई) न 
व�दी आह।े वल्लुवर चविन था िपया - 
 ெதய்வத்தான் ஆகா ெதனி�ம் �யற்சிதன்  

ெமய்வ�த்தக் �� த�ம். (�றள் 619) 
देय् व�ाऩ् आहा दॆिऩऩुम् मुयऱ् िचतऩ ्
मॆय् वरु�क् कूिल तरुम्।(कुरल 619) 

 गर भागु न हुजे सुठो; िडयिन कम, नाकाम फलु।  
 पोइ िब िहसाब सां मिहनत जे, उदमु ड�दो सुठो फलु॥ 
 गर भागु सुठो न हुअण करे, के�ह ंकम म� कािमयाबी नथी िमले, तडे�ह ंिब, उन कम लाइ जेितरी 

मिहनत कयी आह ेउनजे िहसाब सां फलु/लाभु िमलंदो।  
य�द भाग म� क� �ह ं कम म� कामयाबी न िमले, त�डं-िब हुन कम जी मेहनत जो फल जरूर िमलंदो आह।े 
आत्मिव�ासु सही सोच सा ंपं�हजंी कािबिलयत मुजीब लगातार कोिशश करणु घरुज।े 

 

5.7 �तरु�ुरल मेँ �शक्षा (तालीम) 
ितरुवल्लुवर िशक्षा खे एगो ज्ञान-सं�ह (ज्ञानु-जां॒णु) ज ेरूप म� नथो िडस,े हुन ज ेमुतािबक इंसान खे 

�ापक बनाएर हुन जे आचरणु म� बेहतरी आिणणु खपे। 
 கற்க கசடறக் கற்பைவ கற்றபின்  

நிற்க அதற்�த் தக. (�றள் 391) 
कऱ् क कसडऱक् कऱ् पवै कऱ् ऱिपऩ ्
िनऱ् क अदऱ् कुत् तह।(कुरल 391) 

 िसखण लाइकु सबु कुझु, िबना भरम िसिखजे।  
करे िसखी उनखे, आिणजे व�हवंार म� प�हजंे॥ 

 िसखण लाइकु जेके �ंथ हुजिन उिन्हिन खे िबना के�ह ँभरम - भोले ज ेचङी तरह िसखणु खपे। िसखण 
 खां पोइ उिन्हिन खे िसख्याउिन जो �ज़ंदगीअ म� पालणु करणु खपे।  
यािन, िसखण लाइक �ंथिन सां िबना गलतीअ ज ेिसखणु घु�रजे। इहो ही वल्लुवर पाटां �ितपा�दत (बुधायल) 
िशक्षा (तालीम) जो बुिनयाद आह।े िसखण सां गडु िसख्याउिन खे पं�हजंी �जंदगी म� लागू करणु खपे। गडु हुन 
ने� सम िशक्षा (नेडु / अिखयुिन वांगुरु तालीम) अितभूित वांगुरु आह।े एिहड़ी िशक्षा (तालीम) पाईणु ही 
इंसान जी �जंदगी जो मकसद आह।े इहा गािल्ह वल्लुवर िब साफु समझाइिन था �दया: 
 கண்�ைடயர் என்பவர் கற்ேறார் �கத்திரண்�  

�ண்�ைடயர் கல்லா தவர். (�றள் 393) 
कण्णुडैयर् ऎऩ्बवर् कऱ् ऱोर् मुहि�रण्डु 
पुण्णुडैयर् कल्ला दवर्। (कुरल 393) 

 प�ढ़यल - िलिखयल माण्हू ंही, हूदंा आिहिन िबिन अिखिनवारा।  
अणप�ढ़यल माण्हू ंत हूदंा आिहिन, मंुह ते िबिन ज़ख़्मिनवारा॥ 

 प�ढ़यल - िलिखयल माण्हू ं ही अिखिनवारा थ�दा आिहिन। अणप�ढ़यल माण्हू ं त, मंुह ते िबिन 
ज़ख़्मिनवारा थ�दा आिहिन।  

अंख � िव�ा अखर-िवधा जो साणु पढ़ण सां ही माण्हू खे िवभूिषत किन था। अण-प�ढ़यल माण्हू मंुह ते 
जिख्मवारा आिहिन 
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�शक्षा - अ�वनाशी संप�त (तालीम अ�वनाशी �म�ल्कयत) 
मौितक संपि� (मादी िमिल्कयत) नासु थी व�दी आह,े पर िशक्षा (तालीम) इंसान ज ेिवचारिन � 

शिख्सयत म� स्थायी (मुस्त�कल / प��) बणी रहदंी आह।े इन करे ितरुवल्लुवर तालीम खे अिवनाशी िमिल्कयत 
तो मञे िपयो। िहन िवचार सां साफु रह ेचये थो: 
 ேக�ல் வி�ச்ெசல்வம் கல்வி ஒ�வற்�  

மா�அல்ல மற்ைற யைவ. (�றள் 400) 
केिडल्  िवऴ��ॆल्वम् किल्व ऒरुवऱ् कु 
माडुअल्ल मऱ् ऱै यवै। (कुरल 400) 

 िव�ा ही हूदंो आह,े पको वडो धनु माण्हुअं लाइ। 
िबयिन सिभनी धनिन म� न आह,े िबयो धन ुवडो माण्हुअं लाइ॥ 
संसार म� के�ह ंिब माण्हुअं लाइ िव�ा धनु पको � न खुटणवारो हूदंो आह।े िव�ा धन खे छडे िबयो 
कोई वडो धनु कोन्ह।े  

ितरुक्कुरल म� तालीम, ज्ञानु, आचरणु � �वहारू िहिन ��िन जे समन्वय (तालमेल) जे रूप म� जािहरू आह।े 
पं�हजंो ज्ञानी ही न पर, पं�हजंे पायलु ज्ञान जे मुनािसब �जंदगीअ जीयणु खपे। 

 

5.8 �तरु�ुरल मेँ नेतृत्व क�  गुण (�तरु�ुरल मेँ अगुवाणी जो गुण) 
ितरुक्कुरल म� राजा, मं�ी, दगुर्, सेना, �जा (बादशाह, वजीर, दगुर्, फौजु, अवामु), सलाह � सुजाणु 

आ�द सां लागापो रखंदड़ िवषयिन ते िवचार जािहर कयल आिहिन। िहनिन िवचारिन खे अगुवाणी जे गुणिन 
सां गहु बुिनयादी उसूलिन ज ेरूप म� िडसी सिघज ेथो। 
 �ங்காைம கல்வி �ணி�ைடைம இம்�ன்�ம்  

நீங்கா நிலனாள் பவற்�. (�றள் 383) 
 तूङ्गामै किल्व तुिणवुडैमै इम् मूऩ्ऱुम् 

नीङ्गा िनलऩाळ् बवऱ् कु। (कुरल 383) 
 िसघाई, इल्मु � धीरजु, रही इह ेटे गडु।  

न छडिन राजा खे, रहिन हमेशा उनसां गडु॥ 
तकिड़ (जल्दी / {शी�ता �हदंी} / िसघाई) िव�ा � धीरजु, इह ेटे गुण पृिथवी ते राजु करणवारे राजा 
म� हमेशा हुअण खपिन॥  

वल्लुवर जे मुतािबक सुजागी � साहसु इह ेटे िमिह िब अगुवानु जा बुिनयादी गुण आिहिन। 
नेतृत्व 
जेरो नेता (अगुवान)ु सिभनी लाई सवलो मौजूद आह े� सिभिन खे �ेम भाव तो िडए, हुन जे नेतृत्व (अगुवाई) 
खे सुठी जनता (अवामु) कबूल कंदी आह।े वल्लुवर िहन िवचार खे िहन तरह पेशु तो करे: 
 காட்சிக்� எளியன் க�ஞ்ெசால்லன் அல்லேனல்  

மீக்��ம் மன்னன் நிலம். (�றள் 386) 
कािट्चक्कु ऎिळयऩ् कडु�ॊल्लऩ् अल्लऩेल ्
मीक्कूऱुम् मऩ् ऩऩ् िनलम्। (कुरल 386) 

 व�हवंारु ज�हजंो हुजे िसधो - सादो, न बोले कौड़ा वचन।  
जस - गीत अिहड़े राजा ज ेदेश जा, चार� तरफ़ हुलिन॥ 
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 जे�ह ंराजा जो िसधो - सादो व�हवंारु हुजे � उनम� कौड़ा ितखा - बोल बोलण जा संस्कार न हुजिन; 
अिहड़े राजा � उनजे देश जा जस - गीत चार� तरफ़ हलंदा आिहिन।  

ितरुक्कुरल अगुवान जे जरूरी गुणिन म� बेखौफ�, दयालुता, उदारता, साणप � उत्साहु - िहन चार गुणिन खे 
खास रूप म� बुधाए तो �दयो। 
नेतृत्व क� नी�त (अगुवाई जी नी�त / पा�लसी) 
 �ைறெசய்� காப்பாற்�ம் மன்னவன் மக்கட்�  

இைறெயன்� ைவக்கப் ப�ம். (�றள் 388) 
मुऱैसॆय्द ुकाप्पाऱ् ऱुम् मऩ्ऩवऩ् म�ट्कु 
इऱैयेऩ्ऱु वै�प् पडुम्।(कुरल 388) 

 न्याउ सां राज,ु �जा जी रख्या; जो राजा करे।  
डेव समानु वधाए शानु उनजो, रैयत मानु करे॥ 

 न्याउ सां राज,ु हलाए �जा जी रख्या करणवारो राजा, इन्सानिन म� डेव समान ुपूजो व�दो आह।े  
ितरुक्कुरल म� ढािहयल नतेृत्व नीित (अगुवाई जी पािलसी) आह ेत नेता (अगुवान)ु खे हुनिन माण्हुिन जी 
जरूरतूं पूरी करणु � हुनिन जी िहफाजत करण म� समथर् (मजबूत) िथयणु खपे। जं�ह ंते पिह�रय� िव�ास ु
रिखयो िवयो आह।े िहन सां साफु आह ेत नतेृत्व अिधकार (अगुवाणी जी अिख्तयारी / िवशेषािधकार) नाह,े 
बिल्क उ�रदाियत्व जो अहसासु / जवाबदेही आह।े 

िहक �े� (आला / महान) नतेा (अगुवान) िबयिन जी परामशर् (सलाह / राय) रखे बुधणु � पं�हजंी 
किमयूं खे स्वीकार (कबूल) करण लाई तत्पर रहणु घु�रजे। 

ितरुक्कुरल जी अगुवाणी जी िवचारधारा म� ज्ञानु, साहसु, न्यायु, परामशर् (राय), िजम्मेदारी � लोक-
भलाई - इह ेसभ ुपाणं म� जुिडयल आिहिन। असल अगुवान फ� अिगते हलण वारो न आह,े उहो नेतृत्वकला 
जे नात ेिबयिन खे िब अिगते वधाईण � तर�� करण जो ज�रयो आह।े 

 

5.9 �तरु�ुरल मेँ �जस्मानी सेहत 
ितरुक्कुरल जो महन्छु (ओषिध / दवा) बाबु रुगो रोग (बीमारी) अचीण पोइ उपचार (इलाज)ु िमलण 

जी गािल्ह नथो करे, बिल्क रोग (बीमारी) खां पिहटी ही जीवन प�ित जो िववेचन (�ाख्या) तो करे। खास 
करे ितरुवल्लुवर ने आहार-सयंम (खाधे जी हद), भोजन (मानी) जे बारे म� अनुशासन खे अहिमयत डीनी आह,े 
रहो उल्लेखनीय (कािबले-िज�) आह।े 
 ம�ந்ெதன ேவண்டாவாம் யாக்ைகக்� அ�ந்திய�  

அற்ற� ேபாற்றி உணின். (�றள் 942) 
मरुन्दॆऩ वेण्डावाम् या�ैक्कु अरुिन्दयद ु
अऱ् ऱद ुपोऱ् �ऱ उिणऩ्। (कुरल 942) 

 खादलु खाधो हज़मु िथयो; जाणे इहो, पोइ सही माण म� खाए।  
 /त/ नाह ेशरीर खे दवा जी ज़रूरत, जो इनखे हडंाए॥  
 पिह�रय� खादलु खाधो हज़मु िथयो या न? सम्झी इहो, पोइ बे वक़्त जो भोजनु सही माण म� खाए 

त, शरीर खे दवा जी ज़रूरत न थ�दी।  
िहन म� िनवारक (बचाऊ) स्वास्थ्य �चतंन (सेहत जी �फ�) आह।े य�द प�हटंी खाधल ुभोजन (अ�ु) पची िवयो 
त पोइ उिचत मा�ा (सही तादाद) म� भोजन (अ�ु / मानी) खाइजे, त शरीर (बुत) खे औषिध (दवा) जी 
जरूरत न पवंदी आह।े 
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�मताहार - मा�ा / �ववेक (थोड़� खुराक - तादाद जो ज्ञानु) 
 அற்றால் அளவறிந்� உண்க அஃ�உடம்�  

ெபற்றான் ெந��ய்க்�ம் ஆ�. (�றள் 943) 
अऱ् ऱाल् अळव�ऱन्द ुउण्ग अह्दउुडम्बु 
पॆऱ् ऱाऩ् नॆिडतुय्क्कुम् आऱु।(कुरल 943) 

 पिह�रय� खाधो पचे, पोइ िबयो सही माण म� वठु; त जाणु। 
 देहधा�रिन जी वडी उिम�र जो, आह ेरस्तो इहो जाणु॥  
 इन्सानिन लाइ, सुठो आह ेत हू पिह�रय� कयलु भोजनु पची वञे /त/, उनखां पोइ मुनािसब मा�ा (माण) 

म� खाधो खाइिन। शरीरुधारी इन्सानिन लाइ पं�हजं ेशरीर जी वडी उिम�र रखण जो, इहो रस्तो (राज़�) 
आह।े  

भोजन जी गुणव�ा (�ािलटी / िमयारी) जेतरी अहिमयत आह,े ओतरी ही हुन जी मा�ा (तादाद) िब अहम 
वठी व�दी आह।े शरीर (बुत) जी जरूरत खे समुझी करे, सही तादाद म� भोजन करणु ही सेहत जो आधार आह।े 
 மா�பா� இல்லாத உண்� ம�த்�ண்ணின்  

ஊ�பா� இல்ைல உயிர்க்�. (�றள் 945) 
माऱुबाडु इल्लाद उिण्ड मऱु�ुिण्णऩ् 
ऊऱुबाडु इल्लै उियक्कुर् ।(�றள் 945) 

 करे जो भोजन,ु शरीर ज ेिहसाब सां।  
 न अचिन �ाण संकट म�, रहिन रोग द�ूर इनसां॥ 
 गर शरीर जी ज़रूरत जे िहसाब सां ठीक मा�ा (माण) म� मानी खाओ त, शरीर खे संकट म� 

िवझणवा�रयूं बीमा�रयूं कडे�ह ंपैदा न थ��दयूं।  
िहव म� इहो िवचारू जािहरू आह ेत शरीर जे अनकूुल (मुवा�फक) न वारे भोजन खां बचणु खपे। प�हजंे शरीर 
(बुत) जी कुदरत मुतािबक सही आहार-प�ित (जीवन-शैली) अपनाइणु खपे। 
ितरुक्कुरल जी िजस्मानी सहेत जे बारे म� िवचारू आह ेत रोग-बीमारी िथयण खां पोइ दवा वठण जी बजाय 
बीमारी िथयण खां प�हटंी कायदेवारी जीवन-प�ित खे �ाथिमकता (तरजीह) डीनी वई आह।े भोजन जी 
तादाद, पाचन-���या (हाजमे जो अमल) � शरीर जी कुदरती �जंदगी जीयणु ही सहेतमंद रहण जी बुिनयाद 
आह।े 

 

5.10 �तरु�ुरल मेँ �च�कत्सा - नी�त (इलाज जी पा�लसी) 
ितरुक्कुरल म� महन्छु (औषिध / दवा) वारे अध्याय (बाबु) म� िच�कत्सा (इलाजु) � िच�कत्सक (वै�/ 

हक�म) जे बारे म� जरूरी (अहम) िवचार पेश कया िवया आिहिन। िहव म� इहो उसूल रिखयल आह ेत हक�म 
खे रोग, रोग जी वजह (कारण), रोग जो िनवारणु / इलाजु जा उपाय � रोगी जी �कृित - िहन सिभिन खे 
समुझी करे उपचारु (इलाज)ु करणु खपे। 
 ேநாய்நா� ேநாய்�தல் நா� அ�தணிக்�ம்  

வாய்நா� வாய்ப்பச் ெசயல். (�றள் 948) 
नोय्नािड नोय्मुदल् नािड अदतुिणक्कुम् 
वाय्नािड वाय्प्पच् चॆयल्। (कुरल 948) 

 सम्झो पिह�रय� रोगु किहड़ो आह,े छो िथयो आह।े 
 पोइ इलाज जो सम्झी तरीक़ो, कयो बंदोबस्त;ु रस्तो इहो आह॥े  
 रोगु िथयण विक़्त पिह�रय� रोग जी सही जाचं कयो, पोइ उनजे िथयण जे सबब जो पतो लगाए 
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पोइ, उनखे द�ूर करण जो उपाउ सोच,े रोग खे द�ूर करण जो बंदोबस्तु कयो।  
सभ खां प�हटंी रोग जी सुणाणप (पहचान) परखी करे पोइ बुिनयादी कारण जो पता लगाइजे। िहक खां पोइ 
रोग दरू करण जे उपाय जो िवचारु कजे। रहो कुरल रोग जो िनदान,ु कारण जी �ाख्या (िवचार) � सही 
इलाजु - िहन िसलिसलेवार इंतजाम खे जािहरू करे थो। 
रोगी - क� �न्�त �च�कत्सा (मर�ज मरकज इलाज)ु 
 உற்றான் அள�ம் பிணியள�ம் கால�ம்  

கற்றான் க�திச் ெசயல். (�றள் 949) 
उऱ् ऱाऩ ्अळवुम् िपिणयळवुम् कालमुम्  
कऱ् ऱाऩ् करु�दच् चॆयल्।(कुरल 949) 

 रोगीअ जी उिम�र, रोगु िथयण जो समो � वधणु।  
 सभु सोच ेसम्झी, वैद ुशुरू कंदो सही उपचारु॥  
 हुशारु डाक्टर खे खपे त हू पिह�रय� बीमार जी उिम�र (आयू), रोग जे शुरू िथयण जो वक़्तु � उनजो 
 वाधारो सम्झी, बीमारीअ जो रूपु (�कस्मु / �फ़तरत), उपचार जो वक़्तु वग़ैरह, गािल्हिन / मुददिन 
 ते खूबु सोचु - वीचारु करे पोइ इलाजु शुरू करे।  
िहक ई रोग लाई सिभनी माण्हुिन ते िहक जेहड़ी िच�कत्सा-प�ित (इलाज जो तरीको) लागू न करे सिघजे। 
हक�म / वै� खे रोगी जी हालत, रोग जी तेजी � रोग जी िमयाद आ�द खे िवचार म� रखी इलाजु करणु खपे। 
इहा गािल्ह िहन कुरल म� साफु कई वई आह।े 
 உற்றவன் தீர்ப்பான் ம�ந்�ைழச் ெசல்வான்என்�  

அப்பால்நாற் �ற்ேற ம�ந்�. (�றள் 950) 
उऱ् ऱवऩ् तीप्पार्ऩ् मरुन्दऴैुच् चॆल्वाऩ् ऎऩ्ऱु 
अप्पाल्नाऱ्  कूऱ् ऱे मरुन्द।ु (कुरल 950) 

 रोगी, डाक्टर, दवा �, रोगीअ जे शेवाधारी - साथीअ जो संगु।  
 रहिन वैद - शा� जा इह ेचारई अंग गडु, त आह ेसुठो संगु॥  
 वैद - शा� जे िहसाब सां, रोगी, डाक्टर, दवा �, रोगीअ जे उपचार विक़्त उनजो शेवधारी - साथी, 

इह ेचारई अंग ख़ािस आिहिन। इिन्हिन जो पाण म� तालमेलु (गांढापो) हुअणु खपे। 
ितरुवल्लुवर िच�कत्सा-���या (ितब्बी अमल) जे कई घटकिन (जुजिन) िजयं रोगी (मरीज), िच�कत्सक (वै�), 
औषिध (दवा) � इलाजी मदद आ�द खे िहक समिन्वत (तअल्लुकवार) इंतजाम ज े रूप म� िडसिन था। 
ितरुक्कुरल म� इलाज जी नीित जो अथर् रुगो इलाज ुकरणु नाह,े बिल्क रोगी खे समुझी, ज्ञान ु� िववेक सां 
परखी, िजम्मेदारी सां इलाज ुकरणु आह।े 

 

5.11 �तरु�ुरल मेँ �दमागी सेहत जो जीवन मूल्य 
ितरुक्कुरल म� मानिसक स्वास्थ्य (जहेनी सहेत) वाले सा ंकोई जुदो बाबु नयो िमले। पर �चंता (�फ�), 

ईष्यार् (साड़�), लोभ (लालचु), दखु (गम), मानिसक दढ़ृता (जेहनी मजबूती), िम�ता (दोस्ती), �ेम (प्यारू) � 
आत्म-संयम (आतम संजम) आ�द िवषयिन जे बारे म� कुरल मानिसक शांित (सुकून) लाई जरुरी कई जीवन 
मूल्य� (�जंदगी जो कदरू) खे जािहरू करे रिहयो आह।े 
 அ�க்கா� அவாெவ�ளி இன்னாச்ெசால் நான்�ம்  

இ�க்கா இயன்ற� அறம். (�றள் 35) 
 अऴ��ाऱु अवावॆहुिळ इऩ्ऩा�ॊल् नाऩ् गुम् 

इऴ��ा इयऩ् ऱद ुअऱम्।(कुरल 35) 
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साड़�, लालिच � �ोधु, कौड़ा - वचन, चारई दोष।  
िबना इ�न्हिंन जे जो रह,े ऊहो ही धमुर् - कमुर् िनद�ष॥ 
जलिन, लालिच, �ोध,ु � कटुवचन आ�द चइिन दोषिन खां बची रहणु ही धमर् त ेहलणु आह।े  

ईष्यार् (साड़�), असीिमत इच्छा (बेहद ख्वािहश), �ोध (गुस्सो / काविड़) � िबए पीड़ा (तकलीफ) िडयण वारी 
वाणी (जबुान) - िहव चार� परे रहणु ही सदाचार आह।े इह ेतत्व (जुज़ो) रुगो इंसान जे पांण म� �रश्तिन खे 
�भािवत (मुतािसर) ही नथा किन, बिल्क हुनजी जहेनी सकूुन त ेिब गहरो असरु �वंदा आिहिन। 
दुख का सामना करने जी मान�सक श�� (दुख / गम / रंज जो मुकाबलो करण जी जेहनी ताकत) 
दखु जे व� �ाकुल िथयणु इंसान जो कुदरती गुण आह।े रहो मानिसक अशांित (जेहनी बेआरामी) जो कारण 
बनजी सघ ेतो िपयो। एिहडे व� म� जेहनी संतुलन ते िब असरु थी सघ ेतो। एिहडे व� पांण खे िहन हालतन 
म� बचाए रखण लाई वल्लुवर िहक अहम िवचार बुधायो आह।े हुन जो मतलब आह ेत जड़�ह ंिवपि� (सकंट 
/ मुसीबत) अचे, तं�ह ंय�द माण्हू समझदारी सां सामनो करे, उहो दखु (गम) हुन जे मन खे घणो असरु न िडए। 
िहन िवचार खे कुरल म� िहन तरह जािहरू कयो िवयो आह:े 
 இ�க்கண் வ�ங்கால் ந�க அதைன  

அ�த்�ர்வ� அஃெதாப்ப� இல். (�றள் 621) 
इडु�ण् वरुङ्गाल् नहुह अदऩ ै
अडु�ूवर्द ुअह्दोप्पद ुइल्।(कुरल 621) 

 अची वञे गर मुसीबत; िथयो तडे�ह ंिब खुश, इहो सम्झु। 
 कर सकंट खे पार; न आह ेिबयो रस्तो, इहो सम्झु॥  
 आपदा अचण विक़्त �चंता छडे, खुश रहणु खपे। उन मुसीबत खे लंघे वञण (पार करणु/मुक़ािबलो 

करणु) खां िसवाय िबयो कोई वधीक सुठो रस्तो कोन्ह।े  
िहन जो अथर् इहो न आह ेत दखु या िवपि� खे नकारे िडए। बिल्क आशय (मतलब) इहो आह ेत माण्हू खे 
िवपरीत हालतन म� पूरी तरह टूटे िबना हुन जो सामना करण जी �दमागी मजबूती जो वधारो करणु खपे। 
जेहनी सहेत जे लाई सुठा इंसानी नाता िब जरूरी आिहिन। �ेम, िम�ता, मधरु वाणी � कृतज्ञता जिेहड़ा 
गुणिन खे वल्लुवर अहिमयत था िडयिन। हुनजो नातो इंसान जी अंदरूनी �जंदगी गडोगडु हुन ज ेसामािजक 
�रश्तिन सां िब आह।े 
मान�सक स्वास्थ्य बनाए रखण जा उपाय ु(जेहनी सेहत बनाए रखण जा उपाय)ु 

िनयिन जी तर�� िडसी करे साड़ करणु जेहनी सहेत खे असरु थो िडए। जब�क िबयिन जी तर�� 
िडसी करे साड़ करण जी बजाय हुन जी तारीफ करणु � पांण िब तर�� पाईण जी इच्छा (चाहत) � 
कािबिलयत म� िव�ासु रखी कोिशश करण सा ंजहेनी सहेत म� मदद िमलंदी आह।े िहव िवचार ितरुक्कुरल 
िहन तरह पेश करे रिहयो आह:े 
 அறனாக்கம் ேவண்டாதான் என்பான் பிறனாக்கம்  

ேபணா� அ�க்க�ப் பான். (�றள் 163) 
 अऱऩा�म् वेण्डादाऩ् ऎऩ् बाऩ ्िपऱऩा�म् 

पेणाद ुअऴ�क् कऱुप् पाऩ्। (कुरल 163) 
जो डेखाउ सां, धन � धमर् जी चाह नथो करे।  
उनजी शान - शौकत िडसी, िबयो मन म� साड़� थो करे॥ 
डेखावे लाइ जो धन � धमर् जो फलु नथो चाह,े उहोई िबयिन जे धन � शान - शौकत िडसी डुखी थी 
मन म� ईरखा रखंदो आह।े  

ितरुक्कुरल इहो संदेशु थो िडए त जेहनी सुकून खे बाहर तलाश करण खां पिह�र पं�हजंे मन खे प�रष्कृत 
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(सोिधयल) � अनुशािसत (कायदे सा)ं करणु जरूरी आह।े पं�हजंी भावनाउंिन जी सुणाण करे, सही �दशा म� 
काबू करणु, � दखु-िवपि� (गम / संकटु) म� �ाकुल न िथयणु, � �ेमपूणर् इंसानी �रश्तिन खे वधा�रणु - इह े
सभु ितरुक्कुरल म� पेश कयल अहम जीवन मूल्य आिहिन। 

 

5.12 �तरु�ुरल मेँ मानवतावाद (इंसा�नयत) 
इंसान खे इंसान जे रूप म� आदरु िडयणु, जे दखु समझणु, मदद करणु, नुकसान न करणु, � �ेमपूवर्क 

�वहारू करणु - इहो इंसािनयत जो बुिनयादी आधारू आह।े ितरुक्कुरल म� िहन िवचार खे कई रूपिन म� 
�ापक नमूने सां जािहरू कयो िवयो आह।े 
 அன்பிலார் எல்லாம் தமக்�ாியர் அன்�ைடயார்  

என்�ம் உாியர் பிறர்க்�. (�றள் 72) 
 अिऩ् बलार् ऎल्लाम् तमक्कु�रयर् अऩ् बुडैयार् 

ऎऩ् बुम् उ�रयर् िपऱक्कुर् ।(कुरल 72) 
�ेमु - हीणु माण्हूअं जो सबु कुझु, प�हजंे लाइ आह,े जाणु।  
�ेमी - माण्हू ंबे लाइ रहिन, हिडयूं िब प�हजंूं ड�दा दानु॥ 

 ज�हजंे �दिल म� िबयिन जे लाइ �ेमु कोन्ह� उह ेसबु कुझु पाण लाइ जमा कंदा आिहिन। पर, िजिन ज े
मन म� िबयिन जे लाइ �ेमु थ�दो आह,े उह ेबे जी भलाईअ ख़ाित�र प�हजंूं हिडयूं िब दानु करे छड�दा।  

पं�हजंे स्वाथर् खा ंमथे उथी करे, िबयिन ज ेमन जी सुिध वठणु ही इंसािनयत जी शुरुवात आह।े �ेम जे िबना 
सभु कुछ पं�हजंे लाई समिझयो व�दो आह,े पर �ेम रखंदड़ माण्हू पं�हजंे वजूद � िमिल्कयत खे िबयिन सा ं
साझा (िवराहण) करण लाई तत्पर (मुस्तैद / तयार) रहदंा आिहिन। 
इंसान�न जे दुख खे प�ंहंजे दुख वांगुरु एहसासु करणु (�बय�न जे दुख खे पं�हंजो दुख वागुंरु एहसासु करणु) 
அறிவினான் ஆ�வ� உண்ேடா பிறிதின்ேநாய்  

தம்ேநாய்ேபால் ேபாற்றாக் கைட. (�றள் 315) 
 अ�ऱिवऩाऩ् आहुवद ुउण्डो िप�ऱ�दऩ् नोय् 

तम् नोय् पोल् पोऱ् ऱाक् कडै।(कुरल 315) 
 बे जो डुखु पं�हजंो मञी, न था किन जेके बे जो बचाउ। 

छा फ़ाइदो आह ेउिन्हिन जो, गर रखिन बुि� � ग्यानु॥ 
 गर कोई बे जो डुखु पं�हजंो डुखु सम्झी उनजी रख्या न थो करे त छा फ़ाइदो थ�दो गर उहो कोई हुज े

ग्यानी � बुि�मानु।  
य�द िबयिन ज ेदखुिन खे पं�हजंे दखु वांगुरु महससू न कजे, त हुन ज ेज्ञान जो �कहड़ो फायदा (कायदो) आह?े 
रहो सुवाल ुमानवतावाद (इंसािनयत) जी मह�ा खे उजागरू तो करे। ज्ञान जी �े�ता (महानता) रुगो वधारे 
इल्म म� नाह,े बिल्क िबयिन जी �जंदगी म� उपयोगी (कारगर) िथयण जी कािबिलयत म� आह।े 
उदारता और मानवतावाद (उदार�दली ऐं इंसा�नयत) 

असल म� मदद उहा उदार�दली चइबी आह,े जेहड़ी हुन रखे िब वठे, जं�हखें हुन जी सख्त जरूरत 
आह।े ितरुक्कुरल िहनखे िहन तरह सां साफु तो करे: 
 வறியார்க்�ஒன்� ஈவேத ஈைகமற் ெறல்லாம்  

�றிெயதிர்ப்ைப நீர �ைடத்�. (�றள் 221) 
 व�ऱयाक्कुर् ऒऩ्ऱु ईवदे ईहमैऱ् ऱेल्लाम् 

कु�ऱयॆ�दप्प� नीर तुडै�ु। (कुरल 221) 
 दीन खे िडनलु दानु, ही समुझो उतमु दानु।  



29 |  Central Institute of Classical Tamil 
 

  

िबया दान, मोट म� दान िमलण जी आशा जा आिहिन दान॥  
 दीन डुिखिन � सतायलिन खे जेको दानु िडनो व�दो आह ेउहोई सिभनी खां उतमु दानु आह।े िबया 

सभु दान परोपकार जी मोट जी आशा म� कयल दान थ�दा आिहिन।  
िबना क� �ह ंचाहत जी मदद, इंसािनयत जी आली रूप आह।े जरूरतमंद जी मदद करणु रुगो सहयोग नाह,े 
बिल्क इंसान ज ेदखु � जरूरत खे समझी करे, हुन जे लाई संवेदनशीलता (अहसास) जािहरु करणु आह।े 
ितरुक्कुरल म� इंसािनयत असांजी तरफ वधंदड़ िहक मानिसक या�ा (जेहनी सफर) आह।े जड़�ह ंमाण्हू िबयिन 
जे दखुिन खे एहसास तो करे � हुनजे कल्याण (भलाई) लाई कमु तो करे, त हुनजो ज्ञानु � िमिल्कयत वास्तिवक 
(असली) मानवीय मूल्य पाई व�दा आिहिन। 

 

5.13 �तरु�ुरल मेँ सामा�जक स�ाव  

(�तरु�ुरल मेँ सामा�जर-�ेम / भाई-चारो) 
कोई िब समाज रुगो काननू जे आधार ते िस्थर (ठह�रयल) नथो रही सघे। िहक-िबए जो सम्मानु, 

�ेमु, न्यायु, धैयुर्, मधुरवाणी (िमठी जुबान) � परस्पर सहयोग (पांण म� िहक िबए सां सहयोग) जी भावना 
सामािजक स�ाव (�ेम) जी आधारिशला (बुिनयाद) आह।े 
 இனிய உளவாக இன்னாத �றல்  

கனியி�ப்பக் காய்கவர்ந் தற்�. (�றள் 100) 
 इिऩय उळवाह इऩ्ऩाद कूऱल ्

किऩियरुप्पक् काय् कवन्र् तऱ् ऱु।(कुरल 100) 
िमठा वचन छडे, चये कौड़ा वचन, जाणु।  
पकलु फलु छडे, कौड़ो फलु वठे, इहो जाणु॥ 

 िमठा वचन छडे, कठोर - वचनिन जो इस्तेमालु करण जो मतलबु आह,े पकल फल छडे, कौड़ा फल 
खाइण समानु॥ 

िमठण वचन चवणु, कोड़ (सख्त) लफ्जिन जो इस्तेमाल न करणु, जीअं पके हुए फल वठणु � क�े फल न 
चुंडणु आह।े पांण म� �रश्तो वधाए रखण म� वाणी (बचन / जुबान) जी अहिमयत आह।े रहो कुरल सामािजक 
�रश्तिन म� जुबान जी अहिमयत खे जािहरू तो करे। 
बुराई जो उ�रु भलाई सा ं

वल्लुवर चविन था त �ितशोध (बदला) जी भावना वधा�रण जे बजाय, बुराई जो जवाब भलाई सा ं
िडयणु ही सुठो गुण आह।े इहो सामािजक स�ाव जे �ित हुनजी गिह�र नैितक (अखलाक�) दिृ� (नजर) खे 
जािहरू तो करे। इन िवचार खे साफ करण वारो कुरल आह:े 
 இன்னாெசய் தாைர ஒ�த்தல் அவர்நாண  

நன்னயம் ெசய்� விடல். (�றள் 314) 
 इऩ् ऩासॆय् दारै ऒऱु�ल् अवनार्ण 

नऩ् ऩयम् सॆय् द ुिवडल्।(कुरल 314) 
 बुरे करणवारे जो, सबु भुलाए कयो भलो।  

पाणेही लज सां श�म�दो थ�दो, चुभंदिुस इहो कंडो॥ 
 गर बुरे करणवारे खे डुखु िडयणु चािहयो त उनजी नीचता खे माफ़ु करे उनजो बुरो न कयो।न त, 

अिगते हली इहोई अफ़सोसु पाण खे ही डुखु ड�दो।पोइ िहकदमु पं�हजंो उपकारु � बे जी बुराई भुलाए 
छिडजे।  

यािन, ज�ेह ंअसांखे दखु िडनो आह,े हुनखे सजा िडयण जो सुठो रास्तो इहो आह ेत हुन ज े�ित स�वहार 
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(सुठो �वहार) कज,े जं�ह ंकरे हुनं पं�हजंे �कए ते लाज अचे। एही तरह बदले जी भावना वधाइण जी बजाय 
स�ाव (�ेम) � नैितक �े�ता (अखलाक� आली) खे अहिमयत डीनी वई आह।े 
�नष्पक्षता ऐं न्याय (बे-तफर् दार� / इंसाफु) 

सामािजक स�ाव (�ेमु) जे लाई न्याय जी जगह आला आह।े क� �ह ंिहक पक्ष (धर) जी िहमायत �कए 
िबना सिभन खे बराबर नजर सां डीसण वारी बे-तफर् दारी ज ेिबना एकता मुम�कन नाह।े इन करे ितरुक्कुरल 
म� सामािजक स�ाव सां गडु मानवीय सद्गुणिन � परस्पर सम्मान जी िहफाजत जरूरी चई वई आह।े �ेमु, 
मधुर वाणी, धैयुर्, न्यायु � क्षमा - इह ेितरुक्कुरल पारा सामािजक स�ाव � परस्पर सम्मान सा ंगिडजी करे 
जीवन जीयण जो संदेशु िडयण ता। 

 

5.14 �तरु�ुरल मेँ दोस्ती 
ितरुक्कुरल म� िम�ता (दोस्ती) रुगो मनोरंजन (िवनोद) या व�ु काटण लाइ नाह।े ितरुवल्लुवर ने 

सुठे दोस्त जी चूंड, परख, स�ी दोस्ती जी िहफाजत � द�ु (बदमाशु या बेढंगी) दोस्ती खां दरूी - इन सिभिन 
जी िवस्ततृ �ाख्या कई आह।े 
 �கநக நட்ப� நட்பன்� ெநஞ்சத்�  

அகநக நட்ப� நட்�. (�றள் 786) 
मुहनह नट्पद ुनट्पऩ्ऱु नॆ��ु 
अहनह नट्पद ुनट्पु। (कुरल 786) 

 िसफ़ुर्  िखली या मुश्क�अ सां िमलणु ही दोस्ती कोन्ह;े जाणु।  
 िमली करे खुश थे मनु; आह ेदोस्ती उहा - ई, जाणु॥  
 िसफ़ुर्  मुश्क� / िखली करे / �ेमु डेखार िमलणु ही, दोस्ती कोन्ह;े पर मन म� मै�ी - सजणु भावु हुजणु / 

रखणु ही सची दोस्ती आह।े  
मुख ते मुस्कराइणु दोस्ती नाह,े �दल सा ंपैदा िथयण वारी स�ी भावना ही असली दोस्ती आह।े 
गलती सुधारण वारो �म� (गलती सुधारण वारो दोस्त)ु 

दोस्तु उहो नाह ेजो रुगो सुख � खुशी जे व� गडु रह।े जो दोस्त रखे गलत रास्ते खा ंबचाए � िवपि� 
(संकटु) जे व� हुन जो साथु िडए, उहो ही स�ो दोस्तु आह।े वल्लुवर दोस्ती जी स�ी कसौटी कायम करे यो 
िपयो: 
 அழிவின் அைவநீக்கி ஆ�உய்த்� அழிவின்கண்  

அல்லல் உழப்பதாம் நட்�. (�றள் 787) 
अिऴिवऩ् अवैनी�� आऱुउय्� ुअिऴिवऩ्कण् 
अल्लल् उऴप्पदाम् नट्पु।(कुरल 787) 

 पतनु िथयल दोस्त खे, सुठे रस्ते ते आणे। 
 आह ेदोस्तु उहो - ई; कढी िवपदा खां बािह�र आणे॥  
 पतन ज े(ग़लत) रस्त ेहलणवारे दोस्त खे, �करण (हलण) खां रोके / बचाए सुठे (सही) रस्त ेते हलण जो 

उत्साहु / िहम्मत िडयणु � संकट वेल (घड़ी) उनजो बांह - बेली (मददगारु) थी रहणु, दोस्तीअ जी िनशानी 
आह।े  

िहयु कुरल दोस्ती जी िजम्मेदारी साफु बुधाए तो चए। िवपि� जी घड़ीअ म� दोस्त रखे संकट खां उबारणु 
दोस्ती जो अहम फजुर् आह।े 
 உ�க்ைக இழந்தவன் ைகேபால ஆங்ேக  

இ�க்கண் கைளவதாம் நட்�. (�றள் 788) 
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उडु�ै इऴन्दवऩ् कैपोल आङ्गे 
इडु�ण् कळैवदाम् नट्पु।(कुरल 788) 

 जीअं - ई िखसके धोती, िहकदमु संभाल�दो हथु।  
 तीअं - ई मुसीबत विक़्त, झ�ट डीजे दोस्त खे मदद जो हथु॥  
 जीअं चेिल्ह(कमर) जी धोती िखसके त, हथु (शरीर खे मुसीबत विक़्त) िहकदमु उनखे संभाले वठंदो 

आह;े तीअं - ई दोस्त ते मुसीबत अचण सां ही, पं�हजंोपाण मदद करणु दोस्ती आह;े (उपमा - 
अलंकारु)।  

जेिहड़ी तरह व� (कपड़ो) िवस�र व��द व� हथ पांण ही हुन खे संभालण लाइ वठे थो, एिहड़ी तरह दोस्त िब 
संकट म� िबन चए ही मदद करे। इहा स�ी दोस्ती आह।े 
दोस्ती जो असली मोलु रुगो सुख � खुशी खे साझा (िवराहणु) करणु नाह,े बिल्क दोस्त जी गलितयूं सुधारणु 
� संकट म� साथ ुिडयणु िब हुन म� समायल आह।े 

 

5.15 �तरु�ुरल मेँ राजनी�त (�सयासत) 

ितरुक्कुरल ज े पोरुट्प्पाल म� राज्य शासन, मं�ी, दगुर्, सेना, �जा, न्याय, अथर्�वस्था आ�द 
राजनीितक (िसयासी) िवषय� पर िवस्तारपूवर्क (िवचार) िववेचन (�ाख्या) कई वई आह।े वल्लुवर जे 
राजनीितक �चतंन (िसयासी िवचारू) म� लोक कल्याणु � न्यायु खे सव�� (आला) �ाथिमकता (अहिमयत) 
हािसल आह।े 
 பைட�� �ழ்அைமச்� நட்�அரண் ஆ�ம்  

உைடயான் அரச�ள் ஏ�. (�றள் 381) 
 पडैकुिड कूऴ्अमैच्चु नट् पुअरण आऱुम्  

उडैयाऩ् अरसरुळ् एऱु। (कुरल 381) 
 फ़ौज, ख़ज़ानो, रैयत, दोस्त, से�ेटरी � कोटु इह ेछह अंग;।  

राजाउिन म� शेरु थ ेउहो, रहिन ज�हजंे हथ म� इह ेछह अंग॥ 
 ज�ह ंराजा जे हथ म�; फ़ौज, ख़ज़ानो, रैयत (�जा), दोस्त, से�ेटरी (सिचवु) � कोटु, इह ेछह मज़बूत 
 अंग हूदंा आिहिन उहो, राजाउिन म� शेरु हूदं� आह।े  
वल्लुवर सेना, �जा, आ�थर्क संसाधन, मं�ी, सहयोगी � दगुर् - िहन छह तत्विन (जुज़िन) खे �मुख अंगिन जे 
रूप म� पेश किन था। 
सुशासन और न्याय (चंगो शासन ऐं इंसाफु) 

जेहड़ी तरह पूरो संसार वषार् जी ओर आस सा ंिडसंदो आह,े ओहड़ी तरह �जा जी �जंदगी शासक 
(राजा) जे न्यायपूणर् (इंसाफ वारे) शासन (हुकूमत) ते िनभर्र (मदारु) कंदी आह।े इहो िवचारू िहन कुरल म� 
िज� िथयो आह।े राजनीित (िसयासत) क� �ह ंमाण्हू जी �ित�ा (इ�त) वधारण जो साधन नाह,े बिल्क जनता 
(�रआया) जी िहफाजत � कल्याण (भलाई) जी िजम्मेदारी आह।े रहो ितरुक्कुरल जी बुिनयादी िसयासी नजर 
आह।े 

ितरुक्कुरल जा राजनीितक िस�ांत (िसयासी उसूल) म� अिधकार खां बधीक न्याय (इंसाफु), राजा 
खां बधीक �जा जो कल्याणु � स�ा खां बधीक िजम्मेदारी जो एहसासु अहम आह।े 
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5.16 �तरु�ुरल मेँ �शास�नक दक्षता  

(�तरु�ुरल मेँ इंतजामी का�ब�लयत) 
�शासन केवल फैसला वठण जो नालो नाह,े बिल्क सही कमु, सही माण्हू जे हथ, सही व� ते कराइणु, 

हुनिन ज ेनतीजिन खे परखणु � असरदार तरीके सा ंपूरो करणु ही �शासन (हुकूमत) आह।े ितरुक्कुरल ज ेकई 
बाबु म� हा िवचार जािहरू आिहिन। 
 இதைன இதனால் இவன்��க்�ம் என்றாய்ந்� 

அதைன அவன்கண் விடல். (�றள் 517) 
इदऩै इदऩाल् इवऩ् मुिडक्कुम् ऎऩ्ऱाय् न् द ु
अदऩै अवऩ् कण् िवडल्।(कुरल 517) 

 के�ह ंरीित किहरो कमु खपे करणु, केरु उनखे कंदो; इहो जाणु।  
 ठीक वक़्त ते डीजे उनखे, कमु पूरो सफलु थ�दो; इहो जाणु॥  
 केिहड़ो कमु के�ह ंतरीक़े सां केिहड़िन ज़�रअिन सां के�ह ंक़ािबल माण्हुअं खां कराइजे। इिन्हिन सिभनी 

ते खूबु सोच - िवचारु करे पोइ, सुठे माण्हुअं खे कमु डई बे�फ़�ो थी वञ - जे।  
किहड़ो माण्हू सुठो � असरदार कमु पूरो करे सघ ेथो, िहव जो िवचार करे, कािबल माण्हूखे कमु जी 
िजम्मेदारी िडयणु खपे। इहो �शासन जो िहक अहम िस�ातं आह ेत "उिचत कमु जे करे उिचत माण्हू" खे 
चुंिडयजे। 
�नयोजन और ��यान्वयन (रथबंदी ऐं तामील) 

कमु शुरू करण खां प�हरं� हुन जे बारे म� िवचार-िवमशर् (सलाह-मसिलहत) � उिचत (सही) परीक्षण 
(परख) जरूरी आह,े पर िहक भेर फैसला वठण खां पोइ संकोच या िहच�कचाहट उिचत नाह।े एिहड़ी तरह 
वल्लुवर िनयोजन � ��यान्वयन (तामील) जे िवच म� संतलुन (तवाजुन) खे जरूरी मञिन था। 

संसाधन (वसीला), समय (व�) � कायर् (कमु) खे सही तरह सां इस्तेमाल करे, कमु खे सफलतापूवर्क 
(कामयाबी सां) पूरो करण जी कािबिलयत िहक खास गुण आह।े इहो िहन कुरल म� साफु आह:े 
 எண்ணித் �ணிக க�மம் �ணிந்தபின்  

எண்�வம் என்ப� இ�க்�. (�றள் 467) 
ऎिण्णत् तुिणह करुमम् तुिणन् दिपऩ ्
ऎण्णुवम् ऎऩ् बद ुइऴ�क्कु।(कुरल 467) 

 सोचलु कमु करण खां अिगम�, खूबु कयो सोच - वीचारु।  
शुरू करण खां कमु पोइ, सोचणु उनते आह ेबेकारु॥ 

 सोचलु कमु करणु � उनखे करण जे तरीक़िन ते खूबु सोच - वीचारु करे, पोइ कमु शुरू करणु खपे। 
कमु शुरू करण खां पोइ, उनते सोच - वीचारु करणु अजायो (बेकारु) आह।े  

ितरुक्कुरल जी इंतजामी सोच, रथबंदी, मानव-संसाधन जी सही चुंड, व� जी परख, िजम्मेदारी िनभायणु 
� कमु करण जी कािबिलयत - िहन सिभिन जे मेल ते आधा�रत आह।े आला हुकूमत पांण कमु न कंदी आह,े 
बिल्क सही माण्हुिन जी परख करे कमु कराइंदी आह।े 
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5.17 �तरु�ुरल मेँ आ�थर्क �वचार  

      (�तरु�ुरल मेँ माली �वचारू) 
ितरुक्कुरल सदाचारू जे सिहत धनु अ�जर्त (कमायणु), िहफाजत करण्णु, हुन जो सही उपयोग करण्णु 

� िनयिन लाई िब कमु अचणु जरूरी तो चये पयो। एिहड़ी तरह ितरुक्कुरल म� अथर्�वस्था (माली इंतजामु) 
मानव-कल्याणु (लोक-िहत) सां गडु आह।े 
 இயற்ற�ம் ஈட்ட�ம் காத்த�ம் காத்த  

வ�த்த�ம் வல்ல� அர�. (�றள் 385) 
 इयऱ् ऱलुम् ईट् टलुम् का�लुम् का� 

वहु�लुम् वल् लद ुअरसु। (कुरल 385) 
 घणिन रस्तिन सा ंकमाए धन,ु करे कठो खूबु। 

धनु कठो करण � िडयण म� रखे जोगु, आह ेउहोई राजा खूबु॥ 
 जेको राजा आमद जे सिभनी रस्तिन खा ंनाणो कमाए; कठो कयलु धनु धमर् - नीितअ सां खचुर् करे 

थो, उहोई राजा क़ािबल आह।े  
कमाई जे साधनु खे अंभा वधाईणु, हुनजी िहफाजत करणु � सही रूप म� िवराहणु - इह ेसभ ुमाली इंतजाम 
करण जा खास अंग आिहिन। 

धन जो सामा�जक उपयोगु 
कोई देश (मुल्क) आ�थर्क (माली) रूप सां आत्मिनभर्र � मजबूत थ�दो आह ेत उहो पं�हजंी ताकत ज े

बल ते दशु्मनी � िनभर्रता (मदार) खे घ�ट करण म� सक्षम (कािबल) थ�दो आह।े इहो िवचारू वल्लुवर जे 
मुतािबक मुल्क जी माली तर�� सां लगल आह।े 
 ெசய்க ெபா�ைளச் ெச�நர் ெச�க்க�க்�ம்  

எஃ�அதனிற் �ாிய� இல். (�றள் 759) 
सॆय्ह पॊरुळैच् चऱुॆनर् सॆरु�ऱुक्कुम् 
ऎह्हुअदिऩऱ्  कू�ऱयद ुइल्।(कुरल 759) 

 वेरीअ जो द�ूर करण लाइ घमंडु, कयो कठो धनु सोई।  
 न आह ेधन खा,ं ितखी - िनदर्ई तलवार कोई॥ 
 दशु्मन जे अहकंार जो नासु करण लाइ, घणी कठी कयल धन - संपितअ खा ंितखी बी कोई तलवार 

कोन्ह।े 
आ�थर्क शि� (माली ताकत) इंसान � राज्य िबिन खे �भावी (असरदार) ढंग सां कम करण जी कािबिलयत 
िडयंदी आह।े पर ितरुक्कुरल जी �ापक दिृ� (नजर) इही आह ेत धन ुसदाचारू ज ेकाबू म� हुजणु खपे। 
"ओप्पुरवु" (सहयोग) � "िवरुन्दोम्बल" (अितिथ सत्कारु) जेिहड़ा बाबु िमिल्कयत जी सामािजक िजम्मेदारी 
खे बुधाए ता िपया। इन करे कमायणु आिखरी मकसद नाह,े न हुन जो सचंय करणु, बिल्क हुन जो साथर्क 
(अथर्वारो) � उपयोगी (फाइदेमंद) इस्तेमाल आह।े 
ितरुक्कुरल जी माली िवचारधारा म� उत्पादन, अजर्न, सरंक्षण � िवतरण जा समई तत्व समायल आिहिन। 
धनु खे मानव-कल्याणु लाई वठणु खपे। 
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5.18 �तरु�ुरल मेँ कृ�ष (खेती) 

ितरुवल्लुवर कृिष (खेती) खे िहकु �ापार जे रूप म� नाह,े बिल्क सामािजक जीवन जी आधारिशला 
(बुिनयाद) जे रूप म� िडसिन ता िपया। खा� उत्पादन (अनाज उत्पादनु) जे िबना संसार म� जीवन सुचारू रूप 
सां चलणु दिुखयो आह।े इन करे ितरुवल्लुवर ने कृषक (�कसान) खे समाज म� ऊंचो दज� िडयो आह।े 
 �ழன்�ம்ஏர்ப் பின்ன� உலகம் அதனால்  

உழந்�ம் உழேவ தைல. (�றள் 1031) 
सुऴऩ्ऱुम्एप्र् िपऩ्ऩद ुउलहम् अदऩाल् 
उऴन्दम्ु उऴवे तलै।(कुरल 1031) 
खेती - बाड़ीअ जे पोइता,ं घमु� सजो जगु इहो जाणु।  
आह ेभले मिहनत - मज़दरूीअ जो कमु, तडे�ह ंिब खेती उतमु, इहो जाणु॥ 
िहन जगत म� घणाई कारोबार आिहिन, पर पोइ िब जगतु खेती - बाड़ीअ ते ही �टकयलु (िनभर्रु) 
आह;े इन करे भले घणी मिहनत - मज़ूरी (मज़दरूी) क�रणी पए, तडे�ह ंिब खेती - बाड़ी ही उतमु 
आह।े  

संसार कई तरह जा �ापारू � िबया कमु कंदी आह,े पर पं�हजंी खास जरूरतू ंसे खेती मदार आिहिन। इन 
करे सिमिन �ापारिन म� खेती जो दज� सभ खां मथाह� मिञयो िवयो आह।े 
समाज जी आधार�शला (समाज जी ब�ुनयादु) 

कृिष (खेती) संसार (दिुनयां) जी जीविन जे बुख जी समस्या (मसलो) जो समाधान करे थी। उन जे 
ज�रए �जंदगी म� संतोष (सुकून) � जेहनी राहत िमले थी। बुख जी पीड़ा (बुख जो ददर्) दरू करण वारे �कसानिन 
खे िच�कत्सकिन ज ेसमान (वांगुरु) मान्यता िडयंदी हुई, वल्लुवर िलखिन था: 
 உ��ண்� வாழ்வாேர வாழ்வார்மற் ெறல்லாம்  

ெதா��ண்� பின்ெசல் பவர். (�றள் 1033) 
उऴ�दणु्डु वाऴ्वारे वाऴ्वार् मऱ्  ऱॆल्लाम् 
तॊऴ�दणु्डु िपऩ् सलॆ् बवर्। (कुरल 1033) 
हरु हलाए; हलाइिन जो जीवनु, जीअणु उिन्हिन जो धनु।  
िबया उिन्हिन खे पूजण जोगो मञी, हलिन उिन्हिन जे पोइतऊं॥  
जेके हरु / हलु (Plough) हलाए, हारी थी हलाइिन प�हजंी जीवित (Livelihood), उह े- ई जीअण 
जा हक़दार आिहिन। िबया सभु माण्हू त उिन्हिन जी साराह / स्ततुी करे, उिन्हिन जे पोइतां / पु�ठयां 
हलण वारा थ�दा आिहिन।  

िहयु कुरल पं�हजंी मेहनत सां अ�ु जो उत्पादन करण वारे �कसानिन जी आत्मिनभर्रता (पाणभराई) � 
सामािजक योगदानु खे ऊंचो दज� िडए थी। 
 உழவினார் ைகம்மடங்கின் இல்ைல விைழவ�உம்  

விட்ேடெமன் பார்க்� நிைல. (�றள் 1036) 
उऴिवऩार् कैम्मडिङ्गऩ् इल्लै िवऴैवदउूम् 
िव�ेमॆऩ् बाक्कुर् म् िनलै। (कुरल 1036) 
गर न हलाए हरु हारी, /त/ व�दा मंुझी।  
पाण खे चवणवारा, साधू संन्यासी॥  
गर �कसानु प�हजंे हथिन सा ंहरु हलाइणु बं�द करे छडे त, इहो चवणवारा, मां सिभनी इछाउिन / 
कामनाउिन जो त्यागु करे छिडयो आह;े त अिहड़े संन्यािसयुिन जो जीअणु मुिश्कलु थी व�दो।  

वल्लुवर िहन सामािजक-आ�थर्क सत्य खे इशारिन सां चविन था त य�द �कसानिन जो हथ कमु करणु बंद करे 
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छडे, त पोइ सिभिन क्षे�िन ते असरु पवंदो आह।े 
ितरुक्कुरल म� खेती जो महत्व मानव समाज � जीवन जो आधार आह।े िहन म� मेहनत जो सम्मान समायल 
आह।े 

5.19 �तरु�ुरल मेँ पयार्वरण (माहौल) 
पयार्वरणु (माहोलु) जे बारे म� िवचारू करे ितरुक्कुरल म� िसधे रूप म� क� �ह ंस्वतं� िवषय (जुदा िवषय) 

जे रूप म� कोन्ह,े पर वषार्, जल, कृिष, जीव-�ेमु, अ�हसंा � संयिमत उपभोग जेिहड़े िवचारिन जे ज�रए 
ितरुक्कुरल �कृित (कुदरत) � मानव-जीवन जे पांण म� सबंंधिन खे साफ तौर सां जािहरू करे थो िडए। 
जल जो महत्व (पाणी जी अह�मयत) 

य�द संसार म� जीवन-च� (हयाती-च�र) जो लगातार सचंालन (�बंध / इंतजामु) आथे, पोइ जल-
संसाधन (पाणीअ जे वसीलन) जरूरी आह।े िहन महत्व खे ितरुवल्लुवर िहन तरह िज� करे थो: 
 நீர்இன்� அைமயா� உலெகனின் யார்யார்க்�ம்  

வான்இன்� அைமயா� ஒ�க்�.  (�றள் 20) 
 नी�रऩ् ऱु अमैयाद ुउलहिॆऩऩ् यायार्क्कुर् म्  

वाऩ्इऩ् ऱु अमैयाद ुऒऴ�क्कु। (कुरल 20) 
िबना जल ससंार जा, न हलिन कम।  
धरतीअ ते वखार् िबना, न िथयिन सुठा कम॥ 
जीअं पाणीअ िबना क�हजंी िब �ज़ंदगी न हलंदी, उन्ह�अ तरह म�ह ंिबना माण्हुिन म� सदाचारु भी 
न थ�दो। 

यािन, जल (पाणी) जे िबना संसार म� �जंदगी मुम�कन नाह।े िहन करे वल्लुवर जल जे मूल �ोत अथार्त वषार् 
(म�डु) जे महत्व (अहिमयत) ते खास जोर िडनी आह।े 
 வி�ம்பின் �ளி�ழின் அல்லால்மற் றாங்ேக  

ப�ம்�ல் தைலகாண்� அாி�. (�றள் 16) 
 िवसिुम्बऩ् तुिळवीिऴऩ् अल्लाल् मऱ्  ऱाङ् गे 

पसुम्पुल् तलैकाण्बु अ�रद।ु (कुरल 16) 
जे न पए हां ऊभ मा,ं �रमिझम �रमिझम म�हु।ं  
न थे हां सावक, न नज़र अच ेहां गाहु॥ 
अगर आसमान मां �रमिझम �रमिझम बा�रश न पए हां त, धरतीअ ते न गाहु हउजे हां, न नज़र अच े
हां सावक।  

िहते कुरल म� चविन था �क िहक नंढे खां नंढे जीव जे जीवन लाई वषार् (म�डु) जरूरी आह।े इंसान,ु वनस्पित 
(वणस्पित), जल (पाणी) � वषार् (बा�रशु / म�डु) जो जुदो-जुदो वजूद नाह।े हुआ िहक-िबए सां जुिडयल 
कुदरती तं� जा अंग आिहिन। 
जीव-�ेमु ऐं पयार्वरणु (माहौलु) 

य�द क� �ह ंदेश (मुल्क) म� जल-संपदा जो अभावु थी वंजे � हुन जी समृि� (खुशहाली) घ�टजी वंजे त, 
िहन जी िनधर्नता (गरीबी) जी िस्थित (कै�फयत) म� पहुचण जो खतरो वधी वंजे। िहन जे नतीजे स्वरूप रोग, 
भूख, � वैमनस्य (दशु्मनी) वधंदा आिहिन। मुल्क जी सामािजक �वस्था ते असरु पवंदो आह।े अतः जल-
संपदा ही िहनिन समस्याउं (मसलिन) खे दरू करण जो आधार आह।े 

जड़�ह ंकोई देश (मुल्क) कुदरती ससंाधनिन (कुदरती वसीलिन) सां समृ� (खुशहाल) आथे, पोइ भूख 
घट थ�दी आह।े सिमिन खे काफ� भोजन हािसल िथयण सां जेहनी � िजस्मानी सहेत म� सुधारु थ�दो आह।े 
जड़�ह ंसिमिन खे जरूरी वसीला हािसल थ�दा आिहिन, त पोइ पांण म� वैरु िब घ�टजी व�दो आह।े एिहड़ी 
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हालत म� दान ु� तपु जेिहड़िन सद्गुणिन जो पालन िब मुम�कन आह।े 
इन करे कुदरत जी िहफाजत करणु असांजो फजुर् आह।े िहन माहीत पर वल्लुवर िहक कुरल ज ेज�रए जोर थो 
िडए: 
 தானம் தவமிரண்�ம் தங்கா விய�லகம்  

வானம் வழங்கா� எனின். (�றள் 19) 
 दाऩम् तविमरण्डुम् तङ्गा िवयऩुलहम् 

वाऩम् वऴङ्गाद ुऎिऩऩ्।(कुरल 19) 
जगत म� दान, पुञ, तप, बं�द थी व�दा।  
जे िहन वडे जगत म�, बादल वसणु बं�द थी व�दा॥ 
जेकडे�ह ंिहन वडे जगत म�, बादल वसणु बं�द थी व�दा त परोपकार लाइ कंदड़ दान, � प�हजंा तप - 
कमर् सबु बं�द थी व�दा।  

ितरुक्कुरल म� समायल पयार्वरणु संबंधी िवचार इहो जाण तो कराए त कुदरत खां जुदा �जंदगी नथी जी 
सिघजे। कुदरत जी िहफाजत रुगो बाहरी माहोल जी िहफाजत नाह,े बिल्क िहन मानव जीवन ज ेबुिनयादी 
आधारु जी िब िहफाजत आह।े इहो ही वल्लुवर जो मुख्य संदेशु आह।े 

 

5.20 �तरु�ुरल मेँ पािरवािरक सदाचार 
ितरुक्कुरल म� प�रवार (कुटंुब) खे रुगो माण्हू जे िनजी जीवन म� ही महत्व नाह,े बिल्क हुनखे सदाचार 

जे िनमार्ण जी पिहर� सामािजक संस्था ज ेरूप म� िडसे थो िवयो। �ेमु, िजम्मेदारी, मेहमान नवाजी, संतान-
�ाि� (ओलाद पाइणु) � मधुर पा�रवा�रक संबंध - रह ेसभे पा�रवा�रक सदाचार जा खास घटक (िहस्सा) 
आिहिन। 
 அன்�ம் அற�ம் உைடத்தாயின் இல்வாழ்க்ைக  

பண்�ம் பய�ம் அ�. (�றள் 45) 
 अऩ् बुम् अऱऩुम् उडै�ाियऩ् इल् वाऴ् �ै  

पण् बुम् पयऩुम् अद।ु (कुरल 45) 
�ेम � धमर् जे रस्ते ते, ज��हजंी �ज़ंदगी रह।े  
ऊहो जीवनु डाढो धन्यु, भ�रयलु सुठे कमर् सां रह॥े 
अगर गृहस्थ जो जीवनु �ेम � धमर् ते बीठलु हुजे त उनखे हुन जीवन जा गुण � फाइदा उतेही िमलंदा 
आिहिन। उनखे पूरो सुठो फलु िमली व�दो।  

कुटंुब जी महानता रुगो हुन जी संपि� (िमिल्कयत या जायजाद) म� नाह,े बिल्क �ेमु � सदाचार सां प�रपूणर् 
कुटंुब म� समायल आह।े 
 
पिरवार का सामा�जक उ�रदा�यत्व (कुटंुब जो सामा�जक �जम्मेदार�) 

िनजी (जाती) �जंदगी जो अथर् पं�हजंे � कुटंुब ता� सीिमत नाह।े माण्हूखे हुन ससंार जे �ित, जं�हमं� 
हुन जो जनमु िथयो � िहफाजत िमली आह,े पं�हजंी क्षमता (कािबिलयत) मुजीब कुछ न कुछ िजम्मेदारी 
(फजुर्) िनभायणु खपे। भले ही कोई माण्हू सामािजक सेवा करण म� सक्षम हुजे, पर पं�हजंे आसपास रहण वारे 
�रश्तेदारिन � िबयिन जीविन जी मुम�कन िहफाजत करणु हर माण्हू जो फजुर् आह।े 
िहन िवचार खे ध्यान म� रखंदे हुए ितरुवल्लुवर गृहस्थ जीवन म� गृहस्थ पारा कयल कतर्� (फजर्) िब डाढे 
साफ रूप सा ंकायम ता किन। सन्यािसयुिन, िनधर्निन � पं�हजंे �दवंगत (गुज�रयल) माण्हुिन ज े�ित मददगार 
� िजम्मेदार हुजणु गृहस्थ जीवन जे सदाचारू जो अहम िहस्सो आह।े 
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पा�रवा�रक जीवन म� अपनाइणु वारे िहन नैितक आचरण (अखलाक� �वहारू) खे ितरुक्कुरल िहन 
रीित साफ तो करे: 
 இல்வாழ்வான் என்பான் இயல்�ைடய �வர்க்�ம்  

நல்லாற்றின் நின்ற �ைண. (�றள் 41) 
 इल् वाऴ् वाऩ् ऎऩ् बाऩ् इयल् बुडैय मूवक्कुर् म्  

नल् लाऱ् �ऱऩ् िनऩ् ऱ तुणै। (कुरल 41) 
�टिन धमर्िन त ेहलणवारो, जो हमेशा सहारो डे।  
सुठे रस्ते जो सहयोगी, उहोई सचो गृहस्थु सडाए॥ 
जो सुभाव सां प�हजंे माता - िपता, जीवन - साथी � संतान आ�द जे लाइ प�हजंो इख़्लाक� (नैितक) 
फ़जुर् िनभाए थो उहोई, सचो गृहस्थु सडाए थो।  

यािन गृहस्थ जीवन पं�हजंे लाई जीयणु जो इंतजामु नाह,े िहव म� िबयिन लाई सहारो बिणजण जो सामािजक 
िजम्मेदारी िब समायल आह।े 
एिहड़ी तरह सामािजक िजम्मेदारी जो आधारु िहक मजबूत � सदाचारी प�रवार-�वस्था आह।े इन करे 
वल्लुवर इहो साफ तो करे त प�रवार जी भलाइ लाई सद्गुण वारी प�ी (जाल) � प�रवार जी तर�� खे 
अगली पीढ़ी ता� पहुचाइण वारी गुणी संतान (ओलाद) िब जरूरी आह।े 
 மங்கலம் என்ப மைனமாட்சி மற்றதன்  

நன்கலம் நன்மக்கட் ேப�. (�றள் 60) 
 मङ्गलम् ऎऩ्ब मऩैमािट्च मऱ् ऱदऩ्  

नऩ् गलम् नऩ् म�ट्  पेऱु।(कुरल 60) 
घर जो जय - शुभु आह,े गुणी �ी महान।  
�ीअ जो सचो ज़ेवरु आह,े उतम संतान॥ 
घरवारीअ जो सुगुणी िथयणु ही गृहस्थीअ जो शुभु आह ेसठुी संतािन खे जनमु िडयणु ही उनजो वडो 
गिहणो।  

कुटंुब जी खािसयत हुन जे सद्गुणिन � संस्कारिन सा ंगडु अगली पीढ़ी खे स�ागर् त ेहलण लाइ तैयार करण 
म� समायल आह।े 
ितरुक्कुरल म� िबयान कयल पा�रवा�रक जीवन, �ेमु, फजुर्, िहस्सेदारी � सद्गुणन खे अगली पीढ़ी ता� 
पहुचाइण जो संदेशु िडए थो। 

 

5.21 �तरु�ुरल मेँ नार� (जायफा / औरत) 
ितरुक्कुरल म� नारी (जायफा) जे बारे म� पेश िवचारिन खे हुन ज ेकाल (समय / व�) जी सामािजक 

पृ�भूिम (समाजी पसी मंजर) � संदभर् (इबारत) म� पढ़णु जरूरी आह।े गृहस्थ जीवन, जीवन-संिगनी, संतान-
�ाि� � काम�ुप्पाल जेिहड़े भागिन म� नारी (जायफा / औरत) जी िस्थित (हालत) � कमु जािहरू कयो िवयो 
आह।े िहनिन म� जीवन-संिगनी (घरवारी) जा गुण, कुटंुब जो संचालन � पा�रवा�रक �रश्तिन जी गहराई खे 
खास अहिमयत डीनी वई आह।े 

गृहस्थ जीवन मेँ नार� (घर-बार / कुटंुब मेँ औरत या जाल) 

जीवन-संिगनी (घरवारी) खे कुटंुब जी मुख्य ताकत वांगुरु प�रवार खे सु�विस्थत (बंदोबस्त वारे ढंग 
सां) संचािलत करण वारी �ी (नारी) जे रूप म� जािहर कयो िवयो आह।े 
 மைனத்தக்க மாண்�ைடயள் ஆகித்தற் ெகாண்டான்  

வளத்தக்காள் வாழ்க்ைகத் �ைண. (�றள் 51) 
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 मऩैत् त� माण् बुडैयळ् आिह�ऱ् कॊण् डाऩ ्
वळत् त�ाळ् वाऴ् �ैत्  तुणै। (कुरल 51) 
सुलिछणी घरवारी जो आह,े पतीअ जी िडसी कमाई।  
िगरहस्ती हलाए उहाई, आह ेसदाचारी साथी घरवारी॥ 
उहाई सुलिछणी घरवारी आह ेजो पतीअ जी कमाई जे िहसाब सां िडसी घरु हलाए उहाई सदाचारी 
साथी घरवारी चवाए थी।  

िहन कुरल जे माफर् त वल्लुवर पा�रवा�रक �वस्था (कुटंुब जे इंतजाम) म� घरवारी जी िजम्मेदारी � महत्व खे 
बुधाए था। िहन जे मुतािबक आदशर् गृहणी (सुघड़ जाल) सां ही गृहस्थ जीवन खुशहाल �थंदो आह।े 
 மைனமாட்சி இல்லாள்கண் இல்லாயின் வாழ்க்ைக  

எைனமாட்சித் தாயி�ம் இல். (�றள் 52) 
 मऩैमािट्च इल् लाळ् कण् इल् लाियऩ् वाऴ् �ै  

ऎऩैमािट्चत्  ताियऩुम् इल्। (कुरल 52) 
िगरहस्तीअ म� घरवारी, अगर सुलिछणी न आह।े  
बेकारु उन पतीअ जो जीवनु, भले ही हू उतमु आह॥े 
िगरहस्त जीवन म� क़ािबल ज़ाल न हुअण सा,ं डाढे क़ािबल पतीअ जी िब जीवित बेकारु आह।े  

यािन बाहरी संसाधन (वसीला) � समृि� (खुशहाली) केतरी िब वधीक हुज,े य�द पा�रवा�रक जीवन म� 
अंदरूनी ग�रमा (मान)ु, सु�वस्था (इंतजामु) � सद्गुण नािहिन त इहो अजायो आह।े एिहड़ी तरह प�रवार 
जी वास्तिवक (असली) खुशी रुगो बाहरी जायजाद म� नाह,े बिल्क हुन ज े अंदरूनी गुणिन � जीवन जी 
गुणव�ा ते मदार रखे थी। 
�ेम मेँ नार� क� भावनात्मक अ�भ��� (�ेम मेँ औरत जी जज़्बाती इजहारू) 

इन्ब�ुप्पाल म� नाियका जे �ेम, िवयोग, िवरह-वेदना, मानु � िबया अंदरूनी भावनाउंिन खे िहक 
स्वतं� � खास स्वरु िडनो िवयो आह।े 

एिहड़ी तरह जीवन-संिगनी (घरवारी) जी ग�रमा, �ेम � जज़्बात जो एहसास िब िहन भागिन म� 
साफ जािहरू िथयो आह।े 

 

5.22 �तरु�ुरल मेँ �बंधन (इंतजामु) 

य�द �बंधन (इंतजामु / बंदोबस्त) शब्दावली ितरुक्कुरल म� जािहरू रूप सा ं�यु� नाह,े पर िब 
िनयोजन, मानव-संसाधन जी चूंड, व� जी सुणाणप, जगह जी सजुाणप, िजम्मेदारी स�पणु, फैसला वठणु � 
िनगरानी करणु जेिहड़ा �बंधन जा कई तत्विन खे पोरुट्प्पाल म� �ापक रूप सां िबयान कयो िवयो आह।े 

क� िह कम खे शुरू करण खां पिहर� हुन जो उिचत (सही) िनयोजन जरूरी आह।े पर फैसला वठण खां 
पोइ बार-बार िवचारु करणु कायर्क्षमता � असरदारी नाह।े िहन िवचार खे कुरल िहन तरह पेश करे थो: 
 எண்ணித் �ணிக க�மம் �ணிந்தபின்  

எண்�வம் என்ப� இ�க்�. (�றள் 467) 
ऎिण्णत् तुिणह करुमम् तुिणन् दिपऩ ्
ऎण्णुवम् ऎऩ् बद ुइऴ�क्कु।(कुरल 467) 

 सोचलु कमु करण खां अिगम�, खूबु कयो सोच - वीचारु।  
शुरू करण खां कमु पोइ, सोचणु उनते आह ेबेकारु॥ 

 सोचलु कमु करणु � उनखे करण जे तरीक़िन ते खूबु सोच - वीचारु करे, पोइ कमु शुरू करणु खपे। 
कमु शुरू करण खां पोइ, उनते सोच - वीचारु करणु अजायो (बेकारु) आह।े  



39 |  Central Institute of Classical Tamil 
 

  

यािन क� �ह ंिब कम करण खा ंपिहर� हुन जे बारे म� भली-भांित (चंगी तरह) िवचारु करे, िहक भेर फैसला 
करण खां पोइ हुन िवषय त ेशक या बेकार िवचारु करणु सही नाह।े 
मानव-संसाधन �बंधन (इंसानी वसील�न जो बंदोबस्त) 

सही माण्हू जी चूंड करणु, कम जी िजम्मेदारी िडयणु, मुकरर व� जे अंदर कम पूरो करणु - िहन सभ ु
म� मानव-संसाधन (इंसानी वसीला) जी अहम भूिमका आह।े मौजूद इंसानी वसीलिन जो कािबिलयत सा ं
उपयोग (इस्तेमालु) करणु कामयाबी जो रास्तो खोले थो। 

आधुिनक �बंधन �वस्था (हाणोको इंतजामु) म� िब िहव िहक �े� (आली) �बंधन िस�ांत (इंतजामु 
जो उसूल) मिञयो व�दो आह।े ितरुक्कुरल म� िहन िवचार खे कुरल िहन तरह पेश करे थो: 
 இதைன இதனால் இவன்��க்�ம் என்றாய்ந்� 

அதைன அவன்கண் விடல். (�றள் 517) 
इदऩै इदऩाल् इवऩ् मुिडक्कुम् ऎऩ्ऱाय् न् द ु
अदऩै अवऩ् कण् िवडल्।(कुरल 517) 

 के�ह ंरीित किहरो कमु खपे करणु, केरु उनखे कंदो; इहो जाणु।  
 ठीक वक़्त ते डीजे उनखे, कमु पूरो सफलु थ�दो; इहो जाणु॥  
 केिहड़ो कमु के�ह ंतरीक़े सां केिहड़िन ज़�रअिन सां के�ह ंक़ािबल माण्हुअं खां कराइजे। इिन्हिन सिभनी 

ते खूबु सोच - िवचारु करे पोइ, सुठे माण्हुअं खे कमु डई बे�फ़�ो थी वञ - जे।  
कमु जी �कृित, हुनखे पूरे करण जी िविध � हुन वे पूरो करण वारे माण्हू जी कािबिलयत जी परख करण खा ं
पोइ ही िजम्मेदारी िडयणु खपे। 
समय और ��यान्वयन (व�ु ऐं अमल / तामील) 

व� � जगह क� �ह ंिब कमु जी कामयाबी म� अहम भूिमका िनभारंदा आिहिन। इन करे कमु करण व� 
िहन तत्विन (जुज़िन) खे ध्यान म� रखणु खपे। िहन तथ्य खे कुरल म� िब साफु जािहरू कयो िवयो आह:े 
 ஞாலம் க�தி�ம் ைக��ம் காலம்  

க�தி இடத்தாற் ெசயின். (�றள் 484) 
ञालम् करु�दऩुम् कैकूडुम् कालम् 
करु�द इड�ाऱ्  सॆियऩ्। (कुरल 484) 

 सही वक़्त � जगह खे जाणे, गर करे कमु कोई।  
चाह ेत फ़तह करे सघे थो, ससंारु सोई॥ 

 गर कोई माण्हू ंमुवा�फ़क़ जगह � मुवा�फ़क़ मौको िमलण विक़्त कमु कंदो, त हू चाह ेत ससंार खे िब 
वस म� करे सघे थो।  

यािन, सही समय (व�) � मुनािसब जगह जी सुणाणप करे कमु कयो वंजे त वडो खां वडो ल�यु हािसल कयो 
वंजी सघे थो। िहन करे �बंधन (बंदोबस्त) म� रुगो संसाधन (वसीला) ही अहम नािहिन, बिल्क व� � हालात 
िब अहिमयत रकन था। 
ितरुक्कुरल म� �ितपा�दत �बंधक-िस�ांत (बंदोबस्त जा उसलू) िहन तरह सारांश रूप म� चयो िवयो आह:े 

�नयोजन → �व�षेण → योग्य माण्हू जी चंूड → व� ऐं हालात जी सह� समझ → कमु खे मजबूती सां पूरो करणु। 
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5.23 �व� भाषाओँ मेँ �तरु�ुरल 

य�िप ितरुक्कुरल जो उ�व (शुरुवात) तिमल भाषा म� िथयो आह,े िहन ज ेकेन्�ीय िवचार (मुख्य ख्याल) 
मानव-जीवन (इंसानी �जंदगी) सां जुिडयल सावर्भौिमक (आलमगीर) सवालिन खे बुधायिन था। सदाचारू, �ेमु, न्यायु, 
दोस्ती, शासन (हुकुमत), िशक्षा (तालीम), �म (मेहनत), प�रवार (कुटंुब) � �ेम जो नातो जिेहड़े िवषयिन खे दिुनया 
जे सिमिन माण्हुिन लाई िहक समान �ासंिगक (लागू) आिहिन। िहन कारण ितरुक्कुरल खे "िव� जो 
सावर्भौिमक �ंथ" (दिुनया जो आलमगीर �ंथु) चयो िवयो आह।े कई भाषाउंिन म� ितरुक्कुरल खे पं�हजंी-
पं�हजंी भाषाउंिन (बोिलयुंिन) म� अनुवाद (तजुर्मो) करण जो बुिनयादी कारण रहो आह ेत िहन म� आलमगीर 
इंसानी खयालात समायल आिहिन। 

िशक्षा (तालीम) इंसान � देश (मुल्क) � नगर (शहरू) जी हदिन खां परे भंणण म� सक्षम (कािबल) 
बणार थी। एिहड़ी तरह ितरुक्कुरल िब अनुवादिन (तजुर्मिन) जे ज�रए पं�हजंी मूल भाषा (बुिनयादी बोली) 
जी हदिुन खां परे िविभ� (केतरन) देशिन (मुल्किन) � समाजिन जे माण्हुिन ताई पहुचंो आह।े 

ितरुक्कुरल जो तजुर्मो रुगो शब्दिन (लफ्जिन) खे िहक भाषा सां िबए भाषा म� बदलणु नाह।े िबनी 
पंि�युिन (लाइिन) म� समायल कुरल जी अथर्-गहराई, उपमा (तुलना), �ाकरिणक सरंचना (वाक्य सरंचना) 
� सांस्कृितक सू�मताउं (सकाफती बारीक�) खे िबयिन भाषा (बोली) म� जािहरू करणु िहक वडी चनुौती 
(मसलो) आह।े िहन करे सिमिन अनुवादिन (तजुर्मिन) मूल �ंथ � िबयिन भाषायी-सांस्कृितक (बोली-
सकाफत) हालातिन जे िवच म� िहक सतेु (पुल) आिहिन। 

ितरुक्कुरल जी वैि�क (आलमी) �ासंिगकता (लागाव) रुगो हुन ज ेतजुर्मिन जी सखं्या (अंग) सां 
मुकररू न थ�दी। मानव-जीवन ज ेबुिनयादी सवालिन खे तमाम नंढे रूप म� पेश करण जी कािबिलयत ही हुन 
जे �ापक पाठन (पढ़णु) जो मुख्य कारण आह।े 

िहक सुठो इंसानु बणजी क�य जीए? स�ा (हुकुमत) जो उपयोग क�य कजे? धनु जो उपयोगी मकसद ुछा 
आह?े दोस्ती किहड़ी हुजणु खपे? िबयिन खे नुकसान पहुचंाए िबना �जंदगी क�य जी वंजी? एिहड़ा सवाल व� � 
भाषा (बोली) जी हदिुन खां परे आिहिन � दिुनया ज ेसिमिन माण्हुिन ज ेलाई हमेशा �ासंिगक (लागू) आिहिन। 

ितरुक्कुरल जो भारतीय भाषाउंिन, यूरोपीय भाषाउंिन � दिक्षण-पूवर् एिशयाई भाषाउंिन सिहत कई 
भाषाउंिन म� अनुवा�दत (तजुर्मो) िथयणु िहन गािल्ह जो सबूत आह ेत ितरुक्कुरल वास्तव (असल) म� िव� 
(दिुनया) जो सावर्भौिमक (आलमगीर) �ंथ आह।े िहव तजुर्मिन जे माफर् त तिमल � िबयिन भाषायी-सांस्कृितक 
(बोली-सकाफत) परंपराउंिन � �रवाजन ज ेिवच ज्ञान (इल्मु) � संस्कृित (सकाफत) जो डे-वठ मुम�कन िथयो 
आह।े 

ितरुक्कुरल तिमल जी िहक अमूल्य (अनमोल) धरोहर (िवरसो) ज ेरूप म� जनमु वठी करे, तजुर्मिन 
जे ज�रए �ापक मानव समाज सां गडु संवाद (गुफ्तगू) करण वारे �ंथ ज ेरूप म� िवकिसत िथयो आह।े िहव 
जी िव�-या�ा जी ताकत रुगो िहन जे आकार म� नाह,े बिल्क हुन ज ेसंिक्ष� (मुख्तसर) रूप जे अंदर समायल 
िवस्तृत (�ापक) मानवीय �चंतन म� आह।े भाषाउं बदली सघन िथयू,ं पर �ेमु, सदाचार, न्यायु � इंसािनयत 
जी जरूरत कदे िब नथी बदले। रहो ही सावर्भौिमक मानवीयता (आलमगीर इंसािनयत) ितरुक्कुरल खे भाषा 
(बोली) जी हदिुन खां परे लगातार (सदा�) िव� (दिुनया) जी तरफ या�ा करण लाई �े�रत कंदी आह।े 

एिहड़ी तरह वान्मरै वल्लुवम नामक िहन बाब म� असांखे दिुनया जे सावर्भौिमक (आलमगीर) �ंथ 
�तरु�ुरल पाटां �ितपा�दत केितरिन िवषयिन � िवचारिन जी जानकारी (जाण) िमले थी पई। अगले भाग 
(भांगे) म� कुरल म�णमाला ज ेज�रए ितरुक्कुरल जो अध्ययन (पढ़णु) कंदासी। 
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6. कुरल - म�णमाला 

ितरुक्कुरल जे अर�ुप्पाल से पोरुट्प्पाल सां हर िहक अध्याय (बाबु) लाई िहक-िहक कुरल जी चूंड 
करे िहनिन कुरलिन जो संकलन कुरल-म�णमाला ज ेरूप म� कयो िवयो आह।े रोजाणा िहक कुरल जो अध्ययन ु
(पढ़णु) कयो, त िहव तरह मुप्पाल (अरम, पोरुल � इन्बम) जो सम� (पूरो / संपूणर्) रूप सां अध्ययन (पढ़णु) 
करे सिघजे थो। 

 

1 

அறத்�ப்பால் 

अऱ�ुप्पाल् 

धरमु – खंडु 

1. கட�ள் வாழ்த்� 
कडवुळ् वाऴ्�ु - �स्तावना / मुहागु 

 அகர �தல எ�த்ெதல்லாம் ஆதி  
பகவன் �தற்ேற உல�. (�றள் 1) 

 अहर मुदल ऎऴ��ॆल्लाम् आ�द  
बगवऩ् मुदऱ्ऱे उलहु। (कुरल 1) 
सबु *अखरिन ज ेमूर म�, आह ेअकार स्थानु।  
सजे लोक जे मूर म�, आह ेआ�द भगवानु॥ 
* अखरिन - अक्षर 
सिभनी बोिलिन (भाषाउिन) जी वणर्मालाउंिन जो आधारु‘अकारु’ आह।े ितएं - � सजे संसार जो 
आधारु भगवानु आह।े  

2. வான்ச�றப்� 

वा�ऩ्सऱप्पु - मींहं जी अह�मयत  

 வான்நின்� உலகம் வழங்கி வ�தலால் 
தான்அமிழ்தம் என்�ணரல் பாற்�. (�றள் 11) 

 वाऩ् िनऩ् ऱु उलहम् वऴिङ्ग वरुदलाल्  
ताऩ्अिमऴ्दम् ऎऩ् ऱुणरल्  पाऱ् ऱु।(कुरल 11) 
वखार् जे आधार त,े बीठल दिुनयाँ हीअ आह।े  
मञजे थो तड�ह,ं अमृत समानु म�हु ंआह॥े 
बरसाित जे करे, धरतीअ जा जीव �जंदा रहिन था। इन करे, ससंार ज े�ािणिन लाइ म�हु ंअमृत समान ु
आह।े 
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3. நீத்தார் ெப�ைம 

नी�ार् पॆरुमै - संत�न जी �े�ता  

 அந்தணர் என்ேபார் அறேவார்மற் ெறவ்�யிர்க்�ம்  
ெசந்தண்ைம �ண்�ஒ�க லான். (�றள் 30) 

 अन्दणर् ऎऩ्बोर् अऱवोर् मऱ्  ऱॆव्वुियक्कुर् म्  
सॆन्दण्मै पूण्डुओऴ�ह लाऩ्।(कुरल 30) 
सभेई जीविन सां, ज ेकिन दयालू व�हवंारु।  
धम� ऊह ेसडाइिन, दयालू उतम सजण अपार॥ 
हर जीव सां उतमु - दयालू व�हवंारु करणवारा, धम� सजण ही उतमु चवाइिन था।  

4. அறன் வ���த்தல் 

अऱऩ् व�लयुऱु�ल् - धमर् त ेज़ोरु (आ�हु) 

 அன்றறிவாம் என்னா� அறம்ெசய்க மற்ற�  
ெபான்�ங்கால் ெபான்றாத் �ைண. (�றள் 36) 

 अऩ् ऱ�ऱवाम् ऎऩ्ऩाद ुअऱम्सेय्ह मऱ् ऱद ु
पॊऩ् ऱुङ् गाल् पॊऩ् ऱात् तुणै।(कुरल 36) 
सुभाणे कंदिुस इहो न सोचे, अञु क�र इहो आह ेसत्कमुर्। 
अंत काल अचण विक़्त, सचो साथी त आह ेधरमु॥ 
सुभाणे या पोइ कंदिुस इहो न सोचे करे जवानीअ म� ही धमर् जो पालना करणु खपे।छो त, जीवन जो 
अंतु अचण विक़्त ईहो धमुर् ही सहाई थीन्दो।  

5. இல்வாழ்க்ைக 

इल् वाळ�  क् कै - गृहस्थी 

 ைவயத்�ள் வாழ்வாங்� வாழ்பவன் வான்உைற�ம்  
 ெதய்வத்�ள் ைவக்கப் ப�ம். (�றள் 50) 
 वैय�ुळ् वाऴ् वाङ् गु वाऴ् बवऩ् वाऩ् उऱैयुम्  

दॆय् वत् तुळ् वै�प् पडुम्।(कुरल 50) 
जग म� उहो गृहस्थु जो हले, धमर् - रस्ते ते जाणु।  
माणे उहो, देव - लोक जे डेविन म� मानु॥ 
धमर् ते हलण जे िहसाब सां जो माण्हू ंजीवन जे िनयमन ते व�हवंारु कंदो आह,े उहो देव - लोक जो 
देवता समुझी मानु पा�दो आह।े  
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6. வாழ்க்ைகத் �ைணநலம் 

वाऴ्�ैत् तुणैनलम् - जीवनसाथीअ जा गुण 

 மங்கலம் என்ப மைனமாட்சி மற்றதன்  
நன்கலம் நன்மக்கட் ேப�. (�றள் 60) 

 मङ्गलम् ऎऩ्ब मऩैमािट्च मऱ् ऱदऩ्  
नऩ् गलम् नऩ् म�ट्  पेऱु।(कुरल 60) 
घर जो जय - शुभु आह,े गुणी �ी महान।  
�ीअ जो सचो ज़ेवरु आह,े उतम संतान॥ 
घरवारीअ जो सुगुणी िथयणु ही गृहस्थीअ जो शुभु आह ेसठुी संतािन खे जनमु िडयणु ही उनजो वडो 
गिहणो।  

7. மக்கட்ேப� 

म�ट्पेऱु - संतान �ा�� 

 �ழ�னி� யாழினி� என்பதம் மக்கள்  
மழைலச்ெசால் ேகளா தவர். (�றள் 66) 
कुऴिलिऩद ुयािऴिऩद ुऎऩ् बदम् म�ळ्  
मऴलै�ॊल् केळा दवर्।(कुरल 66) 
उहहेी ही चविन, मुरली � वीणा जा, थ�दा आिहिन स्वर िमठा।  
िजिन न बुधो हुजिन, प�हजंे बार जा बाता बोल िमठा॥ 
उहहेी ही मुरली � वीणा जी ध्वनी िमठी चवंदा आिहिन िजिन, प�हजंे बार जी बाती बोलीअ ज े
िमठास् जो लुत्फ़ु न वतो हुजे।  

8. அன்�ைடைம 

अऩ् बुडैमै - �ेमुभाउ  

 அன்பிலார் எல்லாம் தமக்�ாியர் அன்�ைடயார்  
என்�ம் உாியர் பிறர்க்�. (�றள் 72) 

 अिऩ् बलार् ऎल्लाम् तमक्कु�रयर् अऩ् बुडैयार् 
ऎऩ् बुम् उ�रयर् िपऱक्कुर् ।(कुरल 72) 
�ेमु - हीणु माण्हूअं जो सबु कुझु, प�हजंे लाइ आह,े जाणु।  
�ेमी - माण्हू ंबे लाइ रहिन, हिडयूं िब प�हजंूं ड�दा दानु॥ 

 ज�हजंे �दिल म� िबयिन जे लाइ �ेमु कोन्ह� उह ेसबु कुझु पाण लाइ जमा कंदा आिहिन। पर, िजिन ज े
मन म� िबयिन जे लाइ �ेमु थ�दो आह,े उह ेबे जी भलाईअ ख़ाित�र प�हजंूं हिडयूं िब दानु करे छड�दा।  
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9. வி�ந்ேதாம்பல் 

�वरुन्दोम्बल ्- मेहमान - नवाज़ी 

 ேமாப்பக் �ைழ�ம் அனிச்சம் �கம்திாிந்�  
ேநாக்கக் �ைழ�ம் வி�ந்�. (�றள் 90) 

 मोप्पक् कुऴैयुम् अिऩ�म् मुहिम्त�रन्द ु 
नो�क् कुऴैयुम् िवरंुद।ु(कुरल 90) 
सुंघु अिन�* गुल खे, झ�ट कोमाइजी वञे।  
अितिथअ खां मंुहु ंफेरु, मुखु उनजो सकु� वञे॥ 
जीअं अिन�* गुल खे सुघंण सां ही उहो झ�ट कोमाइजी व�दो आह,े ित� ई मेहमान खे िबना �ेम नज़र 
सां िडसण विक़्त उन जो मंुहु ंलही व�दो आह े(मेहमानु उदासु थी व�दो आह)े {अिन�* = तिमलनाडु 
म� पैदा िथयण वारो गुलु}।  

10. இனியைவ �றல் 

इ�ऩयवै कूऱल् - �मठा वचन 

 இனிய உளவாக இன்னாத �றல்  
கனியி�ப்பக் காய்கவர்ந் தற்�. (�றள் 100) 

 इिऩय उळवाह इऩ्ऩाद कूऱल ्
किऩियरुप्पक् काय् कवन्र् तऱ् ऱु।(कुरल 100) 
िमठा वचन छडे, चये कौड़ा वचन, जाणु।  
पकलु फलु छडे, कौड़ो फलु वठे, इहो जाणु॥ 

 िमठा वचन छडे, कठोर - वचनिन जो इस्तेमालु करण जो मतलबु आह,े पकल फल छडे, कौड़ा फल 
खाइण समानु॥ 

11. ெசய்ந்நன்றி அறிதல்  
सॆय्��ऩ्ऱ अ�ऱदल् - थोराइतो 

 ெசய்யாமல் ெசய்த உதவிக்� ைவயக�ம்  
வானக�ம் ஆற்றல் அாி�. (�றள் 101) 

 सॆय्यामल् सॆय् द उदिवक्कु वैयहमुम् 
वाऩहमुम् आऱ् ऱल् अ�रद।ु(कुरल 101) 
िबनाथोराइत ेअग�र, करे कोई उपकारु।  
बदले म� कर डेव - नर लोक भ�ट, न लह ेआभारु॥ 
अग�र असां के�हजंी मदद न कई हुज,े � कोई असांजी मदद करे त, एवज म� अग�र असां उनखे डेव - 
नर लोक भी भ�ट कयू ंत, असांजी इहा मदद उनजे उपकार जी बराबरी न करे सघदंी।  
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12. ந��நிைலைம 

नडुवु�नलैमै - गैर - तरफ़दार� 

 வாணிகம் ெசய்வார்க்� வாணிகம் ேபணிப் 
பிற�ம் தமேபால் ெசயின். (�றள் 120) 

 वािणहम् सॆय्वाक्कुर्  वािणहम् पॆिणप् 
िपऱवुम् तमपॊल् सॆियऩ्।(कुरल 120) 
िबयिन जो मालु सम्झी पं�हजंो, करे वापारु।  
उहोई आह ेनकुे, व�हवंारजो वापारु॥ 
सुठो वापारी सुभाउ उहो थ�दो आह ेजे�हमं�, कोई वापारी िबयिन जो मालु िब पं�हजंो सम्झी नेक�अ 
सां वापारु करे  

13. அடக்க�ைடைம 

अड�मुडैमै - संजुमदार�  

 தீயினால் �ட்ட�ண் உள்ளா�ம் ஆறாேத  
நாவினால் �ட்ட வ�. (�றள் 129) 

 तीियऩाल् सु�पुण् उळ्ळाऱुम् आऱादे  
नािवऩाल् सु� वडु।(कुरल 129) 
बािह सां जिलयलु ज़ख़्मु िब शायद भरजी व�दो।  
/पर/ कौड़े वचनिन सा ंसड़यलु दागु न भरजंदो॥ 
बािह सा ंजिलयल ज़ख़्म जो दागु भले ही बािह�र रिहजी वञे � अंद�र ठीकु थी वञ;े पर कौड़े वचनिन 
सां मन त ेपयलु/िथयलु घाउ कडे�ह ंदरू न थीदो।  

14. ஒ�க்க�ைடைம 

अड�मुडैमै - सदाचारु 

 ஒ�க்கம் வி�ப்பம் தரலான் ஒ�க்கம்  
உயிாி�ம் ஓம்பப் ப�ம். (�றள் 131) 

 ऒऴ��म् िवऴ�प् पम् तरलाऩ् ऒऴ��म् 
उिय�रऩुम् ओम्बप् पडुम्।(कुरल 131) 
सदाचारु ही ठाह ेसंपित, बणाए सिभनी खे महानु।  
�ाणिन खां वधीक आह ेउहो, रख्या कज ेउनजी, जाणु॥ 
सदाचारु ही सिभनी खे संपितवानु � महान बणा�दो आह।े इन करे, सिभनी सां सुठो व�हवंारु �ाणिन 
खां िब वडो थ�दो आह।े  
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15. பிறனில் விைழயாைம 

�पऱ�ऩल् �वऴैयामै - पर - �ीअ जो मोहु छडणु 

 பிறன்மைன ேநாக்காத ேபராண்ைம சான்ேறார்க்�  
அறெனான்ேறா ஆன்ற ஒ�க்�. (�றள் 148) 

 िपऱऩ् मऩै नो�ाद पेराण् मै साऩ् ऱोक्कुर्  
अऱऩॊऩ् रो आऩ् ऱ ऒऴ�क्कु।(कुरल 148) 
बे जे घर - �ार खे न िडसे, आह ेउहो मदुर्पणो मञु।  
संत जो धमुर्, िसफुर्  गालािहणु ही न रह;े उनते हलणु मञु॥ 
पर - �ीअ जी काम - वासना खां परे मदुर्पणो (पुरुषत्व) जे�ह ं पुरुष म� आह;े उहो - ही धमर् ते 
हलणवारो पुरुषु, सजणु - माण्हू ंचा�र�वान ुमञो व�दो आह।े  

16. ெபாைற�ைடைம 

पॊऱैयुडैमै - �ख�मया - गुणु (�ख�मयाई) 

 ெபா�த்தல் இறப்பிைன என்�ம் அதைன  
மறத்தல் அதனி�ம் நன்�. (�றள் 152) 

 पॊऱु�ल् इऱिप्पऩै ऎऩ् ऱुम् अदन ै
मऱ�ल् अदिऩऩुम् नऩ् ऱु।(कुरल 152) 
बेजो ज़�ल्मु सहणु, आह ेहमेशा उतमु।  
उनखां िब वडो आह,े उनखे िवसारणु उतमु॥ 
िबयिन जी बेह�द बुराइिन खे सहनु करणु � माफ़ु करणु उतमु आह।े पर, उनखां िब वडो सुठो आह,े 
उन बुराइिन खे िवसारणु।  

17. அ�க்காறாைம 

अळ��ाऱामै - ईरखा�हणाई 

 ஒ�க்காறாக் ெகாள்க ஒ�வன்தன் ெநஞ்சத்�  
அ�க்கா� இலாத இயல்�. (�றள் 1) 

 ऒऴ��ाऱाक् कॊळ् ह ऒरुवऩ् तऩ् नॆ��ु  
अऴ��ाऱु इलाद इयल्बु।(कुरल 1) 
िबना ईरखा जे मन सां, आह ेज�हजंो व�हवंारु।  
जगत म� उनजो जीवनु, आह ेउतमु अपार॥ 
संसार म� उनजो जीवन ुउतमु मञ� व�दो आह ेजो मन म� ईष्यार् न रखी पाणखे धमर् जे रस्ते त ेहला�दो 
आह।े  
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18. ெவஃகாைம 

वॆह्हामै - �नल�भीपणो 

 அஃகாைம ெசல்வத்திற்� யாெதனின் ெவஃகாைம 
ேவண்�ம் பிறன்ைகப் ெபா�ள். (�றள் 178) 

 अह्हामै सॆल्वि�ऱ् कु यादॆिऩऩ ्वॆह्हामै 
वेण्डुम् िपऱऩ्कैप् पॊरुळ्।(कुरल 178) 
जेको नरु बे जे धन जो, लोभ ुन करे त जाणु;।  
उनजो पं�हजंो धनु कडे�ह ंिब न घटे, इहो जाणु॥ 
ज�हजंे मन म� बे जे धन जो लोभु कोन्ह� त समुझु उनजो पं�हजंो धन ुकडे�ह ंिब घ�ट न थ�दो आह।े  

19. �றங்�றாைம 

पुऱ�ूऱामै - चुगलख़ोर� न करणु 

 ஏதிலார் �ற்றம்ேபால் தம்�ற்றம் காண்கிற்பின்  
தீ�ண்ேடா மன்�ம் உயிர்க்�. (�றள் 190) 

 ए�दलार् कुऱ् ऱम् पोल् तम् कुऱ् ऱम् कािण्गिऱ् पऩ्  
तीदणु्डो मऩ् ऩुम् उियक्कुर् ।(कुरल 190) 
िबयिन जा दोष िडसण वांगुरु, गर िडसे पं�हजंा डोह।  
/त/ ससंार जे जीविन खे, छो िमलिन हां कठोर डुख - डोह॥ 
िबयिन जे डोहिन ते ध्यानु न डई माण्हू ंअगर पं�हजंे दोषिन त ेध्यान ुिडयिन त पर �नंदा जी भावना 
खां बची वञिन हां � िज़न्दगीअ जे सबु डुखिन खां िब मु�ु थी वञिन हां।  

20. பயனில ெசால்லாைம 

पयऩ्इल सॊल्लामै - वैरथ / अजायो वेबणु* न करणु (*बीबणु / वेबणु = बेमाना - गाल्हाइणु) 

 ெசால்�க ெசால்�ல் பய�ைடய ெசால்லற்க  
ெசால்�ல் பயனிலாச் ெசால். (�றள் 200) 

 सॊल्लुह सॊिल्लल ्पयऩुडैय सॊल्लऱ् क 
सॊिल्लल् पयिऩलाच् चॊल्।(कुरल 200) 
गािल्ह कयो अिहड़ी, ज��हजंो हुजे कुझु लाभु।  
न चओ कडे�ह ंगािल्हयूं अिहिड़यूं, ज��हजंो हुजे न कुझु लाभु॥ 
असांखे ततु जू ंअिहिड़यूं गािल्हयूं करणु खपिन, ज�हजंो कोई मक्सद ुहुजे। बेमतलब � बेमक्सद जूं 
गािल्हयूं करण खां त बेहतर आह ेचुिप रहणु।  
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21. தீவிைனயச்சம் 

ती�वऩैय�म् - कुकमर् जो भउ 

 தீயைவ தீய பயத்தலால் தீயைவ  
தீயி�ம் அஞ்சப் ப�ம். (�றள் 202) 

 तीयवै तीय पय�लाल् तीयवै 
तीियऩुम् अ�प् पडुम्।(कुरल 202) 

 क�हजँो बुरो करणु ही त आह,े पाप - कमर् जो रूपु।  
समुझु बािह उनखे, डक� उनखां रहु दरूु॥  

 कुकमर्िन सां ही घणी बुराइयूं पैदा थ��दयूं आिहिन। इनकरे, उन बुरे कमिन जी बािह खे वधीक 
ख़तरनाक़ समुझी उ�न्हिंन खां डकणु घुरजे। 

22. ஒப்�ரவறிதல் 

ऒप्पुरव�ऱदल ्- लोकभलाई (लोकभलोपुण) 

 ைகம்மா� ேவண்டா கடப்பா� மாாிமாட்� 
என்னாற்�ம் ெகால்ேலா உல�. (�றள் 211) 

 कैम्माऱु वेण्डा कडप्पाडु मा�रमाट् टु 
ऎऩ्ऩाऱ् ऱुम् कॊल्लो उलहु।(कुरल 211) 

 उपकारु करणवारो मोट म�, न चाह ेउपकारु।  
मीह ंखे वापसीअ म�, छा तो डे संसारु॥  

 लोकु मीह ंज ेलाइ वापसीअ म�, छा तो करे? कुझु न; /पर/ बरसाित वांगुरु जकेे पं�हजंो फ़ज़�र् िनभाइंदा 
आिहिन उ�न्हिंन जे लाइ मोट म� कुझु िब करण जी ज़रूरत कोन्ह�।  

23. ஈைக 
ईहै - दान ु

 அற்றார் அழிபசி தீர்த்தல் அஃெதா�வன்  
ெபற்றான் ெபா�ள்ைவப் �ழி. (�றள் 226) 

 अऱ् ऱार् अिऴपिस ती�र्ल् अह्दोरुवऩ् 
पॆऱ् ऱाऩ् पॊरुळ् वैप् पुिऴ।(कुरल 226) 

 दीन - हीणिन जी डाढी बुख, िमटाइणु जेको कमुर् आह।े  
पं�हजंो कमायलु उहो ही, सुठो जमा धनु आह॥े  

 दीन - हीणिन जी डाढी बुख खे दरू करणु खपे। उहाई भावी वक़्त लाइ जमा कयल सिभनी खां सुठी 
पंूजी आह।े  
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24. �கழ் 

पुहळ�  - वडो जसु 

 ஈதல் இைசபட வாழ்தல் அ�வல்ல�  
ஊதியம் இல்ைல உயிர்க்�. (�றள் 231) 

 ईदल् इसैपड वाऴ् दल् अदवुल्लद ु
ऊ�दयम् इल्लै उियक्कुर् ।(कुरल 231) 

 दानु डई .गरीबन खे, कमाए िजओ जसु लाभु।  
इन खां वधीक जीव खे, न िमलंदो िबयो कोई लाभु॥  

 दीन - डुिखिन खे दानु डई वडे जस सां जीअणु खपे। �ज़ंदगीअ म� उनखां वधीक बी का हािसलात 
कोने।  

25. அ��ைடைம 

अरुळुडैमै - दयाभाव 

 அ�ட்ெசல்வம் ெசல்வத்�ள் ெசல்வம் ெபா�ட்ெசல்வம்  
�ாியார் கண்�ம் உள. (�றள் 241) 

 अरुट्चेल् वम् सॆल् व�ुळ् सॆल् वम् पॊरुट्चॆल् वम् 
पू�रयार् कण्णुम् उळ।(कुरल 241) 

 सिभनी धनिन म�, दयारूपी धनु आह ेवडो जाणु।  
दनुीयवी धनु कमीणे व�ट िब आह ेजाम, इहो जाणु॥  

 हर तरह जो धन ुकमीणिन (नीच) व�ट िब थी सघ ेथो; पर, सिभनी धन - दौलतिन म� वडो आह े
दयाभावु जेको, वडिन माण्हुिंन व�ट ही हूदंो आह।े  

26. �லால் ம�த்தல் 

पुलाल ्मऱु�ल ्- मासाहार जो त्यागु 

 ெகால்லான் �லாைல ம�த்தாைனக் ைக�ப்பி  
எல்லா உயி�ம் ெதா�ம். (�றள் 260) 

 कॊल्लाऩ् पुलालै मऱु�ाऩैक् कैकूिप्प 
ऎल्ला उियरुम् तॊऴ�म्।(कुरल 260) 

 जीव - �हसंा जो न करे, � न खाए मासु।  
सजो जगु हथ जोड़े, उनजो नमणु करे ख़ासु॥  

 जेके जीव - �हसंा � मांसाहारु नथा किन; एिहरे वडे �दिलवारे माण्हुिंन जो सज ेजग जा जीव हथ 
जोड़े स्वागतु कंदा।  
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27. தவம் 

तवम् - तपस्या 

 உற்றேநாய் ேநான்றல் உயிர்க்�உ�கண் ெசய்யாைம  
அற்ேற தவத்திற்� உ�. (�றள் 261) 

 उऱ् ऱनोय ्नोऩ्ऱल् उियक्कुर् उऱुकण् सॆय्यामै 
अऱ् ऱे तवि�ऱ् कु उरु।(कुरल 261) 

 पं�हजंो डुखु सहन करण, िबयिन जीविन खे डुखु न िडयणु;। 
तपस्या जा इहईे लछण आिहिन, इनखे जाणु॥  

 पं�हजंे डुखिन खे सबूरीअ सां सहन करणु � िबयिन जीविन खे डुखु न पहुचंाइणु ही तपस्या जा लछण 
आिहिन, इहो सम्झु।  

28. �டாெவா�க்கம் 

कूडावोळ��म् - कूड� - गाला�हणु 

 வ�யில் நிைலைமயான் வல்��வம் ெபற்றம்  
��யின்ேதால் ேபார்த்�ேமய்ந் தற்�. (�றள் 273) 

 विलियल् िनलैमैयाऩ् वल्लुरुवम् पॆऱ् ऱम् 
पुिलियऩ् तोल् पो�ुर्मेय्न् दऱ् ऱु।(कुरल 273) 

 कमज़ोरु माण्हू,ं तपीअ जो रूपु धरे हले जडे�ह।ं  
सम्झु शेर जी खल चाढ़े, गाइं वांगुरु खेतु चरे तडे�ह॥ं  

 कमज़ोरु मन जो माण्हू ंजडे�ह ंबलवान तपस्वीअ जो रूपु धरे िबयिन खे ठगे थो त, उनजो इहो कमु 
इह� आह ेजीअं त गाइं शेर जी चमड़ी धारण करे फसलु चरे थी।  

29. கள்ளாைம 

कळ् ळामै - चोर� न करणु 

 எள்ளாைம ேவண்�வான் என்பான் எைனத்ெதான்�ம்  
கள்ளாைம காக்கதன் ெநஞ்�. (�றள் 281) 

 ऎळ्ळामै वेण्डुवाऩ् ऎऩ्बाऩ् ऎऩै�ोऩ्ऱुम् 
कळ्ळामै का�तऩ् नॆञ्जु।(कुरल 281) 

 अपजस खां गर बचणु चाह ेकोई, बची सघ ेथो सोई। 
बे जे धन जी चोरीअ जे िवचार खां िब, बचे हर कोई॥  

 जेको माण्हू ंबदनामीअ खां बचणु चाह ेथो त उनखे खपे त उहो छल - कपट सां बे जो मालु फबाइण 
जी गािल्ह िब मन म� न आणे।  
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30. வாய்ைம 

वाय् मै - सचु 

 வாய்ைம எனப்ப�வ� யாெதனின் யாெதான்�ம்  
தீைம இலாத ெசாலல். (�றள் 291) 
वाय्मै ऎऩप्पडुवद ुयादेिऩऩ् यादोऩ्ऱुम् 
तीमै इलाद सॊलल्।(कुरल 291) 

 बे जो बुरो करणवारा वचन, जो नथो जाणे।  
सच जी सोई माना आह,े उहो इहो थो जाणे॥  

 क�हजंी बुराई न करणवारा वचन चवण ही सच जी सची माना आह।े 
31. ெவ�ளாைம 

वॆहुळामै - �ोधु न करणु 

 தன்ைனத்தான் காக்கின் சினம்காக்க காவாக்கால்  
தன்ைனேய ெகால்�ம் சினம். (�றள் 305) 

 तऩ्ऩै�ाऩ् का��ऩ्  िसऩम् का� कावा�ाल्  
तऩ् ऩयैे कॊल्लुम्  िसऩम् ।(कुरल 305) 

 पं�हजंी रख्या करणु चाह� त, क�र �ोध जो नासु। 
गर न करे सघ� त, कंदो �ोधु तु�हजंो नास॥ु  
गर कोई प�हजंी रख्या करणु चाह,े रखे पं�हजं ेगुस्से त ेज़ाब्तो, न त �ोध ुही उन जो नास ुकरे छड�दो।  

32. இன்னா ெசய்யாைம 

 इऩ् ऩा सॆय् यामै - बुरो न करणु 

 இன்னாெசய் தாைர ஒ�த்தல் அவர்நாண  
நன்னயம் ெசய்� விடல். (�றள் 314) 

 इऩ् ऩासॆय् दारै ऒऱु�ल् अवनार्ण 
नऩ् ऩयम् सॆय् द ुिवडल्।(कुरल 314) 

 बुरे करणवारे जो, सबु भुलाए कयो भलो।  
पाणेही लज सां श�म�दो थ�दो, चुभंदिुस इहो कंडो॥ 

 गर बुरे करणवारे खे डुखु िडयणु चािहयो त उनजी नीचता खे माफ़ु करे उनजो बुरो न कयो।न त, 
अिगते हली इहोई अफ़सोसु पाण खे ही डुखु ड�दो।पोइ िहकदमु पं�हजंो उपकारु � बे जी बुराई भुलाए 
छिडजे।  
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33. ெகால்லாைம 

कॊल्लामै - अ�हंसा 

 ப�த்�ண்� பல்�யிர் ஓம்�தல் �ேலார்  
ெதா�த்தவற்�ள் எல்லாம் தைல. (�றள் 322) 

 पहु�ुण्डु पल्लुियर् ओम् बुदल् नूलोर् 
तॊहु�वऱ् ऱुळ् ऎल्लाम् तलै।(कुरल 322) 

 वंड - िवराह ेखाइणु, � जीव - रख्या करणु।  
सब म� वडो धमुर्, आह ेिव�ानिन जो चवणु॥ 

 जो िमले/हुज ेउनखे वंड - िवराह ेखाइणु, � सिभनी �ािणयुिन जी रख्या करणु खपे। जग जे सिभनी 
धमर्िन � रीित - नीती शा�िन जे मुतािबक़ इहोई सबखां उतमु धमुर् आह।े  

34. நிைலயாைம 

�नलयैामै - नास्वान ु

 ெந�நல் உளெனா�வன் இன்றில்ைல என்�ம்  
ெப�ைம உைடத்திவ் �ல�. (�றள் 336) 

 नॆरुनल् उळऩोरुवऩ् इिऩ्ऱल् लै ऎऩ्ऩुम् 
पॆरुमै उडैि�व् वुलहु।(कुरल 336) 

 हो जेको काल्ह, अज ुनाह� उनजो नामुिनशानु।  
नासवंत जगत जी सम्झु, इहाई पछाण॥ 

 जो माण्हू ंकाल्ह हुयो अज ुउनजो नामुिनशानु कोन्ह�। सम्झु त नासवंत संसार जी इहाई मिहमा आगे।  
35. �ற� 

तुऱवु - संन्यासु 

 பற்�க பற்றற்றான் பற்றிைன அப்பற்ைறப்  
பற்�க பற்� விடற்�. (�றள் 350) 
पऱ् ऱुह पऱ् ऱऱ् ऱाऩ्  पऱ् ऱीऩै अप्पऱ् ऱैप् 
पऱ् ऱुह पऱ् ऱु िवडऱ् कु।(कुरल 350) 

 गर िनम�हीअ जो मोहु, न हुजे मोह म�। 
ड�दो उहो पको मोहु, आसि�िन खां मु�� उनखे॥ 

 संसारी - सागर ज ेसिभनी मोहिन खां छोटकारो पाइण लाइ, रोजु मु�ु रही िनम�ही भावना सां पको 
िव�ासु हुअणु खपे। िबयिन मोहिन खे छडण लाइ ई�र म� मोहु रखणु खपे।  
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36. ெமய்�ணர்தல் 

मॆय्युणदर्ल् - सच जो बोध ु

 எப்ெபா�ள் எத்தன்ைமத்� ஆயி�ம் அப்ெபா�ள்  
ெமய்ப்ெபா�ள் காண்ப� அறி�. (�றள் 355) 

 ऎप्पॊरुळ् ऎ�ऩ्मै�ु आियऩुम् अप्पोरुळ् 
मॆय्प्पॊरुळ् काण्बद ुअ�ऱवु।(कुरल 355) 

 जेका शइ जीअं िडसण म� थी अचे, न सचु उनखे जाणु। 
छा आह ेउनम� िल�कयल ुसच,ु आह ेसचो ग्यानु ही इहो जाणणु॥ 

 जेका शइ जीअं िडसण म� अचे थी उनखे सचु न मञ�। उनम� िल�कयल सच खे पाइणु ही आह ेसचो 
ग्यानु।  

37. அவா அ�த்தல் 

अवा अऱु�ल् - तास (ख़्वा�हश) ते ज़ाब्तो 

 அவாஎன்ப எல்லா உயிர்க்�ம்எஞ் ஞான்�ம்  
தவாஅப் பிறப்��ம் வித்�. (�றள் 361) 

 अवाऎऩ्ब ऎल्ला उियक्कुर् म् ऎञ्  ञाऩ्ऱुम् 
तवाअप् िपऱप्पीऩुम्  िव�ु।(कुरल 361) 

 अनंत काल खां सिभनी जीविन म�, आह ेलालच - िबजु।  
पैदा करे लालच उहोई, डे जनम - मरण जो डुखु॥ 

 चयो व�दो आह ेत लालच (चाह) ही उहो िबज ुआह ेज�हजं ेकरे अनतं काल खां सिभनी जीविन खे भरे 
- भेर (वरी - वरी*) जनमु वठणो थो पवे। (*बार - बार)  

38. ஊழ் 

ऊळ�  - नसीब ु

 ஊழின் ெப�வ� யா�ள மற்ெறான்�  
�ழி�ம் தான்�ந் ��ம். (�றள் 380) 

 ऊिऴन् पॆरुविल यावुळ मऱ् ऱोऩ्ऱु 
सूिऴऩुम्  ताऩ् मुन् तुऱुम्।(कुरल 380) 

 भाग खां वधीक आह ेकाई ताक़त, न इनखे मञु।  
बचण जी उनखां कंदउ कोिशश, साम्हू ंरहदंो भागु, इहो मञु॥ 

 भाग खां वधीक बलवानु भला केरु आह?े माण्हू ंभलेई �कस्मत खां बची कोई िबयो रस्तो गोिल्हिन, 
तडे�ह ंिब भागु उत ेअची साम्हू ंबीहदंो।  
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2 
ெபா�ட்பால் 

पॊरुट् पाल ्

धनु – खंडु 

39. இைறமாட்ச� 

इऱैमािट्च - राजा जी म�हमा 

 �ைறெசய்� காப்பாற்�ம் மன்னவன் மக்கட்�  
இைறெயன்� ைவக்கப் ப�ம். (�றள் 388) 
मुऱैसॆय्द ुकाप्पाऱ् ऱुम् मऩ्ऩवऩ् म�ट्कु 
इऱैयेऩ्ऱु वै�प् पडुम्।(कुरल 388) 

 न्याउ सां राज,ु �जा जी रख्या; जो राजा करे।  
डेव समानु वधाए शानु उनजो, रैयत मानु करे॥ 

 न्याउ सां राज,ु हलाए �जा जी रख्या करणवारो राजा, इन्सानिन म� डेव समान ुपूजो व�दो आह।े  

40. கல்வி 

किल् व - �सख्या (तालीम) 

 கற்க கசடறக் கற்பைவ கற்றபின்  
நிற்க அதற்�த் தக. (�றள் 391) 
कऱ् क कसडऱक् कऱ् पवै कऱ् ऱिपऩ ्
िनऱ् क अदऱ् कुत् तह।(कुरल 391) 

 िसखण लाइकु सबु कुझु, िबना भरम िसिखजे।  
करे िसखी उनखे, आिणजे व�हवंार म� प�हजंे॥ 

 िसखण लाइकु जेके �ंथ हुजिन उिन्हिन खे िबना के�ह ँभरम - भोले ज ेचङी तरह िसखणु खपे। िसखण 
खां पोइ उिन्हिन खे िसख्याउिन जो �ज़ंदगीअ म� पालणु करणु खपे।  

41. கல்லாைம 
कल्लामै - अण - �शक्षा (बेतलैीम) 

 விலங்ெகா� மக்கள் அைனயர் இலங்��ல்  
கற்றாேரா� ஏைன யவர். (�றள் 410) 
िवलङ्गॊडु म�ळ् अऩैयर् इलङ्गुनूल ्
कऱ् ऱारोडु एऩै यवर्।(कुरल 410) 

 माण्हुअं � िमरंुअ म� जो, थ�दो आह ेफ़कुर् । 
प�ढ़यल � अण - प�ढ़यल म�, रहदंो आह ेउहो फ़कुर् ॥ 

 सुठे �ंथिन जो पाठु करे ज ेसजण िसख्यावान िथया आिहिन, उिन्हिन जी भेट म� अण - प�ढ़यल 
माण्हुिंन जी हालत इन्सानिन म� जानवर समानु थ�दी आह।े  

  



55 |  Central Institute of Classical Tamil 
 

  

42. ேகள்வி 

क� िळ् व – बधुणु 

 ெசல்வத்�ள் ெசல்வம் ெசவிச்ெசல்வம் அச்ெசல்வம்  
 ெசல்வத்�ள் எல்லாம் தைல. (�றள் 411) 

सॆल् व�ुल् सॆल्वम् सॆिव�ॆल् वम् अ�ॆल् वम् 
सॆल्व�ुळ् ऎल् लाम् तलै।(कुरल 411) 

 बुधण सां िमलयलु ग्यानु आह ेसभ - खां उतमु, इहो मञु।  
सबु धनिन म� आह ेउहो धनु वडो, इहो जाणु॥ 

 बुधण सां जेको ग्यानु िमले थो, उहो सभ खां उतमु धनु मञ� व�दो आह,े � इहो धनु सभ धनिन म� 
उतमु थ�दो आह।े  

43. அறி�ைடைம 

अ�ऱवुडैमै - �सयाणप (डाहप) 

 எப்ெபா�ள் யார்யார்வாய்க் ேகட்பி�ம் அப்ெபா�ள்  
ெமய்ப்ெபா�ள் காண்ப� அறி�. (�றள் 423) 

 ऎप्पॊरुळ् यायार्वार्य्क् केिट्पऩुम् अप्पॊरुळ् 
मॆय्प्पॊरुळ् काण्बद ुअ�ऱवु।(कुरल 423) 

 चाह ेकोई भी चये, बुधी उनजी हर गािल्ह।  
 आह ेमित उहा ही, जो मञ ेसची गािल्ह॥ 

 जे�हखंां कुझु बुधण लाइ िमले उनखे उह�ई न मञी करे, उनजी सचाईअ खे जाणणु ही बु�ीअ जी 
िनशानी आह।े 

44. �ற்றங்க�தல் 

कुऱ् ऱङ् ग�डदल ्- खोटु - �नवारणु 

 தன்�ற்றம் நீக்கிப் பிறர்�ற்றம் காண்கிற்பின்  
என்�ற்றம் ஆ�ம் இைறக்�. (�றள் 436) 
तऩ्कुऱ् ऱम्  नी��प् िपऱकुर् ऱ् ऱम कािण् गऱ् िपऩ ्
ऎऩ्कुऱ् ऱम्  आहुम् इऱैक्कु।(कुरल 436) 

 पिह�रय� पं�हजंो करे डोहु द�ूर, पोइ करे िबयिन जे डोहिन ते िवचारु।  
अिहड़ो राजा करे सघ ेथो कुसूरु? कयो इनते िवचारु॥ 

 राजु हलाइणवारो िबयिन जे डोहिन ते वीचारु करण खा ंअगम� पं�हजंे डोहिन ते वीचारु करे, उिन्हिन 
खे द�ूर थो करे, उहो राजा हमेशा डोहिन खां परे रहदंो आह।े  
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45. ெபாியாைரத் �ைணக்ேகாடல் 

पॆिरयारैत् तुणै�ोडल् - सजण�न जी मदद 

 இ�ப்பாைர இல்லாத ஏமரா மன்னன்  
ெக�ப்பார் இலா�ம் ெக�ம். (�றள் 448) 

 इिडप्पारै इल्लाद एमरा मऩ्ऩऩ ्
कॆडुप्पार् इलाऩुम् कॆडुम्।(कुरल 448) 

 जे�ह ंराजा खे दिड़का डई, उनजो डोहु कढणवारा वज़ीर न हूदंा। 
अिहड़े राजा जा दशु्मन न हूदें िब, राजा - उह ेपाण - ई न�ु थी व�दा॥ 

 जे�ह ंराजा व�ट दिड़का डई उनजो दोषु कढी सलाह िडयणवारा वज़ीर - दोस्त न हूदंा, उहो राजा 
बािहर जा दशु्मन न हूदें िब पाण ई ख़तमु थी व�दो।  

46. ச�ற்றினம் ேசராைம 

�सऱ् �ऱऩम् सेरामै - कुसंग�त खां दूिर रहणु 

 நிலத்தியல்பால் நீர்திாிந்� அற்றா�ம் மாந்தர்க்�  
இனத்தியல்ப தா�ம் அறி�. (�றள் 452) 
िनलि�यल् बाल् नी�तर्�रन्द ुअऱ् ऱाहुम् मान्दक्कुर्  
इऩि�यल् ब दाहुम् अ�ऱवु।(कुरल 452) 

 जीअं पाणीअ जो गुणु, बदले िम�ीअ जे मूिजिब।  
तीअं माण्हुअं जो गुणु, बदले संगित जे मूिजिब॥ 

 जीअं िम�ीअ ते पवणवारो जलु पं�हजंी तासीर िम�ीअ मूिजबु ब�दल ेथो तीअं ई इन्सानु जे�ह ंसभुाववारे 
साथी माण्हुिन जी संगित म� रहदंो आह ेत उनजो सुभाव िब प�हजंे सािथयुिन ज ेसुभाव मूिजिब थी व�दो 
आह।े  

47. ெதாிந்� ெசயல்வைக 

तॆिरन्दु सॆयल्वहै - सोचे - वीचार� कमु करणु 

 எண்ணித் �ணிக க�மம் �ணிந்தபின்  
எண்�வம் என்ப� இ�க்�. (�றள் 467) 
ऎिण्णत् तुिणह करुमम् तुिणन् दिपऩ ्
ऎण्णुवम् ऎऩ् बद ुइऴ�क्कु।(कुरल 467) 

 सोचलु कमु करण खां अिगम�, खूबु कयो सोच - वीचारु।  
शुरू करण खां कमु पोइ, सोचणु उनते आह ेबेकारु॥ 

 सोचलु कमु करणु � उनखे करण जे तरीक़िन ते खूबु सोच - वीचारु करे, पोइ कमु शुरू करणु खपे। 
कमु शुरू करण खां पोइ, उनते सोच - वीचारु करणु अजायो (बेकारु) आह।े  
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48. வ�யறிதல் 

व�लय�ऱदल ्- ताक़त जी पछाण 

 விைனவ��ம் தன்வ��ம் மாற்றான் வ��ம் 
�ைணவ��ம் �க்கிச் ெசயல். (�றள் 471) 
िवऩैविलयुम् तऩ् विलयुम् माऱ् ऱाऩ् विलयुम् 
तुणैविलयुम् तू��च् चॆयल्।(कुरल 471) 

 कमु शुरू करण विक़्त, प�हजं ेदोस्तिन � वे�रयुिन खे सम्झु।  
िडसी, सम्झी कम खे, पोइ कम म� हथु िवझु॥ 

 के�ह ँकम खे शुरू करण विक़्त उन कम जी अहिमयत, पं�हजंी ताक़त, वे�रयुिन � सजणिन खे सम्झी 
- परखी, ख़ूबु सोचे - वीचारे उन कम म� हथ ुिवझणु खपे।  

49. காலமறிதல் 

कालम�ऱदल ्- वक़्त जो बोध ु

 ெகாக்ெகாக்க �ம்�ம் ப�வத்� மற்றதன்  
�த்ெதாக்க சீர்த்த இடத்�. (�றள் 490) 
कॊ�ॊ� कूम् बुम् परुव�ु मऱ् ऱदऩ्  
कु�ॊ� सी�र् इड�ु।(कुरल 490) 

 रहो ताक म� बघुले वांगुरु, चपु रही कयो वारु।  
चुं�हबं हणी जीअं करे, बघुलो सही वक़्त ते वारु॥ 

 मौज़ू वक़्तु अचण त� बघुले वांगुरु, चुप रही मौक़े जो इंतजारु करणु खपे। सही वक़्त ते वझु वठी 
िहकदमु वारु करणु खपे।  

50. இடனறிதல் 

इडऩ�ऱदल ्- जगह जो बोध ु

 ெந�ம்�ன�ள் ெவல்�ம் �தைல அ�ம்�ன�ன்  
நீங்கின் அதைனப் பிற. (�றள் 495) 
नॆडुम्बुऩलुळ् वॆल्लुम् मुदलै अडुम्बुऩिलऩ ्
नीिङ्गऩ् अदऩैप् िपऱ।(कुरल 495) 

 गहरे पाणीअ म� वाघू हािसल करे, िबयिन जीविन त ेजीत।  
पाणीअ खां बािह�र पर, वाघ ूते हािसल किन िबया जीव जीत॥ 

 गहरे जल म� वाघू ताक़तवर थी िबयिन जीविन ते जीत हािसल कंदो आह;े पर, उहोई वाघू जडे�ह ं
पाणीअ खां बािह�र हूदंो आह ेत िबया सभ ुजीव वाघूअ त ेजीत हािसल करे वठंदा आिहिन।  
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 51. ெதாிந்� ெதளிதல் 

तॆिरन्दु तॆ�ळदल ्- परखे - �व�ासु करणु 

 �ணம்நா�க் �ற்ற�ம் நா� அவற்�ள்  
மிைகநா� மிக்க ெகாளல். (�றள் 504) 
गुणम् नािडक् कुऱ् ऱमुम् नािड अवऱ् ऱुळ् 
िमहनैािड िम� कॊळल्।(कुरल 504) 

 परखे गुण - ऐब, पोइ कयो क�हसंा पछाण।  
 पोइ सम्झो मोलु उनजो, करे िबिनिन जी पछाण॥  

क�हसंां िब पछाण करण विक़्त उनजा गुण - ऐब(दोष) िडसी उिन्हिन जी छंड - छाण कयो; पोइ 
उनम� जो वधीक िमले/हुजे, उनजे िहसाब सां उनजी अहिमयत/मोलु समझजी पछाण कयो।  

52. ெதாிந்� விைனயாடல் 

तॆिरन्दु �वऩैयाडल ्- परखे कमु �डयणु 

 இதைன இதனால் இவன்��க்�ம் என்றாய்ந்� 
அதைன அவன்கண் விடல். (�றள் 517) 
इदऩै इदऩाल् इवऩ् मुिडक्कुम् ऎऩ्ऱाय् न् द ु
अदऩै अवऩ् कण् िवडल्।(कुरल 517) 

 के�ह ंरीित किहरो कमु खपे करणु, केरु उनखे कंदो; इहो जाणु।  
 ठीक वक़्त ते डीजे उनखे, कमु पूरो सफलु थ�दो; इहो जाणु॥  
 केिहड़ो कमु के�ह ंतरीक़े सां केिहड़िन ज़�रअिन सां के�ह ंक़ािबल माण्हुअं खां कराइजे। इिन्हिन सिभनी 

ते खूबु सोच - िवचारु करे पोइ, सुठे माण्हुअं खे कमु डई बे�फ़�ो थी वञ - जे।  
53. �ற்றந்தழால் 

सुऱ् ऱन्दऴाल् - माइट�न खे आ�सरो �डयणु 

 காக்ைக கரவா கைரந்�ண்�ம் ஆக்க�ம்  
அன்னநீ ரார்க்ேக உள. (�றள் 527) 
का�ै करवा करैन्दणु्णुम् आ�मुम् 
अऩ्ऩनी रा��  उळ।(कुरल 527) 

 कावं माइटिन खां िबना िलकाए, िमली - जुली खाए खाधो। 
 आह ेिजनजो अिहड़ो सभुाउ, रह ेउत ेशानु धन ुडाढो॥  
 कावं / कांउ िमल्यलु खाधो अकेलो न खा�दो आह।े सिभनी खे होको (आवाज़) डई - घुराए सिभनी 

नातेदारिन सा ंिमली - जुली खा�दो आह।े िजिनजो अिहड़ो सुभाउ हूदंो आह ेउिन्हिन व�ट अपार धन 
- दौलत (संपित) हूदंी आह।े  
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54. ெபாச்சாவாைம 

पॊ�ावामै - फ़जुर् या�द रखणु 

 �ன்�றக் காவா� இ�க்கியான் தன்பிைழ  
பின்�� இரங்கி வி�ம். (�றள் 535) 
मुऩ्ऩुऱक् कावाद ुइऴ���याऩ ्तिऩ् पऴै 
िपऩ्ऩूऱु इरिङ्ग िवडुम्।(कुरल 535) 

 आफ़त अचण खां अिगम�, िवसारे थो जो रख्या - करणु।  
 संकट म� पछताए पोइ, करे भलुण ते वीचारु॥  
 जो माण्हु ंभावी संकट जो अंदाजु न करे, पं�हजंी रख्या जो बन्दोबस्तु न थो करे; उहो पोइ आफ़त 

अचण विक़्त प�हजंी चुक ते डाठो अफ़सोसु कंदो आह।े  
55. ெசங்ேகான்ைம 

सॆ�ोऩ्मै - सुराजु 

 வான்ேநாக்கி வா�ம் உலெகல்லாம் மன்னவன்  
ேகால்ேநாக்கி வா�ம் ��. (�றள் 542) 
वान्ऩो�� वाऴ�म् उलहलॆ्लाम् मऩ् ऩवऩ् 
कोल् नो�� वाऴ�म् कुिड।(कुरल 542) 

 सबु जीव जग जा जीअं आिहिन, अधीनु म�ह ंजे इंतज़ार म�।  
 तीअं आह े�जा, राजा ज ेअधीन; सुठे राज ज ेइंतज़ार म�॥  
 जीअं जग जा सबु जीव बरसाित ज ेइंतज़ार म�, उनज ेअधीन रही �ज़ंदा रहदंा आिहिन, तीअं ही �जा, 

राजा जे अधीन; सुठे राज, (सुठी िज़न्दगीअ) जे इंतज़ार म� रहदंी आह।े  

56. ெகா�ங்ேகான்ைம 

कॊडु�ोऩ् मै - बेलगाम राज ु

 அல்லற்பட்� ஆற்றா� அ�தகண் ணீரன்ேற  
ெசல்வத்ைதத் ேதய்க்�ம் பைட. (�றள் 555) 
अल्लऱ् पट्टु आऱ् ऱाद ुअऴ�दकण् णीरऩ्ऱे 
सॆल् व�ैत् तेय् क्कुम् पडै।(कुरल 555) 

 जे�ह ंअत्याचारी झंिगली राजा जी �जा, डुखी थी रोए ज़ारु - ज़ारु।   
 थ�दो इहोई राजा जी समृ�ीअ जो, नासवन्तु सेना - बलु अपारु॥  
 जे�ह ंज़�ल्मी राजा जी विहशत करे रैयत ज़ारु - ज़ारु रुअंदी आह,े �जा जो इहोई रुअणु उन राजा जो 

नासु करणवारो, वडो सनेा - बलु ठहदंो आह।े  
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57. ெவ�வந்த ெசய்யாைம 

वॆरुवन्द सॆय्यामै - डंड मेँ �नदर्यता न हुज े

 தக்காங்� நா�த் தைலச்ெசல்லா வண்ணத்தால்  
ஒத்தாங்� ஒ�ப்ப� ேவந்�. (�றள் 561) 
त�ाङ्गु नािडत् तलै�ॆल्ला वण्ण�ाल् 
ऒ�ाङ्गु ऒऱुप्पद ुवेन्द।ु(कुरल 561) 

 सोचे - वीचारे डे डंडु राजा, सम्झी डोहीअ जो ज़�मुर्।  
 हुजे डोह ज ेिहसाब सां डंडु, वरी न करे उहो ज़�मुर्॥  
 राजा डोहीअ जे डोह खे िडसी खूबु सोचे - सम्झी डंडु डे, जीअं डोही वरी डोहु न करे। अिहड़ो न्याउ 

करणवारो राजा सुठो राजा थ�दो आह।े  

58. கண்ேணாட்டம் 

कण्णोट् टम् - दया - दृ�ी 

 ெபயக்கண்�ம் நஞ்�ண்� அைமவர் நயத்தக்க  
நாகாிகம் ேவண்� பவர். (�றள் 580) 
पॆय�ण्डुम् नञ्जुण्डु अमैवर् नय�� 
नाह�रहम् वेण्डु बवर्।(कुरल 580) 

 ख़बर र�हदें िब इहा त, सजण पीआरण था ज़हरु।  
 राजा वडे �दिलवारा, जाणे सबु कुझु पी व�दा ज़हरु॥  
 जेको राजा, वडे - �दलवारो � संस्कारी (तहज़ीबवारो) सडाइणु थो चाह,े उहो पं�हजंे सुञाणपवारे 

माण्हुिंन जे हथां िमलंदड़� िवहु (ज़हरु) िब (िव�ास ुकरे) पी व�दो।  
59. ஒற்றாடல் 

ऒऱ् ऱाडल ्- जासूसीअ जो इंतज़ामु 

 ஒற்�ம் உைரசான்ற ��ம் இைவயிரண்�ம்  
ெதற்ெறன்க மன்னவன் கண். (�றள் 581) 
ऒऱ् ऱुम् उरैसाऩ्ऱ नूलुम् इवैियरण्डुम् 
तॆऱ् ऱेऩ् ग मऩ् ऩवऩ् कण्।(कुरल 581) 

 पं�हजंे जासूसिन �, सचे नीती - शा�िन खे मञी।  
 हले राजा सम्झी पं�हजंा ब नणे, उिन्हिन खे मञी॥  
 राजा खे खपे त हू नके � क़ािबल जासूसिन �, सचे नीती - शा�िन खे पं�हजंा ब नेण मञी राजु करे। 
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60. ஊக்க�ைடைம 

ऊ�मुडैमै - उत्साह�पणु 

 ெவள்ளத் தைனய மலர்நீட்டம் மாந்தர்தம்  
உள்ளத் தைனய� உயர்�. (�றள் 595) 
वॆळ्ळत्  तऩैय मलन��म् मान्दतर्म् 
उळ्ळत्  तऩैयद ुउयवुर्।(कुरल 595) 

 िबह जी लंबाई सां, जल जी गहराई सम्झु।  
 माण्हूअ जी मिहमा सां, उनजी उमंग सम्झु॥  
 जीअं तलाउ (जे - पाणीअ) म�, िबह* (*कवंल/कमल - ककड़ी - Lotus) जी जड़ (डंठलु), जल जी 

ऊन्हाईअ (गहराई / लंबाई) जे िहसाब सां हूदंी आह,े तीअं - ई माण्हूअ जी अहिमयत उनजी िहम्मत 
- जोश/जज़्बे जे िहसाब सा ंथ�दी/रहदंी आह।े  

61. ம�யின்ைம 

म�ड�यऩ् मै - सुस्ती न आणणु 

 ெந�நீர் மறவி ம��யில் நான்�ம்  
ெக�நீரார் காமக் கலன். (�றள் 605) 
नॆडुनीर् मऱिव मिडतुियल् नाऩ् गुम् 
कॆडुनीरार् कामक् कलऩ्।(कुरल 605) 

 कमु - टालणु, सुस्ती, भुलणु � घणी �नंड सां हलणु।  
 चारई इह ेआिहिन अिहिड़यूं बेिड़यूं, जो आिणिन बुडणु॥  
 कम खे गुसाइणु (टालणु), सुस्ती रखणु, भुलणु, � घणी �नंड; चारई इह ेअिहिड़यूं बेिड़यूं (जंजीरंू) 

आिहिन जकेे बुडाइं�दयूं आिहिन।  

62. ஆள்விைன�ைடைம 

आिळ् वऩैयुडैमै - मेहनत 

 அ�ைம உைடத்ெதன்� அசாவாைம ேவண்�ம்  
ெப�ைம �யற்சி த�ம். (�றள் 611) 
अरुमै उडै�ॆऩ्ऱु असावामै वेण्डुम् 
पॆरुमै मुयऱ् िच तरुम्।(कुरल 611) 

 डुिखयो सोचे के�ह ंकम खे, न रहो िनरासु। 
 िमले पाणेही सफलता, कंदा रहो उदमु खािस॥  
 के�ह ंकम खे मुिश्कलु सम्झी प�हजंी उमंग (जोशु) न छडणु खपे; � लगातार कोिशश करणु खपे। इनसां 

कम करण जी कुव्वत (सघ) प�हजंो पाण सािबत थ�दी व�दी आह।े  
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63. இ�க்கணழியாைம 

इडु�ण�ऴयामै  - आपदा मेँ पर�शानु न �थयणु 

 இ�க்கண் வ�ங்கால் ந�க அதைன  
அ�த்�ர்வ� அஃெதாப்ப� இல். 
इडु�ण् वरुङ्गाल् नहुह अदऩ ै
अडु�ूवर्द ुअह्दोप्पद ुइल्।(कुरल 621) 

 अची वञे गर मुसीबत; िथयो तडे�ह ंिब खुश, इहो सम्झु। 
 कर सकंट खे पार; न आह ेिबयो रस्तो, इहो सम्झु॥  
 आपदा अचण विक़्त �चंता छडे, खुश रहणु खपे। उन मुसीबत खे लंघे वञण (पार करणु/मुक़ािबलो 

करणु) खां िसवाय िबयो कोई वधीक सुठो रस्तो कोन्ह।े  

64 . அைமச்� 

अमै�ु - वज़ीर जा गुण / लछण 

 க�வி�ம் கால�ம் ெசய்ைக�ம் ெசய்�ம் 
அ�விைன�ம் மாண்ட� அைமச்�. 
करुिवयुम् कालमुम् सॆय् हयैुम् सॆय् युम् 
अरुिवऩैयुम् माण्डद ुअमैच्चु।(कुरल 631) 

 ज़रीआ, वक़्तु, उपाउ आिहिन िनयम सफल कम लाइ, इहो जाणु।  
 जो वज़ीर करे इिन्हिन खे, आह ेबुधीवानु, इहो जाणु॥  
 जेको वज़ीरु, कम करण लाइ ज़रूरी ज़रीआ, वक़्तु, उपाउ जो पतो लगाए; उिन्हिन खे सम्झी उनज े

मुतािबक़ कमु शुरू करे, उनखे कामयाबीअ सां पूरो करे थो; /त/ उहोई क़ािबल वज़ीरु आह।े  
65. ெசால்வன்ைம 

सॊल् वऩ् मै - गाल्हाइण मेँ मा�हर 

 ெசால்�க ெசால்ைலப் பிறிேதார்ெசால் அச்ெசால்ைல  
ெவல்�ம்ெசால் இன்ைம அறிந்�. (�றள் 645) 
सॊल्लुह सॊल्लैप् िप�ऱदोर् सॊल् अ�ॊल्लै 
वॆल्लुम् सॊल् इऩ्मै अ�ऱन्द।ु(कुरल 645) 

 चवणु चािहयो गर कोई गािल्ह, त चवो अिहड़ी।  
 जो करे न सघे उनखे .गलत, सािबत कोई॥  
 इन्सान खे पं�हजंी गािल्ह चवण खां अिगम� इहो पको करणु खपे त उनजी गािल्ह खे कोई .गलत न 

सािबतु करे सघे। 
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66. விைனத்�ய்ைம 

�वऩै�ूय् मै - साफ़ु सुठा कमर् 

 ஈன்றாள் பசிகாண்பான் ஆயி�ம் ெசய்யற்க  
சான்ேறார் பழிக்�ம் விைன. (�றள் 656) 
ईऩ्ऱाळ् पिसकाण्बाऩ् आियऩम्ु सॆय्यऱ् क  
साऩ्ऱोर् पिऴक्कुम् िवऩ।ै(कुरल 656) 

 िडसी पं�हजंी माउ खे, बुख सां परेशानु।  
 न कयो तडे�ह ंिब कमु उहो, हुजे सुठिन म� �नंदा समानु॥ 
 प�हजंी माउ खे िब बुख सा ंपरेशानु िडसी, अिहड़ो कमु न कयो जो सजणिन ज ेिवच म� ख़राबु मञ� 

व�दो आह।े  
67. விைனத்த�ட்பம் 

�वऩै��ट्पम् - कम मेँ मज़बूती 

 எண்ணிய எண்ணியாங்� எய்�ப எண்ணியார்  
திண்ணியர் ஆகப் ெபறின். (�றள் 666) 
ऎिण्णय ऎिण्णयाङ्गु ऎय्दबु ऎिण्णयार् 
ितिण्णयर् आहप् पॆ�ऱऩ्।(कुरल 666) 

 ठाह े�रथूं गर पके इरादे सा,ं करे कमु।  
 इनम� हूदंो हुशारु, थ�दिुस, सफलु कमु॥  
 कम जी ठाह ेिवचूड़ (�रथ/योजना) करणवारो माण्हू ंगर पं�हजंे कम म� मािहरु हूदंो � पके इरादे सां 

बिधजी उनजे मुतािबक़ कमु कंदो त उनखे िस�ी (कामयाबी) िमलंदी/िमलंदिस।  

68. விைனெசயல்வைக 

�वऩैसॆयल् वहै - कम करण जी र��त 

 �ங்�க �ங்கிச் ெசயற்பால �ங்கற்க  
�ங்கா� ெசய்�ம் விைன. (�றள் 672) 
तूङ्गुह तूिङ्गच् चॆयऱ् पाल तङू्गऱ् क 
तूङ्गाद ुसॆय्युम् िवऩै।(कुरल 672) 

 दे�र करे सिघजे जे�ह ंकम म�, कयो भले दे�र।  
 जेको कमु िथयणो आह ेततुुर्, न कयो ऊनम� दे�र॥  
 िजिन कमिन खे पोइ करणो हुज ेउिन्हिन कमिन जी कािमयाबी खे ध्यान म� रखी दे�र करे सघो था। 

पर िजिन कमिन खे ततुुर् करणो हुज,े उिन्हिन खे िबना दे�र, यकदम करणु खपे। 
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69. �� 

तूदु - एलची (राजदूत/दूत) 

 இ�தி பயப்பி�ம் எஞ்சா� இைறவற்�  
உ�தி பயப்பதாம் ��. (�றள் 690) 
इऱु�द पयिप्पऩुम् ऎ�ाद ुइऱैवऱ् कु 
उऱु�द पयप्पदाम् तूद।ु(कुरल 690) 

 पं�हजंे राजा जे गुणिन जो कंदे वखानु, गर वञिन पं�हजंा �ाण।  
 िनभर्ई थी पोइ - िब करे राजा जो गुण - वखानु, सचो दतूु उहो जाणु॥  
 पं�हजंे �ाणिन जी �चतंा छडे, धीरज सां, पं�हजं ेराजा जो िहतु (भलो) सोचणवारो ही सचो दतू ुआह।े  

70. மன்னைரச் ேசர்ந்ெதா�கல் 

मऩ्ऩरैच् चेन्द�ळ�हल् - राजा सां मुवा�फ़क़ व�हंवारु 
 அகலா� அ�கா� தீக்காய்வார் ேபால்க  

இகல்ேவந்தர்ச் ேசர்ந்ெதா�� வார். (�றள் 691) 
अहलाद ुअणुहाद ुती�ाय्वार् पोल् ह 
इहल् वेन्दच्र् चेन्द�ऴ�हु वार्।(कुरल 691) 

 न वठंू जीअं तउ बािह जो, वेझो या द�ूर रही। 
 कयो व�हवंारु िचलिवले राजा सां तीअं, न भरसां न द�ूर रही॥  
 जीअं बािह जो तउ (heat) वठण लाइ न बािह जे भरसां या उनसां द�ूर रिहबो आह;े तीअं - ई 

िचलिवले मन - वारे (चंचल - िचतवारे / सुभाउवारे) राजा जे न भ�रसा ंन द�ूर रही व�हवंारु करणु 
खपे। 

71. �றிப்பறிதல் 
कु�ऱप्प�ऱदल ्- भावु सम्झणु 

 அ�த்த� காட்�ம் பளிங்�ேபால் ெநஞ்சம்  
க�த்த� காட்�ம் �கம். (�றள் 706) 
अडु�द ुकाट्टुम् पिळङ्गुपोल् नॆ�म् 
कुडु�द ुकाट्टुम् मुहम्।(कुरल 706) 

 िबलोरो जीअं, के�ह ँशइ जो डेखारे पाछो।  
 चिहरो माण्हूअ जो तीअं, डेखारे मन - वीचारिन जो पाछो॥  
 िबलोरो (Quartz) जीअं पं�हजंे भरसा ं(साम्हू ं/ सामहू)ं हुअणवारी शयुिन (शयूं) जो अक़्सु �डंदो आह े

तीअं - ही, चिहरो क�ह ंमाण्हूअ (जीव) जे चिहरे जा भाव साम्हू ंरखंदो / डेखार�दो आह।े  
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72. அைவயறிதல் 

अवैय�ऱदल् - सभा जी पछाण 

 அைவயறிந்� ஆராய்ந்� ெசால்�க ெசால்�ன்  
ெதாைகயறிந்த �ய்ைம யவர். (�றள் 711) 
अवैय�ऱन्द ुआराय्न्द ुसॊल्लुह सॊिल्लऩ ्
तॊहयै�ऱन्द तूय्मै यवर्।(कुरल 711) 

 आह ेअखरिन म� जादईू ताक़त, ग्यानी रखिन इनजो ग्यान।ु  
 सोचे - सम्झी संगत म� रखिन, गाल्हाइण विक़्त इनजो ध्यानु॥  
 अखरिन म� क�रश्माई शक़्ती थ�दी आह।े जाणू िव�ानिन खे खपे त हू सभा - संगित म� आयल 

िसआणािन माण्हुिन जो िमज़ाजु सम्झी, उिन्हिन जे िहसाब सां अखर क़तब म� आिणिन।  
73. அைவயஞ்சாைம 

अवैय�ामै - सभा मेँ बेडपाई 

 கற்றா�ள் கற்றார் எனப்ப�வர் கற்றார்�ன் 
கற்ற ெசலச்ெசால்� வார். (�றள் 722) 
कऱ् ऱारुळ् कऱ् ऱार् ऎऩप्पडुवर् कऱ् ऱामुर्ऩ ्
कऱ् ऱ सॆल�ॊल् लु वार्।(कुरल 722) 

 हािसलु पं�हजंो इल्मु रखिन, असराइतो ग्यानवान।  
 िव�ानिन जे मेड़ म�, आिहिन उह ेवडा िव�ान॥  
 िव�ानिन जी सभा म� जेके िव�ान पं�हजंे ग्यान खे असराइते ढंग सां भाषण म� पेश करण म� मािहर 

(जोिग / योग्य) आिहिन उहईे िव�ानिन म� िव�ान मञा व�दा आिहिन।  

74. நா� 

नाडु - रा� 

 பிணியின்ைம ெசல்வம் விைளவின்பம் ஏமம்  
அணிெயன்ப நாட்�ற்கிவ் ைவந்�. (�றள் 738) 
िपिणियऩ्मै सॆल्वम् िवळैिवऩ्बम् एमम् 
अिणयेऩ्ब ना��ऱ् �कव् वैन्द।ु(कुरल 738) 

 तंदरुुस्ती, पैसा, सुखु - शांती �, बेशुमार अन - ख़ज़ाना।  
 साणु ही िहफ़ाजत; पंज इह ेआिहिन देश जा गिहणा॥  
 इहा चवणी आह ेत तंदरुुस्ती, बेशुमारु ख़ज़ानो, भरपूरु अनु - धन ु� िहफ़ाज़त, इह े पंज देश जा 

गिहणा थ�दा आिहिन।  
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75. அரண் 

अरण् - �क़लो (कोटु) 

 மணிநீ�ம் மண்�ம் மைல�ம் அணிநிழல்  
கா�ம் உைடய� அரண். (�றள் 742) 
मिणनीरुम् मण्णुम् मलैयुम् अिणिनऴल् 
काडुम् उडैयद ुअरण्।(कुरल 742) 

 खुलयल मैदान, घाटा जगंल, पहाड़; मणीअ वांगुरु साफ़ु जलु अपारु।  
 हुजिन जाते इह ेख़ािसयतू ंचार, आह ेउहो कोटु सुठो अपारु॥  
 मणी - कांच/पत्थरु/शीशे वांगुरु साफ़ु जलु, घाटा जंगल, खुलयल मैदान, पहाड़िन जूं ल�ढ़यूं/लिड़यूं 

(क़तारंू), थदी छांव जा सुंदर वन, वग़ैरह इिन्हिन चारिन सां भ�रयलु कोटु ही, मज़बूत ु�क़लो आह।े  

76. ெபா�ள்ெசயல்வைக 

पॊरुळ्सॆयल् वहै - नाणो कठो करण जी �व�ध 

 ெசய்க ெபா�ைளச் ெச�நர் ெச�க்க�க்�ம்  
எஃ�அதனிற் �ாிய� இல். (�றள் 759) 
सॆय्ह पॊरुळैच् चऱुॆनर् सॆरु�ऱुक्कुम् 
ऎह्हुअदिऩऱ्  कू�ऱयद ुइल्।(कुरल 759) 

 वेरीअ जो द�ूर करण लाइ घमंडु, कयो कठो धनु सोई।  
 न आह ेधन खा,ं ितखी - िनदर्ई तलवार कोई॥ 
 दशु्मन जे अहकंार जो नासु करण लाइ, घणी कठी कयल धन - संपितअ खा ंितखी बी कोई तलवार 

कोन्ह।े 
77. பைடமாட்ச� 

पडैमािट्च - फ़ौज जी अह�मयत 

 மறம்மானம் மாண்ட வழிச்ெசல� ேதற்றம்  
எனநான்ேக ஏமம் பைடக்�. (�றள் 766) 
मऱम् माऩम् माण्ड विऴ�ॆलवु तेऱ् ऱम् 
ऎऩनाऩ्गे एमम् पडैक्कु।(कुरल 766) 

 बहादरुी स्वमानु िव�ासपणो, � हुजे सुठो व�हवंारु त जाणु।  
 सेना जा आिहिन, इह ेचार उतम गुण इहो जाणु॥  
 सौमानु (स्वािभमानु) पिह�रय� जी फ़तह सनेा जी वीरता जी रवायत (परंपरा) जो पालणु करणु � 

राजा जो िव�ास ुिथयणु, सनेा जा इह ेचारई गुण उतम गुण आिहिन।  
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78. பைடச்ெச�க்� 

पडै�ॆरु�ु - सेनाई (फ़ौजी) गंभीरता (औखाई) 

 ேபராண்ைம என்ப த�கண்ஒன்� உற்றக்கால் 
ஊராண்ைம மற்றதன் எஃ�. (�றள் 773) 
पेराण्मै ऎऩ्बद तऱुकण्ऒऩ्ऱु उऱ् ऱ�ाल ्
ऊराण्मै मऱ् ऱदऩ् ऎह्हु।(कुरल 773) 

 धीरज सा ंवेरीअ जो मुक़ािबलो करणु, आह ेउतम मुस�। 
 हुजे सकंट म� गर वेरी; आह ेउनजी मदद करणु, डाढी वडी मुस�॥ 
 दशु्मन जो मुक़ािबलो करणु, सुठे दज� जी मुस� (Manhood) आह;े  
 पर उनखां िब वधीक वडे दज� जी मुस� आह ेसंकट म� फाथल दशु्मन जी मदद करणु।  
79. நட்� 

नट् प ु- दोस्ती 

 உ�க்ைக இழந்தவன் ைகேபால ஆங்ேக  
இ�க்கண் கைளவதாம் நட்�. (�றள் 788) 
उडु�ै इऴन्दवऩ् कैपोल आङ्गे 
इडु�ण् कळैवदाम् नट्पु।(कुरल 788) 

 जीअं - ई िखसके धोती, िहकदमु संभाल�दो हथु।  
 तीअं - ई मुसीबत विक़्त, झ�ट डीजे दोस्त खे मदद जो हथु॥  
 जीअं चेिल्ह(कमर) जी धोती िखसके त, हथु (शरीर खे मुसीबत विक़्त) िहकदमु उनखे संभाले वठंदो 

आह;े तीअं - ई दोस्त ते मुसीबत अचण सां ही, पं�हजंोपाण मदद करणु दोस्ती आह;े (उपमा - 
अलंकारु)।  

80. நட்பாராய்தல் 

नट् पाराय् दल् - दोस्तीअ जी परख 

 ேகட்��ம் உண்�ஓர் உ�தி கிைளஞைர  
நீட்� அளப்பேதார் ேகால். (�றள் 796) 
के��ऩुम् उण्डुओर् उऱु�द इळैञरै 
नी�� अळप्पदोर् कोल्।(कुरल 796) 

 यारीअ म� मुसीबत अचण जो.थ�दो फ़ाइदो इहो आह।े 
 दोस्तीअ खे परखण जो, मापो ठहदंो उहो आह॥े  
 िहक तरीक़े सां संकट अचण िब फ़ाइदेवारो थ�दो आह;े छो त, मुसीबत उहो मापो ठहदंो आह,े जो 

दोस्तीअ खे मापे उनखे परखे सघंदो आह।े  
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81. பைழைம 

पऴैमै - पक� दोस्ती 

 பைழைம எனப்ப�வ� யாெதனின் யா�ம்  
கிழைமையக் கீழ்ந்திடா நட்�. (�றள் 801) 
पऴैमै ऎऩप्पडुवद ुयादॆिऩऩ् यादम्ु 
�कऴमैयैक् क�िऴ्न्दडा नट्पु।(कुरल 801) 

 िजिगरी दोस्तीअ म�. गर कोई करे वठे ग़लतु कमु।  
 आह ेपक� दोस्ती उहाई, जो न मञे उनखे ग़लत ुकमु॥  
 पक� दोस्तीअ जी उहाई पछाण आह ेत, िजिगरी दोस्तीअ जे हक़ ते, दोस्त गर ग़लतु व�हवंारु िब 

कयो हुजे त, उनसां दोस्तीअ ते कोई िव� ुन अचणु खपे।  

82. தீநட்� 

तीनट् प ु- बुर� संगत 

 கனவி�ம் இன்னா� மன்ேனா விைனேவ�  
ெசால்ேவ� பட்டார் ெதாடர்�. (�றள் 819) 
कऩिवऩुम् इऩ्ऩाद ुमऩ्ऩो िवऩवेैऱु 
सॊल्वेऱु प�ार् तॊडबुर्।(कुरल 819) 

 चवण � करण म�, जेको रखे फ़कुर्  त सम्झु।  
 सपने म� िब दोस्ती उहा, वठे जािन इहो सम्झु॥  
 जे�ह ंदोस्त ज ेचवण � करण म� फ़कुर्  हुजे, उहो सपने म� िब जािन न छड�दो।  
83. �டாநட்� 

कूडानट् प ु- छली - वली (कपट�) दोस्ती 

 ெதா�தைக �ள்�ம் பைடெயா�ங்�ம் ஒன்னார்  
அ�தகண் ணீ�ம் அைனத்�. (�றள் 828) 
तॊऴ�दकै युळ्ळुम् पडैयॊडुङ्गुम् ऒऩ्ऩार् 
अऴ�दकण् णीरुम् अऩै�।ु(कुरल 828) 
दशु्मन जे जुिड़यल हथिन म� जीअं, थी सघ ेथो िल�कयलु हिथयारु। 
तीअं - ई वेरीअ जे लुिड़किन म�, थी सघे थो कपटु वारु॥  
वेरी गर हथ जोड़े िब नमन ुकरे थो /त/, उनजे जुिड़यल हथिन जे िवच म� िल�कयलु हिथयारु िब थी 
सघे थो।उन्ह�अ वांगरु उनजे गोढ़िन / लुिड़किन (आंसू / Tears) म� िब छलु - कपटु िल�कयलु थी सघ े
थो। इन करे दशु्मन जे रुअण ते िव�ास ुन कजे।  

  



69 |  Central Institute of Classical Tamil 
 

  

84. ேபைதைம 

पेदैमै - बेवकूफ़� 

 ேபைதைம என்ப�ஒன்� யாெதனின் ஏதம்ெகாண்�  
ஊதியம் ேபாக விடல். (�றள் 831) 
पेदैमै ऎऩ्बदऒुऩ्ऱु यादॆिऩऩ् एदम् कॊण्डु 
ऊ�दयम् पोह िवडल्।(कुरल 831) 
चियजे बेवक़ूफ़� उनखे जो, इह� कमु करे।  
छडे फ़ाइदे जो कमु पाण, पं�हजंो नक़ुसानु करे॥  
फ़ाइदेवारे कमिन खे छडे पं�हंजे लाइ जो नुक़सानु ड�दड़� कमु करे थो, अिहड़ो कमु करणु उन माण्हूअ 
जी मूखर्ता ही चई व�दी आह।े  

85. �ல்லறிவாண்ைம 
पुल् ल�ऱवाण् मै - �मथ्या घमंड जी मूखर्ता 

 உலகத்தார் உண்ெடன்ப� இல்ெலன்பான் ைவயத்� 
அலைகயா ைவக்கப் ப�ம். (�றள் 850) 
उलह�ार् उण्डॆऩ्बद ुइल्लॆऩ्बाऩ् वैय�ु 
अलहयैा वै�प् पडुम्।(कुरल 850) 

 जे�ह ंसचाईअ जे ‘हुअण’ खे, ‘आह’े सम्झी, मञे जगु।  
 न मञे जेको ‘इनखे’, मञे जगु ‘उनखे’ �ेत समानु॥  

संसार जा माण्हू जे�ह ंसचाईअ जे ‘हुअण’ ते िव�ासु कंदा आिहिन � उनखे सबूतु (सािबती) / �माण 
- सां गडु पेशु करे चवंदा आिहिन; उन सच खे िब रवाजी (साधारणु) माण्हू न मञी, अिहड़ी गािल्हिन 
खे माण्हूअ जे शरीर म� भूतु - �ेतु मञण समानु सम्झी, उनखे अणिडढो करे/न मञी, ध्यानु न ड�दा 
आिहिन।  

86. இகல் 

इहल् - धािरयाई (पराओपु�ण) 

 இகெலன்ப எல்லா உயிர்க்�ம் பகெலன்�ம்  
பண்பின்ைம பாாிக்�ம் ேநாய். (�றள் 851) 
इहलॆऩ्ब ऎल्ला उियक्कुर् म् पहलॆऩ्ऩुम् 
पिण्बऩ्मै पा�रक्कुम् नोय्।(कुरल 851) 

 अचे सभु जीविन म� गर, पं�हजंे - पराए जो भावु।  
 न रहणु डे गडु; चविन िसआणा, आह ेबुरो रोगु॥  
 गर सभ ुजीविन म� धा�रयाइप (ओिपरोपुण) जो भावु अची वञे त उनखां वडो िबयो रोगु कोन्ह;े इहो 

ग्यािनिन जो चवणु आह।े  
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87. பைகமாட்ச� 

पहैमािट्च - दुश्मनीअ जो असरु 

 வ�யார்க்� மா�ஏற்றல் ஓம்�க ஓம்பா  
ெம�யார்ேமல் ேமக பைக. (�றள் 861) 
विलयाक्कुर्  माऱुएऱ् ऱल् ओम् बुह ओम् बा 
मॆिलयाम�ल् मेह पह।ै(कुरल 861) 

 न टकरायो बलवानिन सां, करे मुख़ालफत।  
 न कयो कडे�ह ंिब पर, बलवानिन जी मुख़ालफत॥  
 पाण खां वधीक बलवानिन सां दशु्मनी करे, उिन्हिन जो सामनो (िवरोधु) न कजे; पर /गर/ कोई पाण 

खां कमज़ोरु दशु्मनी करे त उनजी कमज़ोरीअ (िनबलता) जो फ़ाइदो वठणु खपे / (उनजो सामनो 
करे, उनखे ठीकु कज)े।  

88. பைகத்த�றம் ெதாிதல் 

पहै��ऱम् तॆिरदल ्- वेर�अ - जी ताक़त जी पछाण 

 பைகெயன்�ம் பண்பி லதைன ஒ�வன் 
நைகேய�ம் ேவண்டற்பாற்� அன்�. (�றள் 871) 
पहऎैऩ्ऩुम् पिण्ब लदऩै ऒरुवऩ् 
नहयैेयुम् वेण्डऱ् पाऱ् ऱु अऩ्ऱु।(कुरल 871) 
दशु्मनीअ जिहड़ी बुराई, आह ेजहालती दगुुर्णु।  
िखल - चरचे म� िब न हुज ेअिहड़ो जहालती दगुुर्णु॥  
दशु्मनी, झंिगलीपणे (जहालत) जी बुराई (जोदगुुर्णु) आह ेिखल - चरचे वक़्त म� िब दशु्मनीअ जो 
इज़हारु कर �नंदा जोगु आह।े  

89. உட்பைக 
उट् पहै - मन जी (अंदरूनी) दुश्मनी 

 உடம்பா� இலாதவர் வாழ்க்ைக �டங்க�ள்  
பாம்ேபா� உட�ைறந் தற்�. (�றள் 890) 
उडम् बाडु इलादवर् वाऴ्�ै कुडङ्गरुळ् 
पाम्बोडु उडऩुऱैन् दऱ् ऱु।(कुरल 890) 

 न िमले मनु, रहणु उिन्हिन सां गडु, आह ेइएं। 
 सम्झु िहक कु�टया म� रहणु नांग सां गडु जीएं॥ 
 ज�हजं ेमन म� एके (ए�कता) सां गडु रहण जो भावु न हुज े� उह ेगडु रहिन त, इह� आह ेजीअं िहक 

कु�टया म� नाग सां गडु रहणु।  
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90. ெபாியாைரப் பிைழயாைம 

पॆिरयारैप ्�पऴैयामै - वड�न खे नजरंदाज� न कयो 

 ெபாியாைரப் ேபணா� ஒ�கின் ெபாியாரால்  
ேபரா இ�ம்ைப த�ம். (�றள் 892) 
पॆ�रयारैप् पेणाद ुऒऴ�िहऩ् पॆ�रयाराल ्
पेरा इडुम्बै तरुम्।(कुरल 892) 

 महान हिस्तयुिन सां करणु, िनरादर जो व�हवंारु।  
 ड�दा घणोई अचलु डुखु, िजिन हिस्तयुिन सां िथयो इहो व�हवंारु॥  
 क़ािबल आला हिस्तयुिन सा ंिनरादर जो व�हवंारु करण सां  
 उन हिस्तयुिन तफा� हमेशा रहणवारा घणाई डुख िमलंदा।  
91. ெபண்வழிச் ேசறல் 

पॆण् व�ऴच् चेऱल ्- नार�अ जे वस मेँ अचणु 

 மைனவிைழவார் மாண்பயன் எய்தார் விைனவிைழவார்  
ேவண்டாப் ெபா��ம் அ�. (�றள் 901) 
मऩैिवऴैवार् माण्पयऩ् ऎय्दार् िवऩैिवऴैवार् 
वेण्डाप् पॊरुळुम् अद।ु(कुरल 901) 

 वस म� ज़ाल जे मोह म� थी जो हल,े िमले न उनखे िसध्दी।  
 चािहिन जे फ़ज़र् रस्ते हलणु, छडिन अिहड़ी बुिध॥  
 घरवारीअ जे मोह म� अची / पयी जेको माण्हू उनज ेइशारिन ते नचंदो / हलंदो आह,े उहो उतमु िसिधयू ं

हािसल ुन करे सघंदो। जकेे फ़ज़र् पालण जी चाह रखंदा आिहिन, उिन्हिन लाइ नारी - मोह जो रस्तो ठीकु 
कोन्ह।े  

92. வைரவின் மகளிர் 

वरै�वऩ् मह�ळर् - शहर जूं संु�दिरयूं (क�ञिरयूं / नगर - वधु / वेश्या) 

 அன்பின் விைழயார் ெபா�ள்விைழ�ம் ஆய்ெதா�யார்  
இன்ெசால் இ�க்�த் த�ம். (�றள் 911) 
अिऩ्बऩ् िवऴैयार् पॊरुिळ्वऴैयुम् आय्तॊिडयार् 
इऩ्सॊल् इऴ�क्कुत् तरुम्।(कुरल 911) 

 उहा चाह कोन्ह े�ेम जी, आह ेपर धन जी चाह।  
 किञरीअ जा िमठा बोल, डुखु ड�दा अथाह॥  
 सचो - सुठो �ेमु न करे, िसफ़ुर्  पैसो िछकण / फुरण लाइ डेखावी (नकुली) प्यारु करणवा�रयूं, गोठ / 

शहर जू ंसुं�द�रयुिन जू ं िम�ठयूं लुभा�दड़ बोली / बोल, आिख�र डुखु / डुख ड�दी / ड�दा आह े / 
आिहिन।  
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93. கள்�ண்ணாைம 

कळ्ळुण्णामै - शराबु न पीअणु 

 கள்�ண்ணாப் ேபாழ்தில் களித்தாைனக் கா�ங்கால்  
உள்ளான்ெகால் உண்டதன் ேசார்�. (�றள் 930) 
कळ्ळुण्णाप् पोिऴ् दल् किळ�ाऩैक् काणुङ् गाल्  
उळ्ळाऩ्कॊल् उण्डदऩ् सोवुर्।(कुरल 930) 

 न हुज ेजडे�ह ंनशे म� नशई, िडसी िबयिन खे बेसुिध नशे म�।  
 छा पाण कंदा वीचारु, पीयाक क�अं कंदा आिहिन नशे म�॥  
 पीयाक जडे�ह ंपाण नशे म� न हूदंा तडे�ह,ं िबयिन खे नशे म� बेसुिध / उिन्हिन जूं हरक़तूं िडसी, छा 

शराबु पीअण जी बुराइिन ते पाण वीचारु कंदा?  

94. �� 

सूदु - जूआ 

 ேவண்டற்க ெவன்றி��ம் �திைன ெவன்ற�உம்  
�ண்�ல்ெபான் மீன்வி�ங்கி யற்�. (�றள் 931) 
वेण्डऱ् क वॆिऩ्ऱिडऩुम् सू�दऩै वॆऩ्ऱदउूम् 
तूिण्डल्पॊऩ् मीऩ् िवऴ�िङ्ग यऱ् ऱु।(कुरल 931) 

 गर जीत िब िमले तव्हांखे, छिडयो जूआ। 
 फासी व�दउ मछीअ वांगुरु, अथव जीत िब कंडी उहा॥  
 जीत जी गंुजाइश हुअण खां पोइ िब मन म� जूआ खेडण जो शौकु न हुअणु खपे। जूए म� हािसल थ�दड़ 

जीत, मछीअ खे फासाइण लाइ, कंुडीअ (Fish - Hook, �हदंी > बंसी) म� लगल उन ख़ोराक वांगुरु 
अथव; ज�हजंी लालच (जे िछकण) म� अची मछी फासी करे पाण खे ख़तमु कंदी आह।े  

95. ம�ந்� 
मरुन्दु - दवा (ओखद) 

 மா�பா� இல்லாத உண்� ம�த்�ண்ணின்  
ஊ�பா� இல்ைல உயிர்க்�. (�றள் 945) 
माऱुबाडु इल्लाद उिण्ड मऱु�ुिण्णऩ् 
ऊऱुबाडु इल्लै उियक्कुर् ।(�றள் 945) 

 करे जो भोजन,ु शरीर ज ेिहसाब सां।  
 न अचिन �ाण संकट म�, रहिन रोग द�ूर इनसां॥ 
 गर शरीर जी ज़रूरत जे िहसाब सां ठीक मा�ा (माण) म� मानी खाओ त, शरीर खे संकट म� 

िवझणवा�रयूं बीमा�रयूं कडे�ह ंपैदा न थ��दयूं।  
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96. ��ைம 

कु�डमै - कुलीनुपुणु (कुलाइतोपुणु) 

 இல்பிறந்தார் கண்ணல்ல� இல்ைல இயல்பாகச்  
ெசப்ப�ம் நா�ம் ஒ�ங்�. (�றள் 951) 
इल् िपऱन्दार् कण्णल्लद ुइल्लै इयल्बाहच् 
चॆप्पमुम् नाणुम् ऒरुङ्गु।(कुरल 951) 

 �टिन कमिन जी बेतफ़र् दारी � लज, आिहिन इह ेबई महान गुण। 
 घणो - करे कुलाइतिन खे छडे, िबयिन म� न िडसू ंइह ेगुण॥  
 मन, वचन � कमर् जे (�टनी) कमिन म� बेतफ़र् दारी (िबना - भेदभाव) � लज (शमर्) जा, इह ेगुण घणो 

करे कुलाइतिन वडघराणिन म� / खे छडे िबयिन म� िडसण म� न �दा आिहिन (िडसण म� अचणु मुम�किनु 
कोिन्हिन)।  

97. மானம் 
माऩम् - आतमु - सन्मानु 

 மயிர்நீப்பின் வாழாக் கவாிமா அன்னார்  
உயிர்நீப்பர் மானம் வாின். (�றள் 969) 
मियन�िप्पऩ् वाऴाक् कव�रमा अऩ्ऩार् 
उियन�प्पर् माऩम् व�रऩ्।(कुरल 969) 

 चँवर लाइ क�टयलु मानाइतो पुछु िडसी, सुरागाइं जीअं छडे �ाण। 
 तीअं - ई मानाइतो माण्हू पं�हजंो मानु रखण लाइ, डे पं�हजंा �ाण॥ 
 जीअं सुरागाइं - जानवरू, पं�हजंे शरीर खां गर िहकु वारु िब िनकरे त हू, पं�हजंा �ाण छडे ड�दो 

आह;े तीअं - ई स्वािभमानी - माण्हू पं�हजं ेमान जी रख्या लाइ, पं�हजंा �ाण ड�दो आह े(मतलबु 
अपमानु सही रहण खां मरणु सुठो)।  

98. ெப�ைம 

पॆरुमै - वडपणो (महानता) 

 பிறப்ெபாக்�ம் எல்லா உயிர்க்�ம் சிறப்ெபாவ்வா  
ெசய்ெதாழில் ேவற்�ைம யான். (�றள் 972) 
िपऱप्पॊक्कुम् ऎल्ला उियक्कुर् म् िसऱप्पॊव्वा 
सॆय्तोिऴल् वेऱ् ऱुमै याऩ्।(कुरल 972) 

 सभु इन्सान जनम सां, हूदंा आिहिन िहक समानु।  
 ज़�दा - ज़�दा ख़ास कमिन सां, नािहिन सभु गुणिन म� समान॥ु  
 जन्म जे नज़�रए सां सभ ुइन्सान िहक जिहड़ा ही हूदंा आिहिन। पर उिन्हिन ज ेज़�दा - ज़�दा, नंढे - वडे 

कमिन जे सबब करे, उिन्हिन जे गुणिन जी ख़ािसयत िहक जिहड़ी न थ�दी आह।े  
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99. சான்றாண்ைம 

साऩ्ऱाण् मै - गुण�न जी खा�ण/आसूदगी 

 ஆற்�வார் ஆற்றல் பணிதல் அ�சான்ேறார்  
மாற்றாைர மாற்�ம் பைட. (�றள் 985) 
आऱ् ऱुवार् आऱ् ऱल् पिणदल् अदसुाऩ्ऱोर् 
माऱ् ऱारै माऱ् ऱुम् पडै।(कुरल 985) 

 बलवानािन जो वडो बलु आह ेिनमाणाई; इहो जाणु।  
 बदले इहा, दशु्मनिन जी दशु्मनी, दोस्तीअ म�; इहो जाणु॥  
 बलवानािन जी वडी ताक़त आह ेिनमाणाई। इहो व�हवंारु सजणिन जो अिहड़ो वसीलो (ज़रीओ) 

आह;े जो पं�हजंे दशु्मनिन जी दशु्मनी खे दोस्तीअ म� बदले छड�दो आह।े 

100. பண்�ைடைம 

पण्बुडैमै - �श�ाचारु (फ़ज़ीलत/तहज़ीब) 

 அரம்ேபா�ம் �ர்ைமய ேர�ம் மரம்ேபால்வர்  
மக்கட்பண்� இல்லா தவர். (�றள் 997) 
अरम्पोलुम् कूम�य रेऩुम् मरम्पोल्वर् 
म�ट्पण्बु इल्ला दवर्।(कुरल 997) 

 गर हुजे भल ेितखी बु�ी, वारीअ समानु।  
 िबना इंसानी संस्कारिन ज,े माण्हू आह ेवण समानु॥  
 गर रेतीअ (वारीअ) समान ुितखी बु�ीअवारा (माण्हू) छो न हुजिन, पर अग�र, उिन्हिन म� इंसानी 

गुणिन जी कमी आह ेत हू / उह ेिसफुर्  वण वांगुरु आिहिन।  
101. நன்றியில் ெசல்வம் 

न�ऩ्ऱ�यल् सॆल् वम् - बेकारु - धनु 

 ைவத்தான்வாய் சான்ற ெப�ம்ெபா�ள் அஃ�உண்ணான்  
ெசத்தான் ெசயக்கிடந்த� இல். (�றள் 1001) 
वै�ाऩ्वाय् साऩ्ऱ पॆरुम्पॊरुळ् अह्दउुण्णाऩ् 
सॆ�ाऩ् सॆय��डन्दद ुइल्।(कुरल 1001) 
रखे घरु भरे नाणो, न आणे क़तब म�।  
छा फ़ाइदो, मरण खां पोइ अचे अलाए किहड़े कम म�॥ 
घरु भरे अपारु धनु रखणवारो माण्हू गर पं�हजंी हयातीअ (�ज़ंदगीअ) म� उनखे कम म� न आणे, छडे 
थो वञे, त अिहड़ो धनु कठो करण मां छा फ़ाइदो आह?े  
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102. நா�ைடைம 

नाणुडैमै - लजपणु 

 க�மத்தால் நா�தல் நா�த் தி��தல்  
நல்லவர் நா�ப் பிற. (�றள் 1011) 
करुम�ाल् नाणुदल् नाणुत् ितरुनुदल ्
नल्लवर् नाणुप् िपऱ।(कुरल 1011) 
कुकमर् जी लजा � �ीअ जी लजा, बई लजा जा रूप।  
कुल �ीअ जी लजा जो, आह ेअलग रूपु॥  
कुकमुर् करे भी अचे लजा। पर सुिहरीयू ंना�रयूिन � कुल जी ज़ाल / �ी (कुलवधू) म� कुदरती लजा जो 
रूपु अलिग ही थ�दो आह।े �नंदा - कमुर् करण सां अचण / िथयणवारी लज जो रूपु अलिग ही थ�दो 
आह,े जेको कुलवधुिन म� िडसण म� �दो आह।े नगरवधुिन - सुिहरीयूं ना�रयिून म� इहो रूपु अलिग ही 
हूदंो आह।े  

103. ��ெசயல்வைக 

कु�डसॆयल् वहै - वंश जे वडपण जी रख्या 

 க�மம் ெசயஒ�வன் ைக�ேவன் என்�ம்  
ெப�ைமயின் ��ைடய� இல். (�றள் 1021) 
करुमम् सॆयऒरुवऩ् कैदवेूऩ् ऎऩ्ऩुम् 
पॆरुमैियऩ् पीडुडैयद ुइल्।(कुरल 1021) 
“ कुल मान जी रख्या लाइ, फ़ज़र् खां न हटां पोइते ”।  
िहन कोिशश जे समानु न आह ेको कमु वधीक िहनखा॥ं  
“ कुल मान जी रख्या लाइ, प�हजंे फ़ज़र् जी िज़मेदारीअ खां कडे�ह ंिब पोइत ेन हटंदिुस ”; इहो चयी 
जो इन लाइ कोिशश कंदो आह;े उन कोिशश खां वडी बी का गािल्ह कोन्ह।े  

104. உழ� 

उऴवु - खेती - बाड़� 

 �ழன்�ம்ஏர்ப் பின்ன� உலகம் அதனால்  
உழந்�ம் உழேவ தைல. (�றள் 1031) 
सुऴऩ्ऱुम्एप्र् िपऩ्ऩद ुउलहम् अदऩाल् 
उऴन्दम्ु उऴवे तलै।(कुरल 1031) 
खेती - बाड़ीअ जे पोइता,ं घमु� सजो जगु इहो जाणु।  
आह ेभले मिहनत - मज़दरूीअ जो कमु, तडे�ह ंिब खेती उतमु, इहो जाणु॥ 
िहन जगत म� घणाई कारोबार आिहिन, पर पोइ िब जगतु खेती - बाड़ीअ ते ही �टकयलु (िनभर्रु) 
आह;े इन करे भले घणी मिहनत - मज़ूरी (मज़दरूी) क�रणी पए, तडे�ह ंिब खेती - बाड़ी ही उतमु 
आह।े  
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105. நல்�ர� 

नल् हुरवु - ग़र�बी 

 இன்ைமயின் இன்னாத� யாெதனின் இன்ைமயின்  
இன்ைமேய இன்னா த�. (�றள் 1041) 
इऩ्मैियऩ् इऩ्ऩादद ुयादॆिऩऩ् इऩ्मैियऩ् 
इऩ्मैये इऩ्ऩा दद।ु(कुरल 1041) 
गर पुछो आह ेकेरु वडो डुखाइतो, ग़रीबीअ समानु। 
ग़रीबी पाण ही आह ेवडी डुखाइती; िमले जवाबु, इहो जाणु॥  
गर कोई पुछे त िमसक�नीअ (ग़रीबीअ) समानु डुखु ड�दड़, इनखां वडी किहड़ी शइ आह;े त इनजो 
जवाबु िमलंदवु पाण ग़रीबीअ खां वडी बी कोई वडी शइ कोन्ह।े  

106. இர� 

इरवु - मङणु 

 இரக்க இரத்தக்கார்க் காணின் கரப்பின்  
அவர்பழி தம்பழி அன்�. (�றள் 1051) 
इर� इर��ाक्र्  कािणऩ् करिप्पऩ् 
अवपर्िऴ तम् पिऴ अऩ्ऱु।(कुरल 1051) 
िडयण म� जो हुजे समथुर्, उनखां घुरो दानु। 
कोन्ह ेमंिगते जो डोह गर, हुअण खां पोइ िब कोई न डे दानु॥  
जेके दानु िडयण म� समथुर् आिहिन, उिन्हिन खां दानु घरुण म� डोहु कोन्ह।े पर हुअण खां पोइ िब, दानी 
धनु िलकाए दान ुन डे त, उनम� मंगणवारे जो कोई डोहु कोन्ह।े  

107. இரவச்சம் 
इरव�म्  - मङण जो डप ु

 இரந்�ம் உயிர்வாழ்தல் ேவண்�ன் பரந்�  
ெக�க உலகியற்றி யான். (�றள் 1062) 
इरन्दम्ु उियवार्ऴ्दल् वेिण्डऩ् परन्द ु
कॆडुह उलिहयऱ् �ऱ याऩ्।(कुरल 1062) 
गर िलिखयो आह ेिवधाता; कोई दानु वठी /ही/ खा�दो, त मञु।  
अिहड़ो िवधाता पाण दरु - दरु िपनी, प�हजंो सवर्नासु कंदो; इहो जाणु॥  
गर सृि� - कतार् क�हजंी इहा िनयती (�कस्मत) ठाह,े त कोई बीख (िबिखया) वठी (िपनी) ही जीवनु 
गुज़ार�दो त, इहो मञु हू पाण (िवधाता) िब िबखारी थी दरु - दरु िभ�टक� �फरंदो � ख़तमु थी व�दो। 
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108. கயைம 

कयमै - नीचता (कमीणाई) 

 மக்கேள ேபால்வர் கயவர் அவரன்ன  
ஒப்பாாி யாம்கண்ட� இல். (�றள் 1071) 
म�ळे पोल् वर् कयवर् अवरऩ् ऩ 
ऒप् पारी याम् कण् डद ुइल्।(कुरल 1071) 
इन्सानिन म� ही नीचु माण्हू, िबयिन वांगुरु ही सािगयो िडसण म� अचे। 
छडे इन्सानिन खे, िबयिन म� इहो रूपु िडसण म� न अचे॥  
िडसण म� नीचु माण्हू िब िबयिन माण्हुिन जिहड़ा, सािगया ही िडसण म� अचिन। पर, इिन िबिन 
हालतुिन म� रूप जी सािगयाई (Sameness) िसफ़ुर्  इन्सानिन म� ही मुम�कनु आह।े इहा गािल्ह 
िबयिन जीविन म� िडसण म� न �दी आह।े मतलबु त इन्सान,ु चालाक�अ सां अंदर िहकु बािहर िबयो 
थी सघे थो; ज�हखें बािह�र जे रूप सां सम्झणु मुिश्कलु आह।े िबयिन जीविन म� इहा चालाक� कोन्ह।े  
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